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12 V ZESTAW STARTOWY AKUMULATOROWA
WIERTARKO-WKRETARKA/12 V AKUMULATOROWA
WKRETARKA UDAROWA/12 V STARTOVACI SADA
AKU VRTACI SROUBOVAK/12 V AKU RAZOVY
UTAHOVAK/12 V STARTOVACIA SUPRAVA AKU
VRTACi SKRUTKOVAC/12 V AKU RAZOVY UTAHOVAK
PDSSAP 12B1 & PBSPA 12 E4 & PLGK 12 A3 &

PAPK 12 A4

12 V ZESTAW STARTOWY 12 V STARTERSAT BATTERIDREVEN
AKUMULATOROWA BORE-/SKRUEMASKINE/12 V

WIERTARKO-WKRETARKA/12 V BATTERIDREVET SLAGNQGLE
AKUMULATOROWA WKRETARKA Befieningsvejledning

UDAROWA Oversattelse af den originale brugsanvisning
Instrukcja obstugi @D

Ttumaczenie instrukeji oryginalnej 12 V KEZDOKESZLET AKKUS

@ . FURO-CSAVAROZO/12 V AKKUS
12V STAJ!TOVAC' §ADA AKU UTVECSAVAROZO

VRTACI SROUBOVAK/12 V AKU Haszndlati dtmutaté

RAZOVY UTAHOVAK Eredeti haszndlati utasitds forditésa

Ndvod na obsluhu
Preklad pivodniho ndvodu k pouzivéni

@0

12 V STARTOVACIA SUPRAVA
AKU VRTACI SKRUTKOVAC/12 V
AKU RAZOVY UTAHOVAK

Névod na obsluhu
Preklad pévodného ndvodu na pouzitie
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12 V max.
10,8V
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Akumulator mozna tadowaé wytqgceznie tadowarkami z serii X 12 V TEAM. W
zaleznosci od tadowarki akumulator ma nastepujace czasy tadowania:
Akumuldatorova sada smi byt nabijena jen nabije¢kami fady X 12 V TEAM. Podle
nabije¢ky maiji akumulatorové sady nasleduijici doby nabijeni:
Akumulator sa smie nabijat iba nabija¢kami zo série X 12 V TEAM. Nabijanie

akumulatora v zavislosti od nabijacky trvéa nasledovne:

Batteripakken ma kun oplades med batteriopladere fra serien X 12 V TEAM.
Batteripakken har afhzengigt af batteriopladeren folgende opladningstider:
Az akkumuléatorcsomagot kizarélag az X 12 V TEAM sorozat téltékésziilékeivel
szabad télteni. Az akkumulatorcsomag télt6késziléktsl figgéen az alabbi toltési

idékkel rendelkezik:

** PAPK 12 ** PAPK 12 ** PAPK 12 ** PAPK 12
A3/A4 2 Ah B3 4 Ah C1 2.5 Ah D1/D2 5 Ah
* PLGK 12 A2
(max. 2.4 A) 60 min 120 min 75 min 150 min
* PLGK 12 A3
(max. 2.4 A) 60 min 120 min 75 min 150 min
* PDSLG 12 A2
(max. 4.5 A) 30 min 60 min 40 min 80 min

* tadowarka/Nabijecka/Nabijacka/Batterioplader/Télt6késziilék

** Akumulator/Akumulatorové sada/Akumuldtor/Batteripakke/Akkumuldtorcsomag
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RADA: Rzeczywisty czas tadowania moze nieznacznie réznié sig od powyzszych informacji w
zaleznosci od temperatury otoczenia i stanu akumulatora. Informacje mogq ulec zmianie.
UPOZORNENI: Skuteéné doba nabijeni se mize nepatrné liit od vyse uvedenych Gdajii v zavislosti
na okolni teploté a stavu akumuldtoru. Zmény informaci vyhrazeny.

UPOZORNENIE: Skutond doba nabijania sa méze od vyssie uvedenych hodnét mierne IiSit v
zdvislosti od teploty okolia a stavu akumulétora. Zmeny informdcii vyhradené.

BEMZARK: Den faktiske opladningstid kan variere lidt i forhold til de ovenstdende oplysninger
afhaengigt of omgivelsestemperaturen og batteriets ilstand. Med forbehold for zendringer af
informationerne.

MEGJEGYZES: A tényleges tdltési ids a kémyezeti hémérsékletté| és az akkumulétor dllapotdts
figgden a fenti adatoktdl némileg eltérhet. Az informdciok véltoztatésénak jogdt fenntartjuk.
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Wykaz uzytych piktogramoéw/symboli

BY

Ten symbol oznacza, ze podczas
uzytkowania produktu nalezy
przestrzegacd instrukcji obstugi.

HSS

Stal szybkotnaca

4

Prad przemienny/napiecie
przemienne

>

OSTRZEZENIE! - Wskazuje
niebezpieczenstwo o srednim
stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go
nie uniknie, moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia
(np. ryzyko porazenia pragdem)

Staty prad/napiecie

Produkt stosowac tylko w
pomieszczeniach suchych.

OSTROZNIE! - Wskazuje
niebezpieczenstwo o niskim
stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go
nie uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane
obrazenia (np. ryzyko poparzenia)

T2A

Bezpiecznik

Obroty na minute

UWAGA! - Ostrzega przed
mozliwymi szkodami materialnymi
(np. ryzyko zwarcia)

Klasa ochronnosci Il (podwdjna
izolacja)

Przed wyjeciem akumulatora

z fadowarki lub wtozeniem do

niej akumulatora, tadowarke
zawsze nalezy odtaczy¢ od zrédta
zasilania.

c 3

Wskaznik poziomu predkosci
(PDSSAP 12 B1)

Przycisk poziomu predkosci
(PDSSAP 12 B1)

Przed dokonaniem jakichkolwiek
regulacji zawsze wytgczac
produkt, wyja¢ akumulator i
poczekac, az produkt ostygnie.

i
aks. 50 °C}

Chroni¢ akumulator przed
cieptem i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

o

Nosi¢ rekawice ochronne!

K

Chroni¢ akumulator przed
ogniem.

PL




Chroni¢ akumulator przed wodg i

’%’ wilgocia.

B Instrukcje bezpieczenstwa
[ ] Instrukcje uzytkowania

Znak CE potwierdza zgodnosc¢
z dyrektywami UE majgcymi
zastosowanie do produktu.

q3

12 V ZESTAW STARTOWY
AKUMULATOROWA
WIERTARKO-WKRETARKA/12V
AKUMULATOROWA
WKRETARKA UDAROWA

® Wstep

Gratulujemy Panstwu zakupu nowego
produktu. Tym samym zdecydowali sie
Panstwo na zakup produktu wysokiej
jakosci. Instrukcja obstugi jest czescig
tego produktu. Zawiera ona wazne
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym
uzyciem produktu nalezy zapoznac¢ sie ze
wszystkimi wskazoéwkami dotyczacymi
obstugi i bezpieczenstwa. Uzywac
produktu wytgcznie zgodnie z jego ponizej
opisanym przeznaczeniem. W przypadku
przekazania produktu innej osobie nalezy

dotgczy¢ do niego catg jego dokumentacije.

@® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

m 12V Zestaw startowy Akumulatorowa
wiertarko-wkretarka (PBSPA 12 E4)*:
Przeznaczenie produktu:

- Wkrecanie, dokrecanie i odkrecanie
srub.

- Wiercenie w drewnie, metalu,
ceramice i tworzywach sztucznych

®m  Produkt nie jest przeznaczony

do wiercenia w bardzo twardych

materiatach, takich jak cement lub

beton.
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= 12 V Akumulatorowa wkretarka
udarowa (PDSSAP 12 B1):
Przeznaczenie produktu:
- Wkrecanie i wykrecanie srub.
- Dokrecanie i odkrecanie nakretek.

= Narzedzia wktadane uzywac zawsze
zgodnie z przeznaczeniem! Przy
zakupie i uzyciu narzedzi wktadanych
przestrzega¢ wymagan technicznych
produktu (patrz akapit ,Dane
techniczne”).

® Swiatto robocze tego produktu zostato
zaprojektowane do bezposredniego
os$wietlania obszaru roboczego.

= |nne zastosowania lub modyfikacje
produktu sg uwazane za niewtasciwe i
moga powodowac zagrozenia, takie jak
Smierc, obrazenia i uszkodzenia.
Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzycia produktu niezgodnie z
jego przeznaczeniem.
Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego ani odmiennych
zastosowan.

® Zakres dostawy

/\ OSTRZEZENIE!

P Produkt i materiaty opakowaniowe
nie sg zabawkami dla dzieci! Dzieci
nie moga bawi¢ sie plastikowymi
torbami, foliami i drobnymi czesciami!
Istnieje niebezpieczenstwo potknigcia
i uduszenia sie!

zwanego dalej ,,produktem” lub ,elektronarzedziem”




1 12V Zestaw startowy Akumulatorowa
wiertarko-wkretarka (PBSPA 12 E4)

1 12 V Akumulatorowa wkretarka

udarowa (PDSSAP 12 B1)

Akumulator

tadowarka

Torba transportowa

Uchwyt bitow

Instrukcja obstugi

—_ o a N

® Opis czesci
Przed przeczytaniem nalezy zajrze¢ na

strone z rysunkami i zapoznac¢ sig ze
wszystkimi funkcjami produktu.

12 V Zestaw startowy Akumulatorowa
wiertarko-wkretarka (PBSPA 12 E4)

)
<
@
c
S
o
=
>

Uchwyt

Pierscien uchwytu

Pierscien zabezpieczajacy
Tuleja skretna

Dzwignia zmiany biegow
Przetacznik kierunku obrotéw/
zamkniecie

Diody LED stanu natadowania
Uchwyt

Przycisk blokady

Akumulator

Przetacznik wt./wyt./regulacja predkosci
Swiatto robocze

[ []~]e]e]=]

EEREN

N

l

Rysunek K, M
Adapter do bitéw

12 V Akumulatorowa wkretarka udarowa
(PDSSAP 12 B1)

Rysunek B

Uchwyt

Pierscien uchwytu
Przetacznik kierunku obrotow/
zamkniecie

Diody LED stanu natadowania
Uchwyt

Przycisk blokady

10] Akumulator

Przetacznik wt./wyt./regulacja predkosci

Swiatfo robocze

Wskaznik poziomu predkosci
Przycisk [ (poziom predkosci)

Akumulator (PAPK 12 A4) i tadowarka

(PLGK 12 A3)
Rysunek C

Uchwyt

[9] Przycisk blokady
Akumulator
tadowarka

Kabel zasilania z wtyczka sieciowa
Wskaznik LED stanu natadowania —

zielony

Wskaznik LED stanu natadowania —

czerwony

Wyposazenie Rysunek D
Torba transportowa

@® Dane techniczne

12 V Zestaw startowy
Akumulatorowa

wiertarko-wkretarka PBSPA 12 E4
Nr modelu: HG12447
Napiecie znamionowe: 12V=—=
Typ uchwytu: Szybki uchwyt
zaciskowy
Przekfadnia: 2 poziomy
Predkosé biegu jatowego ng:
Poziom 1: 0-460 min~'
Poziom 2: 0-1750 min™'
Maks. moment
obrotowy: 35N m
Ustawienia momentu 20 poziomow +
obrotowego: 1 ustawienie
wiertarskie
Uchwyt zaciskowy: @ 0,8-10 mm
Maks. $rednica wiertta: do stali
@10 mm
do drewna
19 mm
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12 V Akumulatorowa tadowarka PLGK 12 A3
wkretarka udarowa PDSSAP 12 B1 Wyjscie

Nr modelu: HG13150 Napiecie znamionowe: 12V-—
Napigecie znamionowe: |12V =—= Prad znamionowy: 2,4 A
Przekfadnia: 4 poziomy Czas tadowania: ok. 60 minut
Predkos¢ biegu jatowego n, (min): Klasa ochronnosci: /4]

Poziom 1: 0-1700 (podwdjna
Poziom 2: 0-2900 izolacja)
Poz?om 3: 0-3200 Zasilanie

Poziom 4 — 0-3600 = Klienci moga zamowic¢ kompatybilne
ngstosc uderzen (min~'): zamienne baterie i tadowarki w
Poziom 1: 0-1300 sklepach internetowych Lidl w

Poziom 2: 0-3500 nastepujacych krajach:

Poziom 3: 0-3700 Niemcy (lidl.de), Francja (lidl.fr), Belgia
Poziom 4- 0-4000 (lidl.be), Republika Czeska (lidl.cz),

Moment obrotowy: (N m):

Niderlandy (lidl.nl), Polska (lidl.pl),
Stowacja (lidl.sk), Hiszpania (lidl.es)

Poz?om LE 80 Klienci z innych krajow
Poziom 2: 100 moga je zamowié tutaj: from
Poziom 3: 120 www.optimex-shop.com.
Poziom 4: 170 = Urzadzenie jest kompatybilne
Maks. wielko$¢ $ruby ze wszystkimi bateriami ,X 12V
lub nakretki: M 14 TEAM”. W celu uzyskania optymalnej
vt Gniazdo wydajnosci zalecamy uzycie
Uchwyt: o ponizszych zestawow baterii:
szesciokgtne " PAPK 12 A4
)" (6,35 mm)
T PAPK 12 A4 Zalecana temperatura otoczenia:
Nr modelu: HG10031 Podczas tadowania: +4 °C do +40 °C
Typ: Litowo-jonowy Podczas pracy: +4 °C do +40 °C
Napiecie znamionowe: |12V =— Podczas +20 °C do
Pojernnosc: 20 Ah przechowywania: +26 °C
Wartosci emisji hatasu

tadowarka PLGK 12 A3 . o .
Nr modelu- Zmierzone wartosci zostaty okreslone

’ dni EN 62841. Waz

wtycziza \égE Eg] 8822 BS ;?)cz)ior:rl?:\ P?:iggl? elektronarzediizacl) r\:\)/ynosi
”yc.sz abs: - zazwyczaj:
Wejscie
Napiecie znamionowe: 220-240 V~, PBSPA 12 E4
: i 50-60 Hz Poziom ciénienia

Nominalny pobér mocy: |50 W akustycznego Loa: <71,4dB
Bezpiecznik (wewnetrzny): |2 A/ Niepewnosc¢ Kpa: 3dB
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PBSPA 12 E4

Poziom mocy akustycznej

Lwa: <79,4dB
Niepewnosé Kya: 3dB
PDSSAP 12 B1

Poziom cisnienia

akustycznego Lpa: <81.0dB
Niepewnosc¢ Kpa: 3dB
Poziom mocy akustycznej

Lwa: <89.0dB
Niepewnos¢ Kya: 3dB

Wartosci emisji drgan

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa
trzech kierunkéw), okreslone zgodnie z

norma EN 62841:

PBSPA 12 E4

Wiercenie w metalu:

Wibracja dtoni/ramion anp: | < 2,5 m/s?
(=1,38 m/s?)
Niepewnos¢ K: 1,5 m/s?

PDSSAP 12 B1

Dokrecanie $rub i nakretek o

maksymalnym dopuszczalnym rozmiarze:
Wibracja dtoni/ramion anp: | < 2,5 m/s?
Niepewnos¢ K: 1,5 m/s?

RADA

p> Deklarowana catkowita wartos¢
drgan i deklarowana warto$¢ emis;ji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie
ze znormalizowang procedurg
testowa i moga by¢ wykorzystane do
poréwnania jednego elektronarzedzia

z innym.

P Okreslona catkowita warto$¢ drgan
i podana warto$¢ emisji hatasu
moga by¢ réwniez wykorzystane do
wstepnej oceny obcigzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

P Emisje drgan i hatasu podczas
rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga odbiegac
od podanych wartosci, zaleznie od
sposobu uzywania elektronarzedzia,
a w szczegolnosci od rodzaju
obrabianego przedmiotu.

b Stara¢ sie minimalizowac wptyw
wibracji i hatasu. Przyktadowe srodki
zmniejszajgce narazanie sie na
drgania obejmuja noszenie rekawic
podczas uzywania narzedzia i
ograniczanie czasu pracy. W takim
przypadku nalezy wzia¢ pod uwage
wszystkie fazy cyklu operacyjnego
(na przyktad czas, w ktérym
elektronarzedzie jest wytaczone i te,
w ktdrych jest wtaczone, ale dziata
bez obciazenia).

A

® Ogodlne instrukcje

Instrukcje
bezpieczenstwa

bezpieczenstwa dla uchwytow

elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczyta¢ wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa, instrukcje
uzytkowania, ilustracje i
dane techniczne dostarczone
z tym elektronarzedziem.
Nieprzestrzeganie ponizszych
instrukcji moze spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

Zachowac wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa oraz instrukcje
uzytkowania do przysziego wgladu.

Uzyty w instrukcji bezpieczenstwa
termin ,elektronarzedzie” odnosi sig
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do elektronarzedzi zasilanych z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i elektronarzedzi
zasilanych z akumulatora (bez przewodu
zasilajgcego).

Bezpieczenstwo pracy

a) Miejsce pracy powinno byé
czyste i dobrze oswietlone.
Nieuporzadkowane lub nieoswietlone
obszary robocze moga prowadzi¢ do
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ z
elektronarzedziem w srodowisku
potencjalnie wybuchowym,

w ktérym znajduja sie

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzia generujg iskry, ktére
moga zapali¢ pyt lub opary.

c) Podczas korzystania z
elektronarzedzia trzymac z daleka
dzieci i inne osoby. W przypadku
rozproszenia uwagi mozna utraci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektiryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia

musi pasowac¢ do gniazda.

Wityczki nie wolno w zaden

sposob zmieniaé. Z elektrycznie
uziemionymi elektronarzedziami
nie uzywac wtyczek przejsciowych.
Niezmodyfikowane wtyczki i
dopasowane gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pragdem.

b) Unikaé kontaktu ciata z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, piece i lodéwki. Jesli ciato
jest uziemione, istnieje zwigkszone
ryzyko porazenia pragdem.

c) Elektronarzedzia nalezy chronié
przed deszczem i wilgociag. Wnikanie
wody do elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia pragdem.

d) Nie uzywac kabla zasilajgcego do
przenoszenia elektronarzedzia,
zawieszania lub odtagczania
od gniazdka sciennego. Kabel

12 PL

zasilajacy trzymac z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi

lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane kable
zasilajgce zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem.

Podczas pracy z elektronarzedziem
na zewnatrz nalezy uzywac
wytacznie przediuzaczy
przystosowanych do uzytku na
zewnatrz. Uzywanie przedtuzacza
przystosowanego do uzytku na
zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Jesli dziatanie elektronarzedzia

w wilgotnym otoczeniu jest
nieuniknione, nalezy zastosowac¢
zasilanie z zabezpieczeniem
réznicowopradowym. Zastosowanie
wyfacznika réznicowopradowego
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo oséb

a)

c)

Zawsze zwracac¢ uwage na to, co
sie robi i zachowywa¢ rozsadek
podczas pracy z elektronarzedziem.
Nie uzywac elektronarzedzia bedac
zmeczonym lub pod wplywem
narkotykow, alkoholu albo lekéw.
Chwila nieuwagi podczas uzywania
elektronarzedzia moze spowodowac
powazne obrazenia.

Nosi¢ sprzet ochrony osobistej i
zawsze okulary ochronne. Noszenie
osobistego sprzetu ochronnego,
takiego jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne,
kask ochronny lub ochrona stuchu, w
zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzi, zmniejsza ryzyko
obrazen.

Unika¢ niezamierzonego
uruchomienia. Przed
przeniesieniem, podniesieniem lub
podiaczeniem do zrodta zasilania
upewnic sie, ze elektronarzedzia
jest wylaczone. Jezeli podczas



przenoszenia elektronarzedzia

trzymasz palec na wtaczniku lub
podtaczasz elektronarzedzie do b)
zasilania, gdy jest ono wtgczone, moze

to prowadzi¢ do wypadkow.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia
usuna¢ narzedzia regulacyjne

lub klucze. Narzedzie lub klucz
umieszczony w obracajacej sie czesci c)
elektronarzedzia moze spowodowac
obrazenia.

Unikaé nieprawidtowej postawy.
Upewniac sie, ze stopy sa

bezpieczne i zachowywaé

réwnowage przez caly czas. Pozwala

to lepiej kontrolowacé elektronarzedzie

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosi¢ d)
luznej odziezy ani bizuterii. Wtosy

i odziez nalezy trzymac z dala od
ruchomych czesci. LuZzne ubranie,
bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
pochwycone przez ruchome czesci.

Jesli istnieje mozliwosé

zainstalowania odpylaczy lub

urzadzen do gromadzenia pytu,

to musza by¢ one podtaczone i €)
uzywane prawidiowo. Uzywanie
odpylacza moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytem.

Nie dopuszczaé, aby wiedza

zdobyta podczas czestego uzywania
elektronarzedzia byta przyczyna

utraty czujnosci i ignorowania

zasad bezpieczenstwa dotyczacych
elektronarzedzi. Nieostrozne dziatanie
moze w utamku sekundy doprowadzi¢

do powaznych obrazen.

Uzywanie i konserwacja f)
elektronarzedzia

a)

Nie przeciazac elektronarzedzia.

Uzywac elektronarzedzia

odpowiedniego do wykonywanej

pracy. Odpowiednie elektronarzedzie
wykona zadanie lepiej i bezpieczniej Q)

w zakresie, do ktérego zostato
zaprojektowane.

Nie uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego przetacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdrego
nie mozna wigczy¢ lub wytaczyc,

jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

Przed dokonaniem regulaciji
urzadzenia, wymiang narzedzia
wkiadanego lub odtozeniem
elektronarzedzia nalezy odigczy¢
wtyczke od gniazdka sciennego i/
lub wyjaé wymienny akumulator.

To zabezpieczenie chroni przed
niezamierzonym uruchomieniem
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia
trzymaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwalaé, aby
elektronarzedzie byto uzywane
przez osoby, ktdre nie znajg tego
elektronarzedzia lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Elektronarzedzia
sg niebezpieczne, gdy sg uzywane
przez niedoswiadczonych ludzi.
Zachowywac ostroznos¢ podczas
uzywania elektronarzedzi i

narzedzi wkiadanych. Sprawdzaé,
czy czesci ruchome dziataja
prawidtowo i nie zacinaja sie, czy
nie sg zepsute lub uszkodzone w
stopniu, wykluczajagcym poprawne
funkcjonowanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem elektronarzedzia
nalezy naprawi¢ uszkodzone czesci.
Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez Zle konserwowane
elektronarzedzia.

Narzedzia thace muszg by¢ ostre

i czyste. Starannie konserwowane
narzedzia tngce o ostrych krawedziach
tnacych sa mniej podatne na
zakleszczenie i tatwiejsze w
prowadzeniu.

Elektronarzedzia, akcesoria,
narzedzia wkiadane, itp. powinny
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by¢ uzywane zgodnie z tymi
instrukcjami. Pod uwage nalezy
braé¢ warunki i prace, jaka nalezy
wykonaé. Uzywanie elektronarzedzi
do innych celdw niz zamierzone
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie chwytne
utrzymywac w stanie suchym,
czystym i wolnym od oleju i smaru.
Sliskie uchwyty i powierzchnie
chwytne nie zapewniajg bezpiecznej
obstugi i kontroli elektronarzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

Uzywanie i obstuga narzedzia
bezprzewodowego

a)

Akumulatory tadowa¢ tylko za
pomoca tadowarek zalecanych
przez producenta. tadowarka
odpowiednia dla okreslonego typu
akumulatora moze spowodowaé
pozar podczas uzywania z innym
akumulatorem.

W elektronarzedziach uzywac
tylko odpowiednich akumulatorow.
Uzycie innych akumulatorow moze
spowodowac obrazenia lub pozar.
Nieuzywany akumulator nalezy
trzymac¢ z dala od spinaczy, monet,
kluczy, gwozdzi, srub lub innych
matych metalowych przedmiotéw,
ktére mogtyby spowodowacé zwarcie
stykow. Zwarcie migdzy stykami
akumulatora moze spowodowaé
oparzenia lub pozar.

Nieprawidtowo uzywany akumulator
moze spowodowac wycieki ptynu.
Unika¢ kontaktu z ptynem. W razie
przypadkowego kontaktu sptukacé
woda. Jesli ptyn dostanie sie

do oczu, zasiegna¢ dodatkowej
pomocy medycznej. Wyciekajacy z
akumulatora ptyn moze spowodowac
podraznienie skory lub poparzenia.
Nie uzywa¢ uszkodzonego lub
zmodyfikowanego akumulatora.
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f)

Uszkodzone lub zmienione
akumulatory moga zachowywac sie w
nieprzewidziany sposob i spowodowaé
pozar, wybuch lub obrazenia

Nie naraza¢ akumulatora na
dziatanie ognia ani innych zrédet
ciepta. Ogien lub temperatura powyzej
130 °C moze spowodowac¢ wybuch.
Przestrzegac¢ wszystkich instrukcji
tadowania i nigdy nie tadowac
akumulatora ani narzedzia
bezprzewodowego poza zakresem
temperatur podanym w instrukcji
obstugi. Nieprawidtowe tadowanie

lub tadowanie poza dopuszczalnym
zakresem temperatur moze zniszczy¢
akumulator i zwigksza ryzyko pozaru.

Serwis

a)

Elektronarzedzie powinno

byé naprawiane tylko przez
wykwalifikowany personel i tylko

z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Zapewnia to utrzymanie
bezpieczenstwa elektronarzedzia.
Nigdy nie serwisowac¢ uszkodzonych
akumulatoréw. Wszystkie czynnosci
zwigzane z konserwacja akumulatoréw
powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowane
centrum serwisowe.

Instrukcje bezpieczenstwa
stosowania wiertarki
(PBSPA 12 E4)

Instrukcje bezpieczenstwa dla
wszystkich prac

Podczas wykonywania prac,

przy ktérych narzedzie wkiadane
lub wkret moze uderzy¢é w

ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzymac za
izolowane powierzchnie uchwytu.
Kontakt z kablami pod napieciem
moze spowodowac porazenie pradem
poprzez metalowe czesci urzadzenia.



Instrukcje bezpieczenstwa podczas
uzywania dtugich wiertet

Nigdy nie pracowac z predkoscia
wieksza niz maksymalna dozwolona
predkos¢ wiertta. Przy wyzszych
predkosciach wiertto moze sie fatwo
wygiac, jesli bedzie obracac sie bez
kontaktu z obrabianym przedmiotem
co moze spowodowac obrazenia.
Zawsze zaczynac¢ wiercenie od
matej predkosci i wtedy, gdy
wiertto styka sie juz z obrabianym
przedmiotem. Przy wyzszych
predkosciach wiertto moze sie tatwo
wygigc, jesli bedzie obracac sie bez
kontaktu z obrabianym przedmiotem
co moze spowodowac obrazenia.

Nie nalezy stosowaé¢ nadmiernego
nacisku i dociska¢ tylko wzdtuznie
do wiertta. Wiertta moga sie zginacd i
famac lub powodowac utrate kontroli i
obrazenia ciafa.

Instrukcje bezpieczenstwa
stosowania klucza udarowego
(PDSSAP 12 B1)

Elektronarzedzie nalezy trzymac za
izolowane powierzchnie uchwytu
podczas wykonywania prac, w
ktorych sruba moze stykac sie z
ukrytym okablowaniem. Kontakt

z kablami pod napieciem moze
spowodowac porazenie pradem
poprzez metalowe czesci urzadzenia.
Zabezpieczacé obrabiany przedmiot.
Obrabiany przedmiot jest trzymany
pewniej w przyrzadzenie lub w imadle
niz za pomoca dfoni.

Przed odtozeniem zaczekac,

az elektronarzedzie zatrzyma

sie. Narzedzie wktadane moze sie
zablokowac¢ i spowodowac utrate
kontroli nad elektronarzedziem.
Uzywac¢ odpowiednich urzadzen
do wyszukiwania w celu wykrycia
ukrytych linii zasilajacych lub

skonsultowac¢ sie z lokalnym
zaktadem energetycznym. Kontakt

z przewodami elektrycznymi moze
spowodowaé pozar i porazenie
pradem. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie rury wodociagowe;j
powoduje uszkodzenie mienia.

# Do miekkich materiatéw, np.
aluminium lub podobnych, podczas
uzywania klucza udarowego moze
dojs¢ do uszkodzenia gwintu
lub gniazda $ruby w wyniku zbyt
mocnego dokrecenia.

@® Redukcja wibracji i hatasu

Ograniczy¢ czas uzytkowania, korzystac z
trybow niskiego poziomu wibracji i niskiego
poziomu hatasu oraz nosic¢ osobiste
wyposazenie ochronne, aby zmniejszy¢
wibracje i hatas.

Ponizsze srodki pomagajg zmniejszy¢
ryzyko zwigzane z drganiami i hatasem:

= Uzywacé produktu tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem i zgodnie z opisem w
tej instrukciji.

u  Upewnic sie, ze produkt jest w dobrym
stanie i dobrze utrzymany.

m  Uzywac narzedzi wktadanych
odpowiednich dla tego produktu i
upewniac sie, ze sg w dobrym stanie.

B Trzymac produkt bezpiecznie za
uchwyty lub powierzchnie chwytne.

m  Utrzymywac produkt zgodnie z
instrukcjami i zapewnia¢ odpowiednie
smarowanie (jesli dotyczy).

® Planowac prace tak, aby produkty o
wysokiej wibracji byty uzywane przez
dtuzszy okres czasu.

@® Zachowanie w sytuacjach
awaryjnych

Zapozna¢ sie z uzytkowaniem tego

produktu z pomoca niniejszej instrukciji

obstugi. Zapamietac instrukcje

bezpieczenstwa i stosowac sie do
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nich. Pomaga to uniknac¢ ryzyka i
niebezpieczenstw.

Zawsze zachowywac czujnosc
korzystajac z tego produktu, aby
wczesnie wykry¢ niebezpieczenstwo i
podja¢ odpowiednie dziatania. Szybka
interwencja moze zapobiec powaznym
obrazeniom i uszkodzeniu mienia.

W przypadku awarii nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt i wyja¢ akumulator.
Przed ponownym uruchomieniem
produkt powinien zostac¢ sprawdzony
przez wykwalifikowanego technika i
naprawiony w razie potrzeby.

@ Inne zagrozenia

Nawet jesli uzywasz tego produktu
poprawnie, istnieje potencjalne ryzyko
obrazen ciafa i uszkodzenia mienia.
Nastepujace niebezpieczenstwa moga
wystapi¢ w zwigzku ze strukturg i
konstrukcja tego produktu, w tym miedzy
innymi:

Uszkodzenia zdrowia wynikajace z
emisji drgan, jesli produkt jest uzywany
przez dtuzszy czas, niewfasciwie
obstugiwany i konserwowany.

Urazy i uszkodzenia mienia
spowodowane przez wadliwe narzedzia
tnace lub nagte uderzenie w ukryty
przedmiot podczas uzytkowania.
Ryzyko obrazen i szkdéd materialnych
spowodowanych przez latajgce
przedmioty.

RADA

P Ten produkt wytwarza pole

elektromagnetyczne podczas pracy!
W pewnych okolicznosciach pole to
moze mie¢ wptyw na aktywne lub
pasywne implanty medyczne!
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RADA

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
powaznych lub smiertelnych obrazen,
przed uzyciem produktu zaleca sig,
aby osoby z implantami medycznymi
skonsultowaty sie z lekarzem i
producentem implantu medycznego!

@ Instrukcje bezpieczenstwa dla

tadowarek

Urzadzenie moze by¢ uzywane

przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
0s6b o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub
umystowych lub braku doswiadczenia
i wiedzy, gdy jest nadzorowany lub
pouczony o bezpiecznym uzyciu
urzadzenia i wynikajgcych z niego
niebezpieczenstwach.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem.

Czyszczenia i prac konserwacyjnych
nie moga przeprowadzaé dzieci
pozostawione bez nadzoru.

Nie tadowac baterii jednorazowych.
Naruszenie tej rady prowadzi do
zagrozen.

W celu unikniecia zagrozen uszkodzony
kabel zasilajgcy musi by¢ wymieniony
przez producenta, jego serwisanta
lub tez osobe posiadajaca podobne
kwalifikacje.

Czesci elektryczne chronié przed
wilgocia. Nigdy nie zanurza¢ w wodzie
lub innych ptynach, aby unikna¢
porazenia pragdem. Nie trzymac
urzadzenia pod biezaca woda.
Postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi czyszczenia, konserwaciji
i naprawy.

Urzgdzenie nadaje sie tylko do uzytku
w pomieszczeniach.



@® Przed pierwszym uzyciem
@® Akcesoria

W celu bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania tego produktu niezbedne
sa nastepujace akcesoria, takie jak
np. narzedzia i narzedzia wktadane:

= Wiertta i bity

= Smar chtodzacy (olej do ciecia)
odpowiedni do wiercenia w metalu

=  Odpowiedni sprzet ochrony osobistej

= Narzedzia i narzedzia wktadane sg
dostepne u wyspecjalizowanych
sprzedawcow. Przy zakupie nalezy
zawsze przestrzega¢ wymagan
technicznych tego produktu (patrz
akapit ,Dane techniczne”).

m W przypadku watpliwosci nalezy
zwréci¢ sie do wykwalifikowanego
specjalisty i poinformowac o tym
swojego sprzedawce.

RADA

P Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
informacje i sugestie odnosnie
réznych narzedzi wktadanych i
obszaréw ich stosowania. Niektére z
opisanych narzedzi wktadanych nie
wchodzg w zakres dostawy (patrz
~Zakres dostawy”), lecz pokazuja

mozliwe zastosowania tego produktu.

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko wybuchu i
obrazen!

P Nie uzywac¢ zadnych akcesoriow
niezalecanych przez firme
PARKSIDE.

@® Wyjmowanie/wkitadanie

akumulatora

(Rys. C)

/\ OSTROZNIE! Ryzyko obrazen!

) Zawsze nalezy blokowacé

przetacznik wt./wyt., aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu. Przed
wiozeniem/wyjeciem akumulatora
przetacznik kierunku obrotéw zawsze
ustawia¢ w potozeniu srodkowym
(zamkniecie).

Wyjmowanie akumulatora

1.

2.

Na akumulatorze [10| wcisna¢ przycisk

blokady [9].
Akumulator [10] wysunaé z uchwytu [8].

Wkiadanie akumulatora

1.

2.

Akumulator [10] zréwnaé z

uchwytem [8].
Upewni¢ sie, ze akumulator
zablokowat si¢ na swoim miejscu.

Sprawdzanie stanu
natadowania akumulatora

. Odblokowaé przetacznik wt./wyt. [11],

naciskajgc przetacznik kierunku
obrotow [6] w prawo lub w lewo.
Nacisnaé przetacznik wt./wyt. [11].
Diody LED stanu natadowania |7 | beda
Swieci¢ przez okoto 10 sekund po
zwolnieniu przetacznika wt./wyt.

Kolor

Stan natadowania

Czerwona/
pomaranczowa/
Zielona

Maksymalny

Czerwona/
pomaranczowa

Sredni

Czerwona

Niski
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@® kadowanie akumulatora

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

Przed wiozeniem/wyjeciem
akumulatora nalezy zawsze
odtaczy¢ tadowarke od zrédta
zasilania.

RADA

» Akumulator [10] mozna tadowaé w
dowolnym momencie, bez skracania
jego zywotnosci.

P Przerwanie procesu fadowania
nie powoduje uszkodzenia
akumulatora [10].

P Miedzy kolejnymi tadowaniami
wytaczaé tadowarke [15] na co
najmniej 15 minut.

O Przed praca: Natadowac
akumulator [10], jesli jego stan
natadowania jest $redni lub niski
(patrz akapit ,Sprawdzanie stanu
natadowania akumulatora”).

0 Wskaznik LED stanu natadowania
(zielony [17] i czerwony [18)) informuja o
stanie tadowarki [15] i akumulatora [10]:

Dioda LED Stan
Swieci sie czerwona Akumulator
dioda LED jest fadowany
Swieci sie zielona dioda | Akumulator
LED w petno
natadowany
Migaja zielona dioda
LED [17] i czerwona dioda | Akumulator
LED uszkodzony
Miga czerwona dioda Akumulator
LED za zimny lub
za ciepty
Swieci sie zielona tadowarka
dioda LED [17] (bez gotowa do
akumulatora pracy
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'y

. Akumulator [10] wiozy¢ do tadowarki [15].
2. Wtyczke sieciowa [16] tadowarki
podtaczy¢ do gniazdka sieciowego.

3. Gdy akumulator [10] jest w petni

natadowany:

- Wtyczke sieciowa [16] tadowarki
wyjac z gniazdka sieciowego.

- Wyjaé akumulator [10] z tadowarki [15].

@® Wkiadanie/wyjmowanie
narzedzia wktadanego

/\ OSTROZNIE! Ryzyko obrazen!

o

Narzedzia wktadane moga

by¢ ostre i gorace podczas
uzytkowania. Podczas pracy z
narzedziami wktadanymi zawsze
nosi¢ rekawice ochronne.

/\ OSTRZEZENIE!

N Przed wymiang wytaczyc
urzadzenie, wyja¢ akumulator i
poczekac, az produkt ostygnie!

/\ OSTROZNIE! Ryzyko obrazen!

» Trzymac rece z dala od narzedzia
wktadanego, gdy produkt jest
uruchomiony.

P Po wyfaczeniu produktu narzedzie
wktadane bedzie sie kreci¢ przez
pewien czas. Nie dotyka¢ wirujgcego
narzedzia wktadanego i nie hamowac
go.

PBSPA 12 E4:
(Rys. H)

RADA

P Produkt jest wyposazony w
automatyczng blokade wrzeciona do
otwierania lub zamykania uchwytu
za pomoca pierécienia uchwytu [2].

1. Otwieranie uchwytu [1]: Pierécien
uchwytu | 2 | przekreci¢ przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.



2. Wprowadzi¢ odpowiednie narzedzie
wktadane (rys. L).

3. Zamkna¢: Przytrzymac narzedzie
wktadane w odpowiednim potozeniu.
Pierscien uchwytu | 2 | przekrecié
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

PDSSAP 12 B1:

(Rys. J)

1. Otwieranie uchwytu zaciskowego [1]:
Pierscien uchwytu | 2 | przesuna¢ do
przodu.

2. Wiozy¢ bit wkretakowy lub adapter do
bitéw [1a] do uchwytu [1].

3. Zamkna¢: Odkrecic pierscien

uchwytu [2].

@® Demontaz/montaz uchwytu
(PBSPA 12 E4)
(Rys. K)

RADA

» Jesli trzeba uzy¢ adaptera do
bitéw | 19| (patrz akapit ,,Uzywanie
adaptera do bitéw”), to najpierw
nalezy zdjaé uchwyt [1].

Demontaz uchwytu

1. Uchwyt m przytrzymac od przodu.
2. Pierscien zabezpieczajacy

pociagna¢ do przodu, aby odblokowaé

uchwyt [1].
3. Uchwyt[1]wyjaé z adaptera do
bitéw [1d].

Montaz uchwytu

RADA

» Jezeli uchwyt[1]i adapter do

bitéw |1a| nie zazebig sie prawidtowo,
to pierscien zabezpieczajacy

nie moze powrdécié do pierwotnego
potozenia. W takim przypadku nalezy
pokreci¢ uchwytem w prawo lub w
lewo, az pierscien zabezpieczajacy
powrdci do pierwotnego potozenia,
czemu towarzyszy¢ bedzie klikniecie.

1. Pierscien zabezpieczajacy
pociagna¢ do przodu.

2. Otwor uchwytu | 1 | dopasowac do
adaptera do bitéw [1d].

3. Uchwyt [1] wsunaé na adapter do
bitéw [1d] tak daleko, jak to mozliwe.

4. Zwolnié piercien zabezpieczajacy [3],
aby zabezpieczy¢ uchwyt .

@® Uzywanie adaptera do bitow
(PBSPA 12 E4)
(Rys. M)

RADA

P W razie potrzeby uzycia adaptera
do bitéw |1a| najpierw nalezy zdjac
uchwyt | 1| (patrz akapit ,Demontaz/
montaz uchwytu”).

O Bit wiozyé do adaptera do bitéw
az do oporu. Bit jest utrzymywany
na miejscu za pomocg magnesu
znajdujacego sie na spodzie
przejsciowki do mocowania grotow.

O W celu usuniecia bitu nalezy wyciggnac¢
go z adaptera do bitéw [1d].

PL 19



@® Uruchomienie probne

RADA

P Przed pierwsza praca i po kazdej
zmianie narzedzia wkfadanego
przeprowadzi¢ test bez obcigzenia.
Natychmiast wytacza¢ produkt,
jesli narzedzie wktadane nie kreci
sie ptynnie, jesli wystepuja znaczne
wibracje lub nietypowe odgtosy.

O Przed praca: Sprawdzi¢, czy
narzedzie wkfadane jest prawidtowo
zamocowane, tzn. czy jest
wysrodkowane w uchwycie [1].

0 Bity sg oznaczone zaleznie od ich
wymiarow i ksztattu. Przy braku
pewnosci zawsze stara¢ sie najpierw
sprawdzié, czy bit wkretakowy jest bez
luzu zamocowany w uchwycie .

® Obstuga
@® Ustawianie kierunku obrotéw
(Rys. E)

/A UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu!
Nie uzywac przetacznika kierunku
obrotéw dopoki produkt sie nie
zatrzyma.

[ Zmieni¢ kierunek obrotéw przesuwajac
przetacznik kierunku obrotow [6] w
lewo lub w prawo.

= Jesli przetgcznik kierunku obrotéw @
znajduje sie w pozycji srodkowej,
to przetacznik wt./wyt. [11] jest
zablokowany.

® Wiaczanie i wytaczanie
(Rys. F)

RADA

> Przetacznik wt./wyt. [11] nie moze byé
zablokowany.
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01 Wiaczanie: Nacisna¢ przetacznik wt./
wyt. [11]i przytrzymaé w tej pozycii.
Dostosowac¢ predkosc¢ zgodnie z
potrzeba (patrz akapit ,Regulacja
predkosci”).

0 Wylaczanie: Zwolni¢ przetacznik wt./
wyt. .

® Regulacja predkosci

= Zmiana nacisku na przetacznik wt./
wyt. umozliwia regulacje predkosci
obrotowej:

Nacisk Predkos¢

Mniejszy: Nizsza

Wiekszy: Wyzsza

@® Wybieranie biegéw/poziomu
(PBSPA 12 E4)
(Rys. G)

/\ UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu!

Nie uruchamia¢ dzwigni zmiany
biegéw dopoki produkt sie nie
zatrzyma.

O Zmieni¢ bieg/poziom, przesuwajac
dzwignie zmiany biegdéw |5 | do przodu
lub do tytu.

Bieg/poziom 1:

Nadaje sie do: Wkrecania
Predkos¢: Niski
Moment obrotowy: Duza
Bieg/poziom 2:

Nadaje sie do: Wiercenia
Predkos¢ obrotowa: Duza
Moment obrotowy: Niski

@® Ustawianie momentu
obrotowego (PBSPA 12 E4)
(Rys. )

0 Moment obrotowy mozna regulowacé
krecac tuleja skretng .




1 Mate Sruby lub migkkie materiaty:
Wybiera¢ niski poziom (mata liczba).

1 Duze Sruby, twarde materiaty lub
odkrecanie srub: Wybieraé¢ wysoki
poziom (duza liczba).

0 Wiercenie: Tuleje skretng |4 | ustawi¢ w
pozycji ANV,

® Wybieranie predkosci/
momentu obrotowego
(PDSSAP 12 B1)

0 Nacisnaé przycisk [ [14], aby wybraé
jeden z 4 pozioméw predkosci.

1 Wybrany poziom jest pokazywany na
wskazniku poziomu predkosci [13].

® Swiatto robocze

RADA

P Ten produkt jest wyposazony
w $wiatto robocze [12] do
bezposredniego oswietlania obszaru
roboczego i poprawy widocznosci w
stabo oswietlonym miejscu.

> Swiatto robocze [12] $wieci sie przez

okoto 10 sekund po wytgczeniu
produktu.

® Swiatto robocze [12] wtacza sie
automatycznie po wtgczeniu produktu.

@® Instrukcje robocze

Moment obrotowy

= Mniejsze sruby/bity moga zostac
uszkodzone, jesli ustawiony zostanie
zbyt wysoki moment obrotowy lub zbyt
duza predkosé.

Twardy materiat do wkrecania (np. w

miekkim metalu)

0 Podczas silnego dokrecania powstaja
duze momenty obrotowe. Wybierac¢
niska predkosc¢.

Miekkie ztacza Srubowe (np. w miekkim

drewnie)

0 Uzywac rowniez matej predkosci, aby
np. nie uszkodzi¢ powierzchni drewna
przy kontakcie z tbem $ruby. Uzy¢
wiertta do pogtebiania.

0 Mate wkrety do migkkiego drewna
mozna wkrecac bezposrednio bez
wstepnego nawiercania.

Wiercenie w drewnie, metalu i innych

materiatach

0 Uzywac duzej predkosci przy matej
Srednicy wiertta i matej predkosci przy
duzej Srednicy wiertta.

0 Wybiera¢ mata predkos¢ dla twardych
materiatéw i duzg predkosc¢ dla
miekkich materiatow.

[ Zabezpieczac lub mocowac (jesli
to mozliwe) obrabiany przedmiot w
uchwycie.

O Miejsce wiercenia zaznaczaé
punktakiem lub gwozdziem.
Poczatkowo do wiercenia wybiera¢
matg predkosc.

0 Wyciggac¢ wiertto z otworu kilka razy w
celu usuniecia widréw i zanieczyszczen.

Wiercenie w metalu (PBSPA 12 E4)

0 Uzywac wiertet typu HSS. W celu
uzyskania najlepszego wyniku, wiertto
nalezy chtodzi¢ ptynami chtodzacymi
(olejem do ciecia). Wiertet do metalu
mozna réwniez uzywacé do wiercenia
w drewnie i tworzywach sztucznych.
Najpierw nawierci¢ otwor wierttem o
matej Srednicy, a nastepnie zwiekszac
rozmiar, az do zadanej $rednicy otworu.

Wiercenie w drewnie (PBSPA 12 E4)

0 Uzywac wiertta do drewna z korncéwka
centrujaca.

0 Gtebokie otwory: Uzywac ,wiertta
Slimakowego”.

1 Duza S$rednica otworu: Uzywac wiertet
typu Forstner.
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0 Mate wkrety do migkkiego drewna
mozna wkrecac¢ bezposrednio bez
wstepnego nawiercania.

@® Czyszczenie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE!

MO Przed wykonaniem jakiejkolwiek

kontroli, konserwaciji lub
czyszczenia wytaczy¢ produkt,
odtaczy¢ akumulator i poczekag,
az urzadzenie ostygnie!

@® Czyszczenie

RADA

P Do czyszczenia produktu nie nalezy
uzywac chemicznych, alkalicznych,
Sciernych ani agresywnych srodkéw
czyszczacych lub dezynfekujacych,
poniewaz moga one uszkodzic¢
powierzchnie.

® Regularne prawidtowe czyszczenie
pomaga zapewnic bezpieczne
uzytkowanie i wydtuza zywotnosé
produktu.

m  Otwory wentylacyjne musza by¢
zawsze czyste.

0 Upewniac€ sig, ze zadne ciecze nie
dostang sie do wnetrza produktu.

O Zawsze utrzymywaé produkt w
czystosci, suchy i wolny od oleju lub
smaréw. Po kazdym uzyciu i przed
schowaniem usuwac kurz.

0 Produkt czysci¢ suchg szmatkg. W
trudno dostepnych miejscach uzywac
miekkiej szczotki.

0 W szczegdlnosci, za pomoca szmatki i
migkkiej szczotki, usuwac brud i kurz z
otworéw wentylacyjnych.

@® Konserwacja

0 Przed i po kazdym uzyciu sprawdzac
produkt i akcesoria (takie jak
narzedzia wktadane) pod katem
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zuzycia i uszkodzen. W razie potrzeby
wymieni¢ na nowe zgodnie z opisem
w tej instrukcji obstugi. Przestrzegaé
wymagan technicznych (patrz akapit
»,Dane techniczne”).

@® Naprawy

Wewnatrz tego produktu nie ma czesci,
ktére moze naprawia¢ uzytkownik.

W celu sprawdzenia i naprawy
produktu nalezy kontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

® Przechowywanie

O

Przetacznik kierunku obrotow @
ustawi¢ w pozycji Srodkowej, aby
zablokowad przetacznik wt./wyt. [11].
Wyczysci¢ produkt.

Przechowywac produkt i jego akcesoria
w ciemnym, suchym, wolnym od mrozu
miejscu o dobrej wentylacji.

Produkt przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Optymalna
temperatura przechowywania
dtugoterminowego (dtuzej niz

3 miesigce) wynosi od +20 °C do

+26 °C.

Produkt przechowywac w torbie
transportowej [19].

Rady dotyczace akumulatora

O

Akumulator [10] przechowywaé
czesciowo natadowany. Stan
natadowania powinien wynosi¢ od
40 % do 60 % podczas diuzszego
przechowywania (Swiecg sie czerwona
i pomaranczowa dioda LED stanu
natadowania [7).

Podczas dtuzszego okresu
przechowywania sprawdzac stan
natadowania akumulatora . co
okoto 3 miesigce. Natadowac w razie
potrzeby.



® Transport

[ Przetacznik kierunku obrotow @
ustawi¢ w pozycji Srodkowej, aby
zablokowad przetacznik wt./wyt. [11].

O Produkt przewozi¢ w torbie
transportowej [19].

1 Chroni¢ produkt przed uderzeniami i
silnymi wstrzasami, ktére wystepuja
szczegolnie podczas transportu w
pojazdach.

0 Zabezpiecza¢ produkt przed
zeslizgnieciem sie i przechyleniem.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatow
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
przekazac¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcow wtérnych.

Przy segregowaniu odpadéw
prosimy zwrdéci¢ uwage na
oznakowanie materiatow
opakowaniowych, oznaczone sa
one skrétami (a) i numerami (b) o
nastepujgcym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier
i tektura/80-98: Materiaty
kompozytowe.

N
(AN

a

Produkt:

Produkt, w tym akcesoriai materiaty
opakowaniowe, nadaja sie do recyklingu i
podlegajg rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta.

Wyrzu¢ je osobno, zgodnie z ilustracja
przedstawiajgca informacje o sortowaniu,
aby zapewnic¢ lepszg utylizacje odpaddw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Franciji.

Informaciji na temat mozliwosci
utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzagd gminy lub
miasta.

Z uwagi na ochrone srodowiska
nie wyrzucac urzadzenia po
zakonczeniu eksploatacji do
odpadéw domowych, lecz
prawidtowo zutylizowac.
Informaciji o punktach zbiorczych
i ich godzinach otwarcia udziela
odpowiedni urzad.

1

Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane
do pojemnikéw do selektywnej zbiorki
odpaddéw komunalnych. Mozna je oddac
w specjalnie wyznaczonych miejscach
np. Punkt Selektywnej Zbidrki Odpadéw
Komunalnych lub/badz w punktach
handlowych oferujgcych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowac zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartos$¢ niebezpiecznych
substanciji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazna role w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspodlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/
akumulatory muszg by¢ poddane
recyklingowi. Oddac baterie/akumulatory
i/lub produkt w dostepnych punktach
zbiorki.
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Niewtasciwa utylizacja baterii/
akumulatoréw stwarza
zagrozenie dla sSrodowiska
naturalnego!

hi¢

Przed utylizacjg nalezy wyjac¢ baterie/
akumulatory z produktu.

Baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Moga

one zawiera¢ szkodliwe metale cigzkie i
nalezy je traktowac jak odpady specjalne.
Symbole chemiczne metali ciezkich sg
nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢,

Pb = otéw. Dlatego tez zuzyte baterie/
akumulatory nalezy przekazywac do
komunalnych punktéw gromadzenia
odpadow niebezpiecznych.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie

z surowymi wytycznymi dotyczacymi
jakosci i doktadnie przetestowane przed
dostawg. W przypadku wad materiatowych
lub produkcyjnych przystuguja Panstwu
prawa ustawowe wobec sprzedawcy
produktu. Panstwa prawa ustawowe nie sg
w zaden sposob ograniczone przez nasza
gwarancje przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 5 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym
miejscu, poniewaz ten dokument jest
wymagany jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne
juz w momencie zakupu nalezy zgtosic¢
niezwtocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 5 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiatowe lub produkcyjne,
to — wedtug naszego uznania — bezptatnie
go naprawimy lub wymienimy. Okres
gwaranciji nie ulega przedtuzeniu o
przyznane roszczenie gwarancyjne.
Dotyczy to rowniez wymienionych i
naprawionych czesci.
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Niniejsza gwarancja traci waznos¢,
jesli produkt zostat uszkodzony,
byt niewtasciwie uzytkowany lub
konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe

i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktére podlegaja
normalnemu zuzyciu i dlatego sa uwazane
za czesci zuzywalne (np. baterie, weze,
wkfady atramentowe), ani nie obejmuje
uszkodzen czesci delikatnych, np.
przetacznikéw lub czesci wykonanych ze
szkia.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1
wraz z wymiang urzadzenia lub waznej
czesci czas gwarancji rozpoczyna sie na
nowo.

® Sposoéb postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie
whniosku, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu
(IAN 483095_2410) jako dowdd zakupu.

Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej produktu, na grawerze na
produkcie, na stronie tytutowej instrukcji (w
lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu
lub na spodzie produktu.

W przypadku wystgpienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy
najpierw skontaktowac sie telefonicznie
lub pocztg elektroniczng z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym.

Nastepnie mozna wysta¢ produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany
adres serwisowy bezptatnie, zatgczajac
dowdd zakupu (paragon) i okreslajac, na
czym polega wada i kiedy wystapita.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Te i wiele innych instrukcji mozna
przegladac i pobra¢ na stronie
parkside-diy.com. Ten kod QR

przeniesie Cig bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i
uzyj maski wyszukiwania, aby wyszukac
instrukcje obstugi. Wprowadz numer
artykutu (IAN) 483095_2410, aby uzyskaé
dostep do instrukcji obstugi artykutu.

@® Serwis
Serwis Polska
Tel.: 008004911946

E-Mail: owime@lidl.pl
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Seznam pouzitych piktogramut a symbolu

BY

Tento symbol znamena, Ze pfi
pouziti tohoto vyrobku je tfeba
dodrzet navod k obsluze.

HSS

Rychlofezna ocel

4

Stridavy proud/napéti

VAROVANI! - Oznaduje
nebezpeci se stfednim stupném
rizika, které mlze mit, pokud se
mu nezabrani, za nasledek tézké
zranéni nebo smrt (napf. riziko
Urazu elektrickym proudem)

Stejnosmérny proud/napéti

Pouzivejte vyrobek jen v suchych
vnitfnich prostorach.

OPATRNE! - Oznaéuije ohrozeni
s nizkym stupném rizika,

které mlze mit, pokud se mu
nezabrani, za nasledek lehké az
stfedni zranéni (napf. nebezpeci
opareni)

T2A

Jemna pojistka

Otacek za minutu

VYSTRAHA! - Varuje pied
moznym poskozenim majetku
(napf. nebezpedi zkratu)

Ochranna tfida Il (dvojita izolace)

Pred vyjmutim akumulatorové
sady z nabijecky nebo jejim
vloZenim, vzdy odpojte nabijecku
od sité.

Indikator nastaveni stupné otacek
(PDSSAP 12 B1)

Tlagitko nastaveni stupné otacek
(PDSSAP 12 B1)

Vyrobek vzdy vypnéte, vyjméte
akumulatorovou sadu a nechte
vyrobek pred provadénim
pfizplsobeni vychladnout.

o
max. 50 °CJ

Chrarite akumulatorovou sadu
pfed horkem a pfimym slune&nim
zarenim.

Pouzivejte ochranné rukavice!

Chrarite akumulatorovou sadu
pred ohném.
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Chrante akumulatorovou sadu

’%’ pfed vodou a vihkem.

B Bezpecnostni pokyny
[ 1 Pokyny pro ¢innost

q3

Znacka CE potvrzuje shodu
se smérnicemi EU, které se na
vyrobek vztahuiji.

12 V STARTOVACI SADA AKU

VRTACIi SROUBOVAK/12 V AKU

RAZOVY UTAHOVAK

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Navod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny
pro bezpecnost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe€nostnimi
pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zplGsobem a na uvedenych mistech. P¥i
predani vyrobku tfeti osobé predejte i
v§echny podklady.

® Pouziti ke stanovenému ucéelu

12 V Startovaci sada Aku vrtaci

Sroubovak (PBSPA 12 E4)*: Vyrobek je

urcen pro:

- Vkladani, utahovani a povolovani
Sroubd.

- Vrtani do dreva, kovu, keramiky a
plastu.

Vyrobek neni uréen k vrtani do velmi

tvrdého materidlu, jako je napf. cement

nebo beton.

12 V Aku razovy utahovak

(PDSSAP 12 B1)*: Vyrobek je urcen

pro:

- Zasroubovani a vysroubovani roubd.

- Utahovani a povolovani matic.
Vzdy pouzivejte nastrojové nastavce v
souladu s jejich zamysSlenymi pouzitimi!

_ a a a N

PFi ndkupu a pouziti nastrojovych
nastavcl vzdy dbejte na technické
pozadavky vyrobku (viz ,, Technické
udaje”).

= Pracovni svitilna tohoto vyrobku je

ur€ena k osvétleni pfimé pracovni
oblasti.

u Jiné upotrebeni nebo Upravy vyrobku

se povazuji za uzivani v rozporu se
stanovenym ucelem a mohou vést k
rizikim, jako je nebezpeci smrti, zranéni
nebo poskozeni.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
za $kody zplsobené nespravnym
upotfebenim.

Vyrobek neni uren k zivhostenskému
nebo jinému vyuzivani.

® Rozsah dodavky

/\ VAROVANI!

P Vyrobek a balici materialy nejsou
détska hracka! Nedovolte détem
hrat si s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpeci polknuti
a uduseni!

12 V Startovaci sada Aku vrtaci
Sroubovak (PBSPA 12 E4)

12 V Aku razovy utahovak
(PDSSAP 12 B1)
Akumulatorové sady

Nabijecka

Prepravni taska

Drzék bit(

Navod na obsluhu

Dale nazyvany ,vyrobek“ nebo ,elektricky nastroj“
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@® Popis dild

Otevrete pred dal§im &tenim stranku s
obrazky a seznamte se se vSemi funkcemi
vyrobku.

12 V Startovaci sada Aku vrtaci
Sroubovak (PBSPA 12 E4)
Obrazek A

[1] Skiigidlo
|2 | Upinaci krouzek

| 3| Krouzek uzavéru

[4] Momentova objimka

[5] Radici paka

16| Pfepina¢ sméru otaCeni/zamek
|7 | LED stavu nabiti

18| Rukojet

|2 | Odblokovaci tlacitko

0] Akumulatorova sada

11] Vypina¢ Zap/Vyp/regulace otacek

2| Pracovni svitilna

Obrazek K, M
Adaptér pro bity

Skli¢idlo

Upinaci krouzek

Prepina¢ sméru otaceni/zamek
LED stavu nabiti

Rukojet

Odblokovaci tla¢itko
Akumulatorova sada

Vypina¢ Zap/Vyp/regulace otacek
Pracovni svitilna

Indikator nastaveni stupné otacek
Tlagitko [ (stupen otadek)

Akumulatorova sada (PAPK 12 A4) a
nabijecka (PLGK 12 A3)

RENEERENENE

Rukojet

[9] Odblokovaci tlagitko
Akumulatorova sada
Nabijecka

PFipojné vedeni se sitovou zastrékou
LED kontrolka nabijeni — zelena
LED kontrolka nabijeni — dervena

Prislusenstvi Obrazek D

Prepravni taska

@® Technické udaje

12 V Startovaci sada
Aku vrtaci Sroubovak PBSPA 12 E4
Model €.: HG12447
Jmenovité napéti: 12V-—
Typ sklicidla: Rychloskli¢idlo
Prevodovka: 2 stupné
Volnobézné otacky no:
Stupen 1: 0-460 min~'
Stupen 2: 0-1750 min-'
Max. to€ivy moment: 35N m
Nastaveni krouticiho 20 stupnl +
momentu: 1 nastaveni
vrtaku
Rozsah upinani skli¢idla: |@ 0,8-10 mm
Max. primér vrtaku: do oceli
g 10 mm
do dreva
19 mm

12 V Aku razovy

utahovak PDSSAP 12 B1
Model &.: HG13150
Jmenovité napéti: 12V=—=
Prevodovka: 4 stupné
Volnobézné otacky n, (min):
Stupen 1: 0-1700
Stupen 2: 0-2900
Stupen 3: 0-3200
Stupen 4: 0-3600
Poget udert (min™):

Stupen 1: 0-1300
Stupen 2: 0-3500
Stupen 3: 0-3700
Stupen 4: 0-4000
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Zakaznici ze vSech ostatnich zemi
mohou objednavat na adrese
www.optimex-shop.com.

Zarizeni je kompatibilni se vSemi
akumulatory ,X 12 V TEAM".
Pro dosazeni optimalniho vykonu

doporucujeme pouzivat nize uvedené

bali¢ky akumulator(:
- PAPK 12 A4

Doporuéena okolni teplota:

Béhem nabijeni:

+4 °C az +40 °C

Béhem provozu:

+4 °C az +40 °C

12 V Aku razovy

utahovak PDSSAP 12 B1

Tocivy moment: (N m):

Stupen 1: 80

Stupen 2: 100

Stupen 3: 120

Stupen 4: 170

Max. velikost Sroubu/

matice: M 14

Sklicidlo: V4" (6,35 mm)
vnitini Sestihran

Akumulatorova sada |PAPK 12 A4

Model ¢.: HG10031

Béhem skladovani:

+20 °C az +26 °C

Hodnoty emisi hluku

Namérené hodnoty byly stanoveny v
souladu s normou EN 62841. Hladina
akustického tlaku elektrického nastroje

hodnocena jako A je obvykle:

Typ: Lithium-iontova
Jmenovité napéti: 12V=—
Kapacita: 2,0 Ah
Nabijecka PLGK 12 A3
Model €.:
Zastrcka VDE: HG10038
Zastrcka BS: HG10038-BS
Vstup
Jmenovité napéti: 220-240 V~,
50-60 Hz
Jmenovity pfikon: 50 W
Pojistka (vnitfni): 2 NS
Vystup
Jmenovité napéti: 12V=—
Jmenovity proud: 2,4 A
Doba nabijent: cca 60 minut
Ochranna tfida: 11/0] (dvojita
izolace)

Napajeni

BV nasledujicich zemich si mohou

PBSPA 12 E4

Hladina akustického tlaku La: [< 71,4 dB
Nejistota Kpa: 3dB
Hladina akustického vykonu

Lwa: <79,4dB
Nejistota Kya: 3dB
PDSSAP 12 B1

Hladina akustického tlaku L,x: |<81.0dB
Nejistota Kpa: 3dB
Hladina akustického vykonu

Lwa: <89.0dB
Nejistota Kwa: 3dB

Emisni hodnoty vibraci

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy
soudet tfi smérd), stanovené v souladu s

zékaznici objednat kompatibilni
nahradni baterie a nabijeCky v
internetovych obchodech Lidl:
Némecko (lidl.de), Francie (lidl.fr),
Belgie (lidl.be), Ceska republika (lidl.cz),
Nizozemsko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl),
Slovensko (lidl.sk), Spanélsko (lidl.es).
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EN 62841:

PBSPA 12 E4

Vrtani do kovu:

Vibrace rukou/pazi ap: <2,5m/s?
(= 1,38 m/s?)

Nejistota K: 1,5 m/s?




PDSSAP 12 B1

Utahovani $roub( a matic na maximalni
pripustnou velikost:

Vibrace rukou/pazi anp: <2,5m/s?

Nejistota K: 1,5 m/s?

UPOZORNENI

Uvedena celkova hodnota vibraci a
uvedena hodnota emisi hluku byly
nameéreny pomoci standardizovanych
zkusebnich metod, a mohou

byt pouzity k porovnani jednoho
elektrického nastroje s jinym.

»  Uvedena celkova hodnota vibraci a
uvedena hodnota emisi hluku mohou
byt pouzity i pro pfedbéznému
odhadu zatizeni.

/\ VAROVANI!

P Vibrace a hluk pfi skute¢ném
pouziti elektrickych nastroj se
od uvedenych hodnot odchyluji
v zavislosti na zplUsobu, jakym je
elektricky nastroj pouzivan, zejména
typ zpracovavaného obrobku.

P> SnaZte se udrzet zatizeni vibracemi
a hlukem tak nizké, jak je to jen
mozné. Priklady opatfeni ke snizeni
zatizeni vibracemi je noSeni rukavic
pfi pouzivani nastroje a omezeni
doby prace. Pritom se musi brat
do uvahy vSechny akce provozniho
cyklu (napriklad ¢asy kde je elektricky
nastroj vypnut, a ty, u kterych je sice
zapnuty, ale bézi bez zatizeni).

A Bezpecnostni pokyny

@® VsSeobecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické nastroje

/A VAROVANI!

» Prectéte si vSechny bezpecnostni
pokyny, pokyny, ilustrace a
technické udaje, kterymi je
tento elektricky nastroj opatren.
Nedodrzeni naslednych pokynl
mUzZe zpUlsobit zranéni elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Uschovejte bezpe¢nostni pokyny a
navody pro budoucnost.

Termin pouzivany v bezpecnostnich
pokynech ,elektricky nastroj“ se vztahuje
na elektrické nastroje napajené ze sité
(sitovym vedenim) nebo elektrické nastroje
napajené akumulatorem (bez sitového
vedeni).

Bezpecénost prace na pracovnim misté

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobre osvétleny. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni prostory mohou
vést k trazim.

b) Nepracujte s elektrickym nastrojem
ve vybusném prostredi, v
pfitomnosti hoflavych kapalin, plyna
nebo prachu. Elektrické nastroje jsou
zdrojem jiskfeni, které mize zapalit
prach nebo vypary.

c) P¥ipraci s elektrickymi nastroji
udrzujte déti a osoby v bezpecné
vzdalenosti. Pii rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad elektrickym
nastrojem.

Elektricka bezpecénost

a) Sitova zastrcka elektrického
nastroje se musi hodit do zasuvky.
Zastréka nesmi byt zadnym
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zpisobem ménéna. Nepouzivejte
rozbocovaci zastréky s uzemnénymi
elektrickymi nastroji. Neupravené
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.
Vyhnéte se kontaktu téla s
uzemnénymi povrchy, jako

jsou potrubi, radiatory, sporaky

a lednicky. Pokud je vase télo
uzemnéné, existuje zvySené riziko
Urazu elektrickym proudem.

Chrarnte elektrické nastroje pred
destém nebo vlhkem. Proniknuti vody
do elektrického nastroje zvysuje riziko
Urazu elektrickym proudem.
Nezneuzivejte pripojné vedeni

k zavéSovani nebo noseni
elektrického nastroje nebo k
vytahnuti zastréky ze zasuvky.
Udrzujte pripojné vedeni daleko

od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohybujicich se ¢asti. Poskozena
nebo spletena pfipojna vedeni zvysuiji
riziko Urazu elektrickym proudem.
Pokud pracujete s elektrickym
nastrojem venku, pouzivejte

jen prodluzovaci vedeni vhodné

i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho vedeni vhodného pro
venkovni prostredi snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Pokud je provoz elektrického
nastroje ve vlhkém prostredi
nevyhnutny, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a)

Budte pozorni, sledujte, co délate a
pouzivejte zdravy rozum pfi praci s
elektrickym nastrojem. Nepouzivejte
elektricky nastroj, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iékl. Chvile nepozornosti pfi
pouziti elektrického nastroje mlze vést
k vaznym zranénim.
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b)

Pouzivejte osobni ochranné
pomticky a vZdy noste ochranné
bryle. NoSeni osobnich ochrannych
pomlcek, jako je protiprachova
maska, neklouzava bezpecnostni
obuyv, ochranna pfilba nebo ochrana
sluchu, v zavislosti na povaze a pouZziti
elektrického nastroje, snizuje riziko
zranéni.

Zabrante nahodnému spusténi.
Ujistéte se, ze elektricky nastroj je
vypnuty predtim, nez jej pripojite k
elektrické siti a/nebo akumulatoru,
ho zvednete nebo prenasite. Pokud
prenasite elektricky nastroj s prstem na
spinaci nebo zapnuty elektricky nastroj
pripojite k napajeni, mize to vést k
nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroje
odstraite v§echny sefizovaci
nastroje nebo kli¢ na Srouby. Nastroj
nebo kli¢, ktery ponechate pripevnén k
otacejici se Casti elektrického nastroje,
mUze vést ke zranéni.

Vyhybejte se nenormalnimu drzeni
téla. Dbejte na spravny postoj

a udrzujte za vSech okolnosti
rovnovahu. To umoznuije lepsi
ovladatelnost elektrického nastroje v
neoc¢ekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste

volny odév nebo Sperky. Udrzujte
své vlasy a oble¢eni mimo dosah
pohybujicich se ¢asti. Volny odév,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se ¢astmi.
Pokud Ize instalovat zafizeni pro
odsavani a zachyt prachu, musi

byt pfipojeno a spravné pouzivano.
Pouziti odsavani prachu mlze snizit
nebezpedi tykajici se prachu.
Neukolébejte se ve faleSné
bezpecénosti a neprekracujte
bezpecnostni pravidla pro elektrické
nastroje, a to ani v pripadé, ze

jste se seznamili s elektrickym
nastrojem pfi castém pouzivani.



Nedbalé jednani mdze vést k vaznym
zranénim béhem zlomkU sekundy.

Upotrebeni a zachazeni s elektrickym
nastrojem

a) Elektricky nastroj nepretézujte.
Pouzijte pro svou praci uréeny typ
elektrického nastroje. S pomoci
vhodného elektrického nastroje
pracujete I1épe a bezpecnéji v zadané
oblasti vykonu.

b) Nepouzivejte elektricky nastroj,
jehoz vypina¢ je vadny. Elektricky
nastroj, které jiz neni mozné zapnout
nebo vypnout, je nebezpecné a musi
byt opraveno.

c) Pred jakymkoliv sefizovanim,
vyménou nastrojovych nastavci
nebo pred ulozenim nepouzivaného
elektrického nastroje vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo
odstraiite odnimatelny akumulator.
Toto preventivni opatfeni zabrariuje
neumyslinému spusténi elektrického
nastroje.

d) Nepouzivané elektrické nastroje
skladujte mimo dosah déti.
Nenechte osoby pouzivat elektricky
nastroj, pokud nejsou s nim
obeznameni nebo necetli instrukce.
Elektrické nastroje jsou nebezpecné,
kdyz jsou pouzivany nezkusenymi
osobami.

e) Opatrujte elektrické nastroje
a nastrojovy nastavec s péci.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
bezvadné funguji a nezadiraji se,
zda dily nejsou prasklé nebo tak
poskozené, ze je narusena funkce
elektrického nastroje. PoSkozené
dily nechte opravit pred pouzitim
elektrického nastroje. Mnoho nehod
je zplsobeno $patné udrzovanymi
elektrickymi nastroji.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a
gisté. Radné udrzované fezné nastroje

s ostrymi feznymi bfity se méné
zadiraji a lépe se ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj,
prislusenstvi a nastrojové nastavce
atd. v souladu s témito pokyny.
Zohlednéte pracovni podminky a
c¢innost, ktera ma byt provedena.
Pouziti elektrického nastroje k jiné
ginnosti, nez je uréené pouziti, mize
vést k nebezpecnym situacim.
Udrzujte rukojeti a ichopy suché,
cisté a bez oleje a tuku. Kluzké
rukojeti a uchopy neumoznuji
bezpecnou obsluhu a ovladani
elektrického nastroje v neo¢ekavanych
situacich.

Upotiebeni akumulatorového nastroje a
zachazeni s nim

a)

Akumulatory nabijejte pouze
nabije¢kami doporu¢enymi
vyrobcem. U nabijecky, ktera je
uréena pro urity druh akumulator(,
hrozi riziko pozaru v pfipadé jejiho
pouziti s jinymi akumulatory.

V elektrickych nastrojich pouzivejte
pouze akumulatory pro né uréené.
Pouziti jinych akumulatort mdze
zpUsobit poranéni a vést k nebezpedi
pozaru.

Nepouzivany akumulator
uchovavejte v bezpecné vzdalenosti
od kancelarskych sponek, minci,
kliéa, hiebiku, Sroubt é&i jinych
malych kovovych piedmétd, které
by mohly zapf¥icinit premosténi
kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mudiZze mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

Pokud jsou pouzity nespravné,
muze z akumulatoru unikat tekutina.
Vyhnéte se kontaktu s ni. P¥i
nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢éi, pozadujte navic Iékaiskou
pomoc. Unikajici kapalina z
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akumulatoru miize vést k podrazdéni
pokozky nebo popaleninam.
Nepouzivejte poskozeny nebo
zménény akumulator. Poskozené
nebo upravené akumulatory se

mohou chovat nepredvidatelné a vést
k pozaru, vybuchu nebo nebezpedi
zranéni

Nevystavujte akumulator ohni nebo
vysokym teplotam. Ohen nebo teploty
nad 130 °C mohou vyvolat explozi.
Dodrzujte vSechny pokyny k
nabijeni a nabijejte akumulator
akumulatorového nastroje nikdy
mimo rozsah teplot uvedeny v
navodu k obsluze. Nespravné nabijeni
nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah
teplot mohou akumulator znicit a
zvySuji nebezpedi vzniku pozaru.

Servis

a)

Nechte elektrické nastroje
opravovat jen od kvalifikovaného
odborného personalu s pouzitim
originalnich nahradnich dild. Tim je
zajisténo, ze bezpecnost elektrického
nastroje zlistane zachovana.

Nikdy neudrzujte poSkozené
akumulatory. Veskera udrzba
akumulator( musi byt provedena
vyrobcem nebo autorizovanymi
servisnimi stredisky.

Bezpecnostni pokyny pro
vrtacky (PBSPA 12 E4)

Bezpecénostni pokyny pro vSechny
prace

Elektricky nastroj drzte pri
provadéni operaci, kdy mohou
pouzity nastrojovy nastavec nebo
Srouby dojit do kontaktu se skrytymi
vodiéi, za izolované rukojeti. Kontakt
s vedenim pod napétim mdze dostat
pod napéti i kovové Easti pfistroje a
vést tak k uderu elektrickym proudem.
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Bezpecnostni pokyny pfi pouzivani
dlouhych vrtaku

Nikdy nepracujte s vySSimi
otackami, nez jsou maximalni
povolené otacky pro vrtani. Pri
vysSich otackach se vrtak snadno
ohne, pokud se mizZe volné otacet
bez kontaktu s obrobkem, a zpUsobit
zranéni.

Vzdy zacnéte vrtat s nizkymi
otackami a pokud je vrtak v
kontaktu s obrobkem. P¥i vysSich
otackach se vrtak snadno ohne, pokud
se mlze voIné otadet bez kontaktu s
obrobkem, a zpUsobit zranéni.

Na vrtak nevyvijejte nadmérny tlak
a pouze podélné k vrtaku. Vrtaky
se mohou ohnout a tim zlomit nebo
zpUsobit ztratu kontroly a vést ke
zranénim.

Bezpecnostni pokyny

pro razovy utahovak

(PDSSAP 12 B1)

Elektricky nastroj drzte pfi provadéni
operaci, kdy maze pouzity nastroj
dojit do kontaktu se skrytymi vodici,
za izolované rukojeti. Kontakt s
vedenim pod napétim mdze dostat pod
napéti i kovové Casti pristroje a vést tak
k uderu elektrickym proudem.
Zajistéte obrobek. Obrobek drzeny
upinacimi pfipravky nebo svérakem je
drzen bezpec¢néji nez rukou.

Pockejte, az se elektricky nastroj
zastavi, nez ho odlozite. Nastrojovy
nastavec mize byt zaklesnut a vést

ke ztraté kontroly nad elektrickym
nastrojem.

Pomoci vhodnych vyhledavacich
zafizeni vyhledejte skryté napajeci
linky nebo se obratte na mistni
spole¢nost poskytujici technické
sluzby. Kontakt s elektrickym vedenim
mUze vést k pozaru a Urazu elektrickym
proudem. Poskozeni plynového vedeni



mUze vést k vybuchu. Prlnik do
vodovodniho vedeni zplsobi poskozeni
majetku.

= P¥i pouziti razového utahovaku na
mékké materialy, jako je hlinik apod.
muze dojit k poskozeni zavitu nebo
sedla Sroubu nadmérnym utazenim.

@® Shizeni vibraci a hluku

Omezte dobu pouzivani, pouzivejte

provozni rezimy se slabymi vibracemi a

malo hlu¢né a noste osobni ochranné

pomUcky pro snizeni G¢inkd vibraci a

hluku.

Nasledujici opatfeni umozni snizit

vibracemi a hlukem pUsobena rizika:

= Pouzivejte vyrobek pouze podle
jeho ucelu a jak je popsano v téchto
instrukcich.

= Ujistéte se, ze je vyrobek bezvadny a je
dobre udrzovan.

®  Pouzivejte spravné nastrojové nastavce
pro tento vyrobek a zajistéte, aby byly
bezvadné.

= Drzte vyrobek bezpecné za rukojeti/
uchopové plochy.

®  UdrZujte vyrobek podle pokyn( a
dbejte o dostate¢né mazani (je-li
aplikovatelné).

u  Planujte prdbéh svych praci tak,
aby upotfebeni vyrobkd s vysokou
hodnotou vibraci bylo rozlozeno na
delsi ¢asové obdobi.

® Chovani v nouzovych
pripadech

Seznamte se na zakladé tohoto navodu

na obsluhu s pouzitim tohoto vyrobku.

Zapamatujte si bezpe€nostni pokyny a

bezpodmineéné se jich drzte. To pomaha

vyhnout se riziklim a nebezpedim.

= Vzdy budte pfi pouzivani vyrobku

pozorni, abyste nebezpedi zjistili
v&as a mohli jednat. V&asny zasah

maze zabranit vaznému zranéni nebo
poskozeni majetku.

= P¥i vadné funkci ihned vyrobek vypnéte
a odeberte akumulatorovou sadu.
Nechte to kvalifikovanému odbornikovi
zkontrolovat a, pokud je to nutné,
opravit pfed opétovnym uvedenim do
provozu.

@® Zbytkova rizika

| kdyz pouzijete tento vyrobek obsluhujete
podle predpisu, zlstava potencialni riziko
pro zranéni a poSkozeni. Nasledujici
nebezpe¢i mohou kromé jinych nastat

v souvislosti s konstrukci a provedenim
tohoto vyrobku:

m  Zdravotni poSkozeni vyplyvajici z emise
vibraci, je-li vyrobek pouzivan po delsi
dobu, nebo neni spravné pouzivan a
udrzovan.

u  Osobni a vécné skody zplisobené
vadnym feznymi nastroji nebo nahly
dopad skrytého objektu béhem
pouzivani.

u  Nebezpedi zranéni a vécné Skody
zplsobené létajicimi objekty.

UPOZORNENI

P Tento vyrobek generuje béhem
provozu elektromagnetické pole!
Toto pole mize za urcitych okolnosti
ovliviiovat aktivni nebo pasivni
Iékarské implantaty! Chcete-li
snizit nebezpeci vaznych nebo
smrtelnych Urazd, doporucujeme
osobam s lékarskymi implantaty, aby
konzultovaly svého |ékare a vyrobce
zdravotnického implantatu pred
obsluhou vyrobku!

@® Bezpecnostni pokyny pro
nabijecky

u  Tento pfistroj mohou pouzivat déti
starsi 8 let i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
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schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny ohledné
bezpecného pouzivani pristroje a
chapou z toho vyplyvajici nebezpedi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji
provadét déti bez dohledu.

= Nenabijejte nedobijitelné baterie.
Poruseni tohoto upozornéni vede k
rizikim.

m  Kdyz je pfipojné vedeni poskozeno,
musi byt nahrazen vyrobcem nebo jeho
zékaznickou sluzbou nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo
ohrozenim.

®m  Chrarnite elektrické komponenty
pred vihkosti. Abyste zabranili Urazu
elektrickym proudem, neponofujte
pfistroj nikdy do vody nebo jinych
kapalin. Nedrzte pfistroj nikdy pod
tekouci vodou. Dodrzujte pokyny pro
Cisténi, udrzbu a opravy.

m  Pfistroj je vhodny pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorach.

® Pred prvnim pouzitim

@ Prislusenstvi

Pro bezpecéné a radné pouzivani tohoto

vyrobku jsou nutné mimo jiné nasledujici

dily pfisluSenstvi, jako napf. nastroje a

nastrojové nastavce:

B Vrtaci a Sroubovaci bity

®  Chladici mazivo (fezny olej) vhodné pro
vrtani do kovu

® Vhodné osobni ochranné pomdcky

® Nastroje a nastrojové nastavce
dostanete v odborném obchodé.
Pfi nakupu, prosim vzdy dbejte na
technické pozadavky tohoto vyrobku
(viz ,Technické udaje®).

®  Pokud si nejste jisti, zeptejte se
kvalifikovaného odbornika a nechte si
poradit od svého prodejce.
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UPOZORNENI

PV tomto navodu na obsluhu naleznete
informace a pokyny pro riizné pouZiti
nastrojovych nastavcl a oblastech
jejich vyuziti. Nékteré z popsanych
nastrojovych nastavct nejsou
zahrnuty v dodavce (viz ,,Rozsah
dodavky*), ale ukazuji moznosti
vyuziti tohoto vyrobku.

A\ VAROVANI! Nebezpeéi vybuchu a
zranéni!

P Nepouzivejte Zadné prislusenstvi
nedoporucené spolec¢nosti
PARKSIDE.

@® Vyjmuti/vlozeni akumulatoroveé
sady
(Obr. C)

/\ OPATRNE! Riziko zranéni!

P Vzdy blokujte vypina¢ Zap/Vyp, aby
se zabranilo nahodnému spusténi.
Stisknéte prepina¢ sméru otaceni do
stfedni polohy (zamek) predtim, nez
vyjmete/vlozite akumulatorovou sadu.

Vyjmuti akumulatorové sady

1. Stisknéte odblokovaci tlagitko [9] na
akumulatorové sadé [10].
2. Stahnéte akumulatorovou sadu[10]' s

rukojeti[8].

Vlozeni akumulatorové sady

1. Zasunte akumulatorovou sadu 10| do
rukojeti[8].

2. Ujistéte se, ze akumulatorova sada
znatelné zapadla na své misto.

@® Zkontrolujte stav nabiti
akumulatorové sady
1. Stisknutim prepinace sméru otadeni [6]

doprava nebo doleva odjistéte vypinac
Zap/Vyp [11].



2. Stisknéte kratce vypina¢ Zap/Vyp @
LED stavu nabiti | 7| se rozsviti pfiblizné
na 10 sekund po uvolnéni vypinace
Zap/Vyp.

Barva Stav nabiti
Cervend/oranzova/zelena Maximalni
Cervend/oranzova Stredni
Cervena Nizky

@® Nabijeni akumulatorové sady

/A VAROVANI! Riziko zranéni!

Pred vlozenim/vyjmutim
akumulatorové sady vzdy odpojte
nabijec¢ku od zdroje napajeni.

UPOZORNENI

> Akumulatorovou sadu [10] miizete
kdykoli nabit, aniz byste zkratili jeji
zivotnost.

P PreruSeni procesu nabijeni
akumulatorové sadé |10| neSkodi.

P Mezi po sobé nasledujicimi nabijecimi
procesy nechte nabijecku [15] alespon
15 minut chladit.

0 Pred provozem: Nabijte
akumulatorovou sadu , pokud je
jeho stav nabiti stfedni nebo nizky (viz
»Zkontrolujte stav nabiti akumulatorové
sady”).

1 Kontrolky nabijeni LED (zelena
a éervena [18)) informuiji o stavu
nabijecky [15] a akumulatorové sady [10]:

LED
Sviti ervena LED

Stav
Akumulatorova
sada 10 se
nabiji
Akumulatorova

sada[10] je

pIné nabita

Sviti zelena LED

LED Stav

Zelena LED [17] a &ervena | Akumulatorova

LED [18] blikaji sada[10] je
vadna

Cervena LED [18] blika | Akumulatorova
sada[10]je
prilis studena
nebo pfilis
tepla

Zelena LED sviti [17] (bez | Nabijeka

akumulatorové sady je pripravena

1. Vlozte akumulatorovou sadu [10] do
nabijecky [15].
2. Spojte sitovou zastréku [16] nabijecky
se zasuvkou.
3. Kdyz je akumulatorova sada |10] plné
nabita:
- Vytahnéte sitovou zastréku
nabijecky [15] ze zasuvky.
- Vyjméte akumulatorovou sadu [10] z
nabijecky [15].

@® Vkladani/vyjimani
nastrojového nastavce
/\ OPATRNE! Riziko zranéni!

o

Nastrojové nastavce mohou byt
ostré a béhem pouziti horké.

PFi manipulaci s nastrojovymi
nastavci vzdy noste ochranné
rukavice.

/\ VAROVANI!

N Vyrobek vypnéte, vyjméte

J akumulatorovou sadu a nechte
pred provadénim prizplsobeni
vychladnout!

/\ OPATRNE! Riziko zranéni!

P Kdyz je vyrobek v provozu, udrzujte
ruce mimo nastrojovy nastavec.
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/\ OPATRNE! Riziko zranéni!
P Po vypnuti vyrobku se nastrojovy

nastavec bude néjakou dobu
dale pohybovat. Nedotykejte se
pohybuijiciho se nastrojového
nastavce a nebrzdéte jej.

PBSPA 12 E4:
(Obr. H)

UPOZORNENI

P Vyrobek je vybaven automatickou

aretaci vietena pro otevirani nebo
zavirani skli¢idla [ 1] pomoci upinaciho

krouzku [2].

. Otevrete skligidlo [1]: Otoéte upinaci

krouzek | 2 | proti sméru hodinovych
rucicek.

Zavedte vhodny nastrojovy nastavec
(obr. L).

Zavrit: Drzte nastrojovy nastavec v
poloze. Otoéte upinaci krouzek [2] ve
sméru hodinovych rucicek.

PDSSAP 12 B1:
(Obr. J)

1.

2.

3.

Oteviete skligidlo [1]: Posurite upinaci
krouzek [2] dopfedu.

Do skli¢idla [ 1] vlozte $roubovaci bit
nebo adaptér pro bity [1d].

Zaviit: Uvolnéte upinaci krouzek [2].

@® Sejmuti/montaz sklicidla

(PBSPA 12 E4)

(Obr. K)

UPOZORNENI

P> Pokud chcete pouzit adaptér pro

bity [1d] (viz ,,Pouziti adaptéru pro
bity*“), musite nejprve vyjmout

skligidlo [ 1].
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Vyjmuti sklicidla

1.

2.

3.

Drzte skligidlo [1] na predni strang
pevné.

Zatahnéte krouzek uzavéru [3] smérem
dopredu, abyste skli¢idlo | 1 | odijistili.
Vytahnéte sklicidlo [1] z adaptéru pro
bity [1d].

Montaz skli¢idla

UPOZORNENI

N —

b Pokud skligidlo [ 1] a adaptér pro

bity |1a| nezapadnou spravné, nemize
se krouzek uzavéru [ 3] vratit do
puvodni polohy. V takovém pfipadé
otacejte skli¢idlem ve sméru nebo
proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se krouzek uzavéru nevrati do
ptvodni polohy, coz je doprovazeno
cvaknutim.

Zatahnéte krouzek uzavéru | 3 | dopredu.

. Viyrovnejte otvor skligidla [1]

s adaptérem pro bity [1d].

Zatlacte sklicidlo | 1 | na bitovy
adaptér [1d] az na doraz.

Uvolnéte krouzek uzavéru [3], abyste
sklicidlo [ 1] zajistili.

® Pouzijte adaptér pro bity

(PBSPA 12 E4)

(Obr. M)

UPOZORNENI

p» Pokud chcete pouzit adaptér pro

bity [1a], musite nejprve skligidlo [1]
sejmout (viz ,,.Sejmuti/montaz
sklicidla“®).

Vlozte Sroubovaci bit do adaptéru pro
bity [1a] aZ na doraz. Sroubovaci bit

je drzen ve spravné poloze pomoci
magnetu na zakladné adaptéru.
Chcete-li Sroubovaci bit vyjmout,
vytahnéte jej z adaptéru pro bity [1dl.



® Zkusebni provoz

UPOZORNENI

P Pred prvni praci a po kazdé vyméné
nastrojového nastavce provedte
zkusebni chod bez zatizeni. Pokud je
nastrojovy nastavec bézi neokrouhle,
dochazi k vyraznym vibracim nebo
pokud slySite neobvyklé zvuky,
okamzité vyrobek vypnéte.

0 Pred provozem: Zkontrolujte, zda je
nastrojovy nastavec spravné upevnén,
tj. sedi vycentrované ve sklicidle .

o Sroubovaci bity jsou oznageny svymi
rozméry a tvarem. Pokud si nejste
jisti, vyzkousSejte vzdy nejprve, zda
$roubovaci bit sedi ve skligidle [ 1] bez
vile.

@® Obsluha
@® Nastaveni sméru otaceni
(Obr. E)

/\ VYSTRAHA! Riziko poskozeni
vyrobku!
i PouZijte prepina¢ sméru otaceni
teprve tehdy, kdyz je vyrobek
zastaven.

[ Smér otaCeni zménite tak, Ze posunete
prepina¢ sméru otadeni [6] doleva nebo
doprava.

B Pokud je prepina¢ sméru otageni[6] ve
stfedni poloze, je vypina¢ Zap/Vyp
blokovan.

@® Zapinani a vypinani
(Obr. F)

UPOZORNENI
b Vypinaé¢ Zap/Vyp [11] nelze detekovat.

[ Zapnuti: Stisknéte vypina¢ Zap/Vyp
a podrzte ho stlaceny.

Regulujte rychlost podle potfeby (viz
»Regulace rychlosti).
0 Vypnuti: Uvolnéte vypinaé Zap/Vyp [11].

® Regulace rychlosti

®  Zménou tlaku na vypina¢ Zap/Vyp
mUzete ovladat rychlost:

Pritlak Otacky
Lehky tlak: Nize
Silngjsi tlak: Vyse

@® Zvolte prevodovy stupen
(PBSPA 12 E4)
(Obr. G)

A\ VYSTRAHA! Riziko poskozeni
vyrobku!

0 Zménte rychlostni stupen tak, ze

posunete fadici paku | 5 | dopfedu nebo
dozadu.

Pouzijte radici paku teprve tehdy,
kdyz je vyrobek zastaven.

1. rychlostni stupen:

Vhodné pro: Sroubovaci prace
Otacky: Nizky
TocCivy moment: Vysoky

2. rychlostni stupen:

Vhodné pro: Vrtaci prace
Rychlost otaceni: Vysoky
Tocivy moment: Nizky

® Rizeni toéivého momentu
(PBSPA 12 E4)
(Obr. )

0 Toc¢ivy moment Ize nastavit oto¢enim
momentové objimky [4].

0 Malé Srouby nebo mékké materialy:
Vyberte nizky stuper (malé Cislo).

0 Velké Srouby, tvrdé materialy nebo pfi
vySroubovavani Sroubl: Vyberte vysoky
stupen (vysoké cislo).
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0 Pro vrtaci prace: Oto¢te momentovou
objimku [4] do polohy auw.

@ Volba rychlosti/otacivého
momentu (PDSSAP 12 B1)

0 Pro volbu mezi 4 rychlostnimi stupni

stlacte [ [14].

01 Zvoleny rychlostni stuper se zobrazi na
indikatoru nastaveni stupné otacek [13].

@® Pracovni svitilna

UPOZORNENI

P Tento vyrobek je vybaven pracovni
svitilnou [12] pro osvétleni pfimé

pracovni plochy a zlepS$eni viditelnosti

ve $patné osvétlenych prostredich.
> Pracovni svitilna [12] po vypnuti

vyrobku sviti priblizné jesté

10 sekund.

®  Jakmile se vyrobek zapne, pracovni
svitilna 12| se automaticky rozsviti.

@® Pracovni pokyny
Tocivy moment

= Mensi Srouby/bity se mohou poskodit,
pokud nastavite pfili§ vysoky togivy
moment nebo pfili§ vysoké otacky.

Tvrdé Sroubovani (napi. do mékkého

kovu)

0 P¥i silném Sroubovani dochazi k
vysokym krouticim momentdm. Zvolte
nizké otacky.

Mékké Sroubovani (napf. do mékkého

dreva)

| éroubujte i zde s nizkymi otackami,
abyste napf. neposkodili povrch dreva
pfi kontaktu s hlavou Sroubu. PouZijte
vrtak se zapustnym hloubenim.

0 Malé Srouby do mékkého dreva Ize
zaSroubovat pfimo bez predvrtani.
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P¥i vrtani do dreva, kovu a dalSich
materialt

O

O

O

PouZzijte vysokou rychlost pfi malém
priméru vrtaku a nizké otacky pfi
velkém priméru vrtaku.

Volte nizké otacky pro tvrdé materialy a
vysoké otacky pro mékké materialy.
Zajistéte nebo upevnéte (pokud je to
mozné) obrobek v upinacim pfipravku.
Oznacte misto k vrtani ddi¢ikem nebo
hfebikem. K navrtavani zvolte nizké
otacky.

Nékolikrat vytahnéte otacejici se vrtak z
otvoru, abyste odstranili tfisky a vrtnou
drt.

Vrtani do kovu (PBSPA 12 E4)

O

Pouzijte vrtak HSS. Nejlepsich
vysledkl dosahnete chlazenim vrtaku
chladivem (fezny olej). Vrtaky do kovu
Ize také pouzit pro vrtani do dreva a
plastd. Nejprve predvrtejte vrtakem

s malym prdmérem a priblizte se k
pozadovanému prdméru otvoru.

Vrtani do dreva (PBSPA 12 E4)

O

oo

Pouzijte vrtak do dfeva se stredici
$pickou.

Hluboké diry: Pouzijte ,,hadovity vrtak®.
Velky prdmér otvoru: PouZijte vrtak
Forstner.

Malé Srouby do mékkého dreva Ize
zaSroubovat pfimo bez predvrtani.

® Cisténi a péée

/A VAROVANI!

0N Vyrobek vypnéte, vyjméte

akumulétorovou sadu a nechte
pred provadénim kontroly, udrzby
nebo Cisticich praci vychladnout!



® Cisténi

UPOZORNENI

P Nepouzivejte Zadné chemické,
alkalicke, abrazivni nebo jiné agresivni
Gistici nebo dezinfekéni prostredky
k ¢isténi vyrobku, nebot ty mohou
poskodit jeho povrchy.

= Pravidelné radné ¢isténi pomaha zajistit
bezpecné pouzivani a prodluzuje
zivotnost vyrobku.

= Veétraci otvory musi byt vzdy volné.

0 Davejte pozor na to, aby dovnitf
vyrobku nepronikly zadné kapaliny.

0 Udrzujte vyrobek stéle Cisty, suchy a
zbaveny oleje nebo mazacich tuku. Po
kazdém pouziti a pfed uskladnénim
odstrarite prach.

O Vyrobek Cistéte suchou utérkou. Pro
tézce pristupna mista pouzijte mékky
kartac.

0 Odstranite hlavné necistoty a prach z
ventila¢nich otvord hadrem a mékkym
kartacem.

® Udrzba

[ Zkontrolujte vyrobek a dily pfislusenstvi
(napt. nastrojové nastavce), pred a
po kazdém pouZiti na opotrebeni a
poskozeni. Pfipadné je nahradte za
noveé, jak je popsano v tomto navodu
na obsluhu. Dodrzujte pfi tom technické
pozadavky (viz ,,Technické udaje).

® Oprava

0 Uvnitf vyrobku nejsou zadné dily, které
mohou byt opravovany uzivatelem.
Obratte se na kvalifikovaného
odbornika, abyste nechali vyrobek
zkontrolovat a opravit.

@® Skladovani

0 Stisknutim prepinade sméru otageni[6]
ve stfedni poloze zablokujete vypinaé
Zap/Vyp [11].

O
O

O

Vycistéte vyrobek.

Vyrobek a jeho pfisluSenstvi skladujte
na temném, suchém, nezamrzajicim a
dobre vétraném misté.

Uchovavejte vyrobek stale na

misté nedostupném pro déti.

Optimalni dlouhodoba skladovaci
teplota (déle nez 3 mésice) je mezi

+20 °C az +26 °C.

Skladujte vyrobek v prepravni tasce [19].

Pokyny k akumulatorové sadé

O

]

Skladujte akumulatorovou sadu [10] jen
v ¢astecné nabitém stavu. Stav nabijeni
by mél byt pfi delSim skladovani

40 % az 60 % (sviti Cervena a oranzova
LED stavu nabiti [7]).

Béhem delsi doby skladovani
zkontrolujte stav nabiti akumulatorové
sady [10] pfiblizné kazdé 3 mésice.
Dobijejte podle potieby.

Transport

Stisknutim prepinate sméru otaceni[6]
ve stfedni poloze zablokujete vypinac
Zap/Vyp [11].

Prepravuijte vyrobek v prepravni
tasce [19).

Chrarite vyrobek pred udery a silnymi
vibracemi, které nastavaji zejména
b&hem prepravy ve vozidlech.
Zajistéte vyrobek proti sklouznuti a
prevrhnuti.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které mizete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.

C

) oznaceni obalovych materiald
zkratkami (a) a Cisly (b), s
nasledujicim vyznamem: 1-7:
umeélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: sloZené latky.

N Pri tfidéni odpadu se fidte podle
b
a
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Vyrobek:

&(& )
*EEE

Vyrobek v&. pfisluSenstvi a obalové
materidly jsou recyklovatelné a podléhaji
rozSifené odpovédnosti vyrobce.
Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych
Info-tri (informace o tfidéni), abyste mohli
lépe nakladat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

O moznostech likvidace
vyslouzilych zafizeni se informujte
u spravy vasi obce nebo meésta.

=

V z&jmu ochrany zivotniho
prostredi vyslouzily vyrobek
nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mizete
informovat u pfislusné spravy
mésta nebo obce.

12

Vadné nebo vybité baterie resp.
akumulatory se musi recyklovat. Baterie,
akumulatory i vyrobek odevzdejte zpét do
nabizenych sbéren.

hid

Pred odstranénim vyrobku do odpadu z
ného vyjmeéte baterie resp. akumulatorovy
bali¢ek.

Ekologické skody v disledku
chybné likvidace baterii/
akumulatord!

Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat
v domacim odpadu. Mohou obsahovat
jedovaté tézké kovy a musi se zpracovavat
jako zvlastni odpad. Chemické

symboly téZkych kovl: Cd = kadmium,

Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
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opotrebované baterie/akumulatory u
komunalni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych
smeérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V pfipadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vidi
prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 5 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacina dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 5 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo
vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vymeénime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zaruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné
dily (napt. baterie, hadice, inkoustové
barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napf. spinacd
nebo dild ze skla.

@® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho
pozadavku se fidte nasledujicimi pokyny:



Pro v8echny pozadavky si uschovejte
pokladni stvrzenku jako doklad o nakupu a
Cislo polozky (IAN 483095_2410).

Cislo polozky najdete na typovém stitku,
je vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni
strance Vaseho navodu (vlevo dole) nebo
je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

P¥i poruchach funkce nebo jinych
zavadach nejdrive kontaktujte telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
mUzete zdarma odeslat pouze vyrobek,
ktery byl zaznamenany jako vadny, a to
spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou),
popisem zavady a uvedenim doby, kdy

k zavadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete
tuto a celou fadu dalSich priru¢ek

k nahlédnuti a ke stazeni. Pomoci tohoto
QR kodu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi

a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim c&isla
polozky (IAN) 483095_2410 se dostanete
k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

@® Servis
@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz
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® EU prohlaseni o shodé

| EU PROHLASENT O SHODE (= amsoss_zaa

MAR: AEDS_2414
Mlrwtiieoe gkl "FARSIDE" Al witad sreshesh
Cile madeln HE1MAT

Viie pap=my pred mit prohl Sea je ve shed® s phishsngmi ho menisaism praemir pied piy Unie
Smemnice M 425
Smimace 2A7EY
Smimice MMLIE5/EU o= viemd oonisepcm mEnam

My na pis uine amsniosant namey nebs na ine technicke specfilaoe, ve veiaho knims o shada prehbhge:

&/ Casti

[ SmErmice2006,/42/E5

EN G2T1-1- 2005 41 1 -T2
EN 52811-2-1- LI AL AL
Smernice 2014/30/EU

EN IEC 7500 4-1- A0

EN IEC S50 8- AL

Predm et v et prohiESend v e uwenid B £ 2 Rady 2011,/55/EU ze dne £
rrvmaiila | peuEieani nedirerjrh imjch Litek v ebektrickjrh 2 shekirenicrjarch @iteniche
& f Casti

EN IEC &3040 2818

EM 62841-1:2015/411:2022 Annex K

Dirgitel technicke dokumentace: OWIM GmbH & Co BS

Pradepsinn 22 3 fseem:
W GrabH & Cn. K5, Stiftlbergrtrafie 1, 74167 Necharoale | Meredo
Frekind v prohien s shod
pa.oa 2875 [ .
Mixtn Batum | | ppa b Buchbein
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EU PROHLASEN] D SHODE & amoes_pua)

[T H D85 2418
Biewtifior gkt “FARMSIDE" Al rirewy ulshesnk
Cinla madel HE1Z1S8

Vite papsry predmit prohlSen] e ve shad? s plichenjmi ho msnizinimi prvmin pred psy Unie
S rnire M 425
Smernice MHAEY
Smemace M 165 x= wizmi Soryisepor v enam|

Hicry na preluine amsnizeane ey nebs na e echnicks specfiooe, vevaahu knims s chalda prehbhsge:

€. f Casti

SmErnice 20064 2/E5

N 5284112015041 1 -7
EN G2Ba1-2-73814
Smernice 2014/30/EU

EN 1EC 5501 4-1-A0H

rws e e s aren
i IEE SRS A

PFiedmet vide & prohiSend e v e wnEmid B 2 Rady X11,/55/ELl ze dne &
- 011a T pauZvini nitterp Eich Btk v elkektricki 2 mlektranickich mitmniche

&,/ Easni

N | EC S3D80-2ME

EM 62841-1-2015/411:2022 Annex K

Driitel technicke dokumentace: OWIM GmbH & Co BE

Pradepsirmn ra a peivem:
WM G bl & Co_ KB, Stiftsberguirafie 1, 24167 Mecharselem, Birsedn
I . =
Pk i prrhiirend nshode
[ f.Wr) .
MWam Dawn '] ppa e Buchieim
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

BY

Tento symbol znamen3, ze
pri pouziti produktu sa musi
dodrziavat navod na obsluhu.

HSS

Rychlorezna ocel

e W

Striedavy prud/striedavé napatie

>

VYSTRAHA! - Oznaduje
nebezpec€enstvo so strednym
stupfiom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom)

Jednosmerny prud/jednosmerné
napatie

{5

Produkt pouzivajte len v suchych
interiéroch.

>

POZOR! - Oznacuje
nebezpecenstvo s nizsim
stupfiom rizika, ktoré bude mat za
nasledok lahké az stredne tazké
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo obarenia)

T2A

Jemna poistka

Otacky za minutu

OPATRNE! - Varuje pred
potencialnymi materialnymi
Skodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia)

= [ndikator stupria otacok
VZzdy pred tym, ako budete Il (PDSSAP 12 B1)
akumulator vyberat z nabijacky
alebo budete akumulator vkladat,
nabijadku odpojte od napajania. Tlagidlo stupria otagok
(PDSSAP 12 B1)
Pred akymikolvek Upravami
produkt vzdy vypnite, vyberte +D7 n Akumulator chrante pre teplom a

akumulator a nechajte ho
vychladnut.

max. §0°C]

priamym slne€nym Ziarenim.

Noste ochranné rukavice!

K

Akumulator chrante pred ohrfiom.
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Akumulator chrarite pred vodou a

’%’ vihkostou.

B Bezpeénostné upozornenia
[ ]  Manipulaéné pokyny

Znacka CE potvrdzuje zhodu
so smernicami EU, ktoré su
relevantné pre produkt.

q3

12 V STARTOVACIA SUPRAVA
AKU VRTACi SKRUTKOVAC/12V

AKU RAZOVY UTAHOVAK

® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho

nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre

velmi kvalitny vyrobok. Navod na

obsluhu je su¢astou tohto vyrobku.
Obsahuje dolezité upozornenia tykajlce
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Skér ako zaCnete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k
obsluhe a bezpecénosti. Vyrobok pouzivajte
iba v sulade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. V pripade
postupenia vyrobku dals$im osobam
odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace k
vyrobku.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

® 12V Startovacia stprava Aku vitaci
skrutkovac (PBSPA 12 E4)*: Produkt je
ureny na:
- VlozZenie, utiahnutie a uvolhenie
skrutiek.
- Vrtanie do dreva, kovu, keramiky,
plastu.
®  Produkt nie je ur€eny na vrtanie do
velmi tvrdého materialu ako napr.
cement alebo beton.

= 12V Aku razovy utahovak
(PDSSAP 12 B1)**: Produkt je ur¢eny
na:
- Zakrutenie a vykrutenie skrutiek.
- Utiahnutie a uvolnenie matic.

= Nadstavce pouzivajte vzdy v sulade
s urenim! Pri kUipe a pouzivani
nadstavcov dbajte na technické
poziadavky produktu (pozri ,, Technické
udaje”).

= Pracovné svetlo tohto produktu je
ur€ené na to, aby osvetlilo priamu
pracovnu oblast.

= Iné pouZitia alebo Upravy produktu sa
povazuju za nevhodné a mozu spdsobit
rizika ako ohrozenie Zivota, zranenia a
poskodenia.
Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednost za Skody sposobené
nespravnym pouzivanim.
Produkt nie je uréeny na komeréné
Ucely alebo pre iné oblasti pouZitia.

@® Rozsah dodavky

/A VYSTRAHA!

P> Produkt a obal nie st hracky pre
deti! Deti sa nesmu hrat s plastovymi
vreckami, féliami a malymi ¢astami!
Hrozi riziko prehltnutia a udusenia!

1 12V Startovacia stprava Aku vrtaci
skrutkova¢ (PBSPA 12 E4)

1 12V Aku razovy utahovak
(PDSSAP 12 B1)

* Dalej len ,produkt“ alebo ,elektrické naradie

*%

f)alej len ,produkt” alebo ,elektrické naradie
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Akumulatory
Nabijacka

Taska na nosenie
Drziak na bity
Navod na obsluhu

—_ o a N

@ Popis suciastok
Pred ¢itanim si otvorte strany s obrazkami

a oboznamte sa so vSetkymi funkciami
produktu.

12 V Startovacia stuiprava Aku vitaci
skrutkovac¢ (PBSPA 12 E4)

Obrazok A

[1] Sklugovadio

[2] Prstenec skiu¢ovadia

|3 | Uzatvéraci krizok

| 4| Upinacie puzdro

[5] Prepinag rychlosti

|6 | PrepinaC smeru toCenia/blokovanie
[7] LED kontrolky stavu nabitia

[8] Rukovat

L2 | Odblokovacie tlacidlo

0] Akumulator

11] Vypina&/regulacia otac¢ok

2| Pracovné svetlo

Obrazok K, M
Adaptér na bit

12 V Aku razovy utahovak
(PDSSAP 12 B1)

Obrazok B

Sklucovadlo

Prstenec sklu¢ovadla

Prepina¢ smeru toCenia/blokovanie
LED kontrolky stavu nabitia
Rukovat

Odblokovacie tlagidlo

Akumulator

Vypinac¢/regulacia otacok

1
2
o)
7
8
9

1

0

1]

[12] Pracovné svetlo

113] Indikator stupria otacok

[14] Tlagidlo [# (stupen otagok)

Akumulator (PAPK 12 A4) a nabijacka
(PLGK 12 A3)

Obrazok C

Rukovat

Odblokovacie tlacidlo

Akumulator

Nabijacka

Napdjaci kabel so sietovou zastrékou
LED kontrolka stavu nabitia — zelena
LED kontrolka stavu nabitia — ¢ervena

NEEERE

o

Prislusenstvo Obrazok D
Taska na nosenie

@® Technické udaje

12 V Startovacia

suprava Aku vrtaci

skrutkovaé PBSPA 12 E4

C. modelu: HG12447

Menovité napétie: 12V=—=

Typ sklu€ovadla: Rychloupinacie
sklu¢ovadlo

Prevodovka: 2 stupne

Otacky na volnobehu ng:

Stupen 1: 0-460 min™

Stupen 2: 0-1750 min™'

Max. krutiaci

moment: 35N m

Nastavenie 20 stupnov +

kratiaceho momentu: |1 nastavenie
vrtaka

Rozsah upnutia upi-

nadla vrtaka: @ 0,8-10 mm

Max. priemer vrtaka: |do ocele @ 10 mm
do dreva @ 19 mm

12 V Aku razovy

utahovak PDSSAP 12 B1

C. modelu: HG13150

Menovité napatie: 12V=—

Prevodovka: 4 stupne
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12 V Aku razovy Nabijacka PLGK 12 A3
utahovak PDSSAP 12 B1 Trieda ochrany: /gl (dvojita
Otacky na volnobehu ny, (min): izolacia)
Stupen 1: 0-1700 .
Napajanie
Stuper:1 2 0-2900 B Z&kaznici si m6zu objednat
Stuperj 3 0-3200 kompatibilné nahradné batérie a
Stupen 4: 0-3600 nabijagky v internetovych obchodoch
Pocet priklepov (min'): Lidl pre nasledujtce krajiny:
Stupen 1: 0-1300 Nemecko (lidl.de), Francuzsko (lidl.fr),
Stupen 2: 0-3500 Belgicko (lidl.be), Ceska republika
Stuper 3: 0-3700 (Iidl.cz), Holandsko (Iidl.nl), Polsko
Stupen 4: 0-4000 E::g:pe)ls)), Slovensko (lidl.sk), Spanielsko
Krutlavcl moment: (N m): Zakaznici zo vSetkych ostatnych
Stupen 1: 80 krajin si mozu objednat na adrese
Stuperi 2: 100 www.optimex-shop.com.
Stupen 3: 120 = Zariadenie je kompatibilné so
Stupen 4: 170 vSetkymi batériami ,X 12 V TEAM*.
Max. velkost skrutky/ Na do§|vahnut|e opg’flmglr??ho vykonu )
matice: M 14 odp’o.rucame pouzivat nizsie uvedené
batérie:
Sklu¢ovadlo: 4" (6,35 mm) ~ PAPK 12 A4
vnutorny Sesthran

Akumulator PAPK 12 Ad Odvporl]éaflé -teplota okolia: i
& modelu: HG10031 Pocv:as nabu’ama: +4 °C a% +40 °C
Typ: Litium-ionovy Pocfas prevadzky.: +4 °C azv+40 °C
Menovité napatie: 12V — Pocas skladovania: +20 °C az +26 °C
Kapacita: 2,0 Ah Hodnoty emisii hluku

— Hodnoty boli merané v sulade s
Nabijacka BEGKSI TG EN 62841, Hiadina hiuku hodnotend
C. modelu: ako A elektrického naradia je zvy&ajne:

Zastrcka VDE: HG10038
Zastrcka BS: HG10038-BS PBSPA 12 E4
Vstup Hladina akustického tlaku Lys: |< 71,4 dB
Menovité napétie: 220-240 V~, Neistota Koa: 3dB
50-60 Hz : —

— — Hladina akustického
N’omlnalny menovity vykonu Lya: <79,4dB
vykon: Sow — Neistota Kia: 3dB
Poistka (internd): 2 A==
Vystup PDSSAP 12 B1
Menovité napatie: 12V=—= Hladina akustického
Menovity prid: 2,4 A tlaku Loa: <81.0dB
Cas nabijania: pribl. 60 minut Neistota Kpa: 3dB
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PDSSAP 12 B1

Hladina akustického

vykonu Lya: < 89.0dB

Neistota Kwa: 3dB

Hodnota emisii vibracii

Celkova hodnota vibracii (suma vektora
troch smerov), namerana podla EN 62841:

PBSPA 12 E4
Vrtanie do kovu:

Vibracie ruky/ramena anp:  |< 2,5 m/s?
(1,38 m/s?)
Neistota K: 1,5 m/s?

PDSSAP 12 B1

Utahovanie skrutiek a matic
s maximalnou povolenou velkostou:

Vibracie ruky/ramena anp: | < 2,5 m/s?

Neistota K: 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

P Uvedena celkova hodnota vibracii
a hodnota emisii hluku boli merané
podla normovanej skuSobnej metédy
a mozu byt aplikované pri porovnani
elektrického naradia s inym naradim.

P Uvedena celkova hodnota vibracii a
hodnota emisii hluku sa mézu pouzit
aj pre predbezny odhad zatazenia.

/A VYSTRAHA!

P Vibracie a emisie hluku sa mozu
pocas skutoc¢ného pouzivania
elektrického naradia odliSovat od
zadanych hodnét, to zavisi od typu
a spésobu, akym sa elektrické
naradie pouziva, najma vsak, s akym
obrobkom sa pracuje.

/A VYSTRAHA!

P> Snazte sa udrzat zatazenie vibracia-
mi a hlukom na ¢o najnizsej trovni.
Medzi priklady opatreni na znizenie
zataZenia vibraciami patri pouzivanie
rukavic pri pouzivani naradia a skrate-
nie pracovného casu.

V takom pripade je potrebné zvazit
vSetky Casti pracovného cyklu
(napriklad ¢asy, ked'je elektrické
naradie vypnuté a tie, v ktorych je

sice zapnuté, ale bezi bez zataZenia).
Q Bezpeénostné
upozornenia
@® VsSeobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie
/\ VYSTRAHA!

P Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, znazornenia
a technické udaje, ktoré patria k
tomuto elektrickému naradiu.

Nedbalost pri dodrziavani naslednych
pokynov méze spbsobit zédsah
elektrickym pradom, poziar a/alebo
zavazné poranenia.

VsSetky bezpecnostné upozornenia a
pokyny si uschovajte pre pripad potreby
v buducnosti.

Pojem ,elektrické naradie®, ktory je pouzity
v bezpeénostnych upozorneniach, sa
vztahuje na prudom napajané elektrické
naradie (s napajacim kablom) alebo
elektrické naradie s akumulatorom (bez
napajacieho kabla).

Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovnu oblast udrziavajte
v Cistote a dobre osvetlend.
Neporiadok alebo neosvetlené
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pracovné oblasti mozu viest k vzniku
urazov.

b) Elektrické naradie nepouzivajte
vo vybusnom prostredi, v ktorom
sa nachadzaju horlavé kvapaliny,
plyny alebo prach. Elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach
alebo vypary.

c) Pocas pouzivania elektrického
naradia zabrarite pristupu detom a
inym osobam do jeho blizkosti. Pri
rozptyleni mozete stratit kontrolu nad
elektrickym naradim.

Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradia musi
byt vhodna pre danu zasuvku.
Zastréka sa nesmie nijako
upravovat. Nepouzivajte adaptérové
zastrcky spolu s uzemnenym
elektrickym naradim. Neupravované
zastrcky a vhodné zasuvky znizuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu
S uzemnenymi povrchmi, napr. rur,
kureni, sporakov a chladniciek. Ked'
je vaSe telo uzemnené, hrozi zvySené
riziko zasahu elektrickym pradom.

c) Elektrické naradie chrarte pred
dazdom a vlhkom. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) Napajaci kabel nepouzivajte na
iné ucely, na nosenie elektrického
naradia, na zavesenie alebo
na vytahovanie zastréky zo
zasuvky. Napajaci kabel musi
byt v dostatoc¢nej vzdialenosti od
tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych ¢asti. Poskodené alebo

skrutené napajacie kable zvysuju riziko

zasahu elektrickym pradom.

e) Ked pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzivajte iba také
predlzovacie kable, ktoré su vhodné
do vonkajsieho prostredia. Pouzitie
vhodného predlzovacieho kabla
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ur€eného do exteriéru znizuje riziko
zésahu elektrickym pridom.

f) Ak sa neda zabranit prevadzke
elektrického naradia vo vihkom
prostredi, pouzite pridovy chranic.
Pouzitie pradového chranica znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecénost os6b

a) Pri praci s elektrickym naradim
budte pozorni a davajte pozor na
to, ¢o robite a postupujte logicky.
Elektrické naradie nepouzivajte, ked’
ste unaveni alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Okamih
nepozornosti pri pouzivani elektrického
naradia moze spdsobit vazne zranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a
vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych
pomocok, ako je protiprachova
maska, protiSmykova bezpeénostna
obuyv, ochranna prilba ¢i ochrana
sluchu, zniZuje v zavislosti od typu
elektrického naradia a jeho pouzitia
riziko poraneni.

c) Zabrante neumyselnému uvedeniu
do prevadzky. Pred pripojenim do
napajania a/alebo k akumulatoru,
pred upnutim alebo prenosom
skontrolujte, i je elektrické
naradie vypnuté. Ked pri prenasani
elektrického naradia budete mat prst
na vypinaci alebo elektrické naradie
zapojite do elektrickej siete zapnuté,
mdze to spdsobit nehodu.

d) Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstrante nastavovacie nastroje
alebo kltii¢e na skrutky. Nastroj alebo
klu¢, ktory sa nachadza v oto¢nej ¢asti
elektrického naradia, méze spdsobit
poranenia.

e) Vyhybajte sa abnormalnej polohe
drzania tela. Zaistite si bezpecény
postoj a vzdy udrziavajte rovnhovahu.
Vdaka tomu budete mdct elektrické



9)

naradie lepSie kontrolovat pri
neocCakavanych situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste

Siroky odev ani Sperky. Vlasy a

odev sa nesmu dostat do blizkosti
pohyblivych ¢asti. Volny odev, Sperky
¢i dlhé vlasy mézu zachytit pohybujuce
sa Casti.

Ak si namontované zariadenia na
odsavanie a zachytavanie prachu,
tak musia byt pripojené a spravne
pouzivané. Pouzitie odsavania méze
znizit ohrozenie prachom.
Nepodcenujte bezpecnost a vzdy sa
riadte bezpecnostnymi predpismi
pre elektrické naradie, aj to aj

v pripade, Ze ste oboznameni s
pouzivanim elektrického naradia

a nepouzivate ho po prvykrat.
Nepozorné konanie moze v niekolkych
sekundach spdsobit zavazné
poranenia.

Pouzitie a manipulacia s elektrickym
naradim

a)

Elektrické naradie nevystavujte
nadmernému zatazeniu. Pri praci
pouzivajte elektrické naradie urcené
na dany ucel. Je lepsSie a bezpecnejsie
pracovat s vhodnym elektrickym
naradim v udavanom rozsahu vykonu.
Nepouzivajte elektrické naradie

s chybnym spinac¢om. Elektrické
naradie, ktoré sa neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a musi sa
opravit.

Pred nastavenim pristroja, vymenou
dielov nadstavcov alebo odlozenim
elektrického naradia odpojte
zastréku zo zasuvky a/alebo vyberte
integrovany akumulator. Toto
opatrenie zabranuje neumyselnému
spusteniu elektrického naradia.
Nepouzité elektrické naradie
uschovajte mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré nie su

oboznamené s jeho obsluhou alebo
si necitali tieto pokyny. Elektrické
naradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaju neskusené osoby.
Starostlivosti o elektrické naradie

a nadstavce venujte nalezitu
pozornost. Skontrolujte, Ci
pohybujtice sa sucasti pracuju
spravne a ¢i sa nezasekavaju,

¢i nie su casti zlomené alebo
poskodené v takom rozsahu, ze

to ovplyviuje funkciu elektrického
naradia. PoSkodené diely nechajte
pred pouzitim elektrického naradia
opravit. PriCinou mnohych Urazov

je nespravna udrzba elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré

a Cisté. Starostlivo udrziavané rezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zasekavaju a lahsie sa vedu.
Elektrické naradie, prislusenstvo,
nadstavce atd. pouzivajte podia
tychto pokynov. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a vykonavanu
¢innost. PouZzivanie elektrického
naradia na iné ucely, ako je vyhradeng,
moze viest k nebezpecnym situaciam.
Rukoviti a drzadla udrziavajte
suché a bez stop oleja a tuku.
Smyklavé rukovite a drzadla
neumozfiuju bezpecnu obsluhu

a kontrolu elektrického naradia v
nepredvidatelnych situaciach.

Pouzivanie a starostlivost o naradie s
akumulatorom

a)

Akumulatory nabijajte iba v
nabijac¢kach, ktoré odportca
vyrobca. V pripade pouZitia nabijacky
pre urcity druh akumulatora vznika
nebezpecenstvo poziaru, ak sa
pouziva s inym akumulatorom.

V elektrickom naradi pouzivajte iba
vhodné akumulatory. PouZzivanie
inych akumulatorov méze viest k
vzniku poraneni a poziaru.
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Nepouzivany akumulator udrziavajte
v bezpecénej vzdialenosti od
kancelarskych sponiek, minci,
kltacov, klincov, skrutiek alebo

inych malych kovovych predmetov,
ktoré mozu sposobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze viest k vzniku
popalenim alebo poziaru.

Pri nespravnom pouzivani moéze

z akumulatora uniknut kvapalina.
Zabrante kontaktu s touto
kvapalinou. Pri nahodnom kontakte
postihnuté miesto ihned umyte
vodou. Ak sa tekutina dostane do
o¢i, vyhladajte lekarsku pomoc.
Kvapalina vyte¢ena z akumulatora
moze spdsobit podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

Poskodené alebo zmenené
akumulatory nepouzivajte.
Poskodené alebo zmenené
akumulatory sa mézu spravat
nepredvidatelne a spdsobit poziar,
vybuch alebo poranenia

Akumulator nevystavujte pésobeniu
ohna alebo prili§ vysokym teplotam.
Ohen alebo teploty vys$sie ako 130 °C
mozu spdsobit vybuch.

Dbajte na vSetky pokyny pre
nabijanie a akumulator alebo
naradie s akumulatorom nenabijajte
nikdy mimo teplotného rozsahu,
ktory je uvedeny v navode na
obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo povoleného teplotného
rozsahu mézu poskodit akumulator a
zvysit nebezpecenstvo poziaru.

Servis

a)

Opravou elektrického naradia
poverte len kvalifikovany odborny
personal pri vyhradnom pouziti
originalnych nahradnych dielov. Tym
sa zabezpeci zachovanie bezpecnosti
elektrického naradia.
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Poskodené akumulatory nikdy
neopravujte. Udrzbu akumulatora
by mal vzdy vykonat vyrobca alebo
nim poverené oddelenia sluzieb
zakaznikom.

Bezpecnostné upozornenia
pre vitacky (PBSPA 12 E4)

Bezpecénostné upozornenia pre
vSetky prace

Elektrické naradie drzte za izolované
rukovate, ak vykonavate prace, pri
ktorych by sa mohli kable poskodit
skrutkami alebo nadstavcami. Pri
kontakte so Zivym vedenim moézu byt
kovové Casti zariadenia vystavené
napétiu a spdsobit Uraz elektrickym
prudom.

Bezpecnostné upozornenia pri
pouzivani dlhych vrtakov

V ziadnom pripade nepracujte s
vy$Simi otackami ako su povolené
maximalne otacky pre dany vrtak.
Pri vy$Sich otac¢kach sa méze vrtak
lahko ohnut, ak sa to&i volne bez
kontaktu s obrobkom a méze sposobit
poranenia.

S vitanim zaénite vzdy s nizkymi
otackami a po¢as kontaktu vrtaka

s obrobkom. Pri vyssich otackach

sa mbze vrtak lahko ohnut, ak sa toci
volne bez kontaktu s obrobkom a
mdze spbdsobit poranenia.

V ziadnom pripade nevyvijajte
nadmerny tlak a iba v pozdiznom
smere vo¢i vrtaku. Vrtaky sa mozu
pokrivit, a tym zlomit alebo méze dojst
k strate kontroly a k poraneniam.

Bezpecnostné upozornenia
pre razové utahovaky
(PDSSAP 12 B1)

Elektrické naradie drzte za

izolované plochy rukovite, ak pri
praci moze skrutka trafit skryté



elektrické vedenie. Pri kontakte

so zivym vedenim mézu byt kovoveé
Casti zariadenia vystavené napétiu a
sposobit Uraz elektrickym pridom.

m Zaistite obrobok. Obrobok uchyteny
pripravkami alebo zverakom je
uchyteny bezpecnejsie ako rukou.

= Pred odlozenim elektrického
naradia pockajte, kym sa naradie
nezastavi. Nadstavec sa mbze
zaseknut a sposobit stratu kontroly nad
elektrickym naradim.

= Pouzite vhodné vyhladavacie
zariadenia na odhalenie skrytych
privodnych vedeni alebo sa obratte
na lokalneho dodavatela elektrickej
energie. Kontakt s elektrickym
vedenim moze spdsobit poziar a zasah
elektrickym prudom. Poskodenie
plynového vedenia méze spdsobit
vybuch. Preniknutie do vodovodného
potrubia sposobuje materialne Skody.

= Ak razovy utahovak pouzivate na
makké materialy, ako napr. hlinik
alebo podobné, moze dojst k
poskodeniu zavitu alebo usadeniu
skrutky, ak sa utiahne prili$ silno.

@® Znizenie vibracii a hluku
Skratte Cas pouzivania, pouzivajte rezimy
s nizkymi vibraciami a nizkym hlukom a
pouzivajte osobné ochranné pomaocky na
znizenie U€inkov vibracii a hluku.
Nasledujuce opatrenia pomahaju znizovat
rizika spojené s vibraciami a hlukom:

= Produkt pouzivajte iba v sulade s jeho
pouzitim podla ur€enia a podla popisu
v tomto navode.

m  Uistite sa, Ze produkt nie je poskodeny
a Ze je spravne udrziavany.

= Pre tento produkt pouzivajte
spravne nadstavce a uistite sa, Ze su
bezchybné.

= Produkt drzte bezpecne za rukovate/
drzadla.

®  Produkt udrziavajte podla pokynov a
zabezpecte jeho adekvatne mazanie (ak
je to mozné).

®  Svoj pracovny postup naplanujte
tak, aby sa pouzivanie produktov s
vysokymi vibraciami rozlozilo na dlhsie
¢asoveé obdobie.

@® Spravanie v nudzovom
pripade

Oboznamte sa s pouzivanim tohto

produktu podla tohto navodu na obsluhu.

Zapamatajte si bezpecnostné upozornenia

a bezpodmienecne ich dodrziavajte.

To pomaha predchadzat rizikam a

nebezpecenstvam.

B Pri pouzivani tohto produktu vzdy
postupujte obozretne, aby ste mohli
v¢as identifikovat nebezpecenstvo
a reagovat nan. Rychly zasah
mo&ze zabranit vaznym zraneniam a
poskodeniam majetku.

®  Produkt v pripade chybnej funkcie
okamzite vypnite a akumulator
vyberte. Nechajte ho skontrolovat
kvalifikovanym technikom a v pripade
potreby ho pred opatovnym pouzitim
nechajte opravit.

@® Zvyskové rizika

Aj ked pouzivate tento produkt spravne,
existuje potencialne riziko zranenia

0s6b a poskodenia majetku. V suvislosti

s konstrukciou a vyhotovenim tohto
produktu sa, okrem iného, mézu vyskytnut
nasledujice nebezpecenstva:

m  Poskodenie zdravia vyplyvajuce
z vibracii, ak sa produkt pouziva
dlhsi ¢as, nie je riadne ovladany a
udrZiavany.

B Zranenie os6b a vecné Skody
spdsobené chybnymi reznymi nastrojmi
alebo nahlym narazom do krytého
predmetu pocas pouzivania.

® Riziko poranenia a vecnych S§kéd od
odletujucich predmetov.
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UPOZORNENIE @ Pred prvym pouzitim

» Tento produkt generuje pocas @® Prislusenstvo
prevadzky elektromagneticke pole! Pre bezpe&né a spravne pouzivanie tohto
produktu budete, okrem iného, potrebovat
nasledujuce prisluSenstvo, ako napriklad
nastroje a nadstavce:
= Vftacie a skrutkovacie bity
= Mazaci a chladiaci prostriedok (rezny
olej) vhodny pre vrtanie do kovu
= Vhodné osobné ochranné pomocky
= Nastroje a nadstavce zakupite v
$pecializovanej predajni. Pri nakupe
vzdy re$pektujte technické poziadavky
tohto produktu (pozri ,, Technické
udaje”).
V pripade neistoty sa obratte na
kvalifikovaného odbornika a poradte sa
so svojim odbornym predajcom.

Za urcitych okolnosti méze toto
pole ovplyvnit aktivne alebo pasivne
lekarske implantaty! Aby ste znizili
nebezpecenstvo vazneho alebo
smrtelného poranenia, odporu¢ame
osobam s lekarskymi implantatmi,
aby sa pred pouzitim produktu
poradili s lekarom a vyrobcom
implantatu!

@® Bezpecnostné upozornenia
pre nabijacky [

m  Tento pristroj mézu pouzivat deti
od 8 rokov a starSie, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami,
alebo nedostatkom skusenosti a

UPOZORNENIE
P Tento navod na obsluhu obsahuje

vedomosti, ak su pod dozorom alebo
boli pou¢ené ohladom bezpecéného
pouzivania pristroja a rozumeju z toho
vyplyvajucim nebezpecenstvam.

Deti sa s pristrojom nesmu hrat.
Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Nenabijajte batérie, ktoré nie su
nabijatelné.

Porusenie tohto upozornenia moze
viest k ohrozeniu.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho oddelenie
sluzieb zakaznikom alebo osoba s

podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo

vzniku ohrozenia.

Elektrické Casti chrante pred vihkostou.
Nikdy ich neponarajte do vody alebo
inych kvapalin, aby ste zabranili
zasahu elektrickym prddom. Pristroj
neponarajte pod teCucu vodu. Riadte
sa pokynmi pre Cistenie, udrzbu a
opravy.

Pristroj nie je vhodny na pouzivanie v
interiéri.
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informacie a upozornenia o réznych
nadstavcoch a oblastiach ich pouzitia.
Niektoré z popisanych nadstavcov nie
su sucastou balenia (pozri ,Rozsah
dodavky*), ale znazorfuju moznosti
pouzivania tohto produktu.

/\ VYSTRAHA! Riziko vybuchu a

poranenia!

P Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré

neodporuca firma PARKSIDE.

@ Vybratie/vlozenie akumulatora
(Obr. C)

/\ POZOR! Nebezpeéenstvo

poranenia!

P Vypina¢ vzdy zablokuijte, aby ste

zabranili neimyselnému zapnutiu.
Prepina¢ smeru to¢enia prepnite do
strednej polohy (blokovanie) pred
tym, ako akumulator vyberiete/vlozite.



Vybratie akumulatora

1. Stladte odblokovacie tlagidlo [9] na
akumulatore [10].
2. Akumulator [10] vytiahnite z rukovate [8].

Vlozenie akumulatora

1. Akumulator [10] zasurite do rukovéti[8].
2. Uistite sa, ¢i akumulator |10 zretelne
zacvakol.

@® Kontrola stavu nabitia
akumulatora

1. Vypinaé [11] odblokujete tak, ze
prepina¢ smeru to¢enia @ prepnete
doprava alebo dolava.

2. Kratko stlaéte vypinaé [11]. Ked uvolnite

O Pred prevadzkou: Akumulator
nabite, ak je jeho stav nabitia stredny
alebo nizky (pozri ,Kontrola stavu
nabitia akumulatora®).

0 LED kontrolky stavu nabitia (zelena
a Cervena informuju o stave
nabijacky [15] a akumulatora [10]:

LED Stav

Cervena LED Akumulator [10] sa
kontrolka [18] svieti nabija

Zelena LED Akumulator [10] je
kontrolka [17] svieti Uplne nabity
Zelena LED

kontrolka [17] a

dervena LED Akumulator [10] je

vypinag, LED kontrolky stavu nabitia kontrolka 18 blikaju _ | poskodeny
svietia pribl. 10 sekdnd. Cervena LED Akumulator
kontrolka [18] blika je prili§ studeny
Farba Stav nabitia alebo teply
Cervend/oranzovéd/ | Maximalny stav Zelend LED
zelena nabitia kontrolka [17] svieti Nabijacka [15] je
Cervend/oranzova | Stredny stav nabitia (bez akumulatora pripravena
Cervena Nizky 1. Akumulator [10] viozte do nabijacky [15].

@® Nabitie akumulatora

/\ VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo
poranenia!

Pred vkladanim/vyberanim
akumulatora vzdy odpojte
nabijacku od napajania.

UPOZORNENIE

> Akumulétor [10l mozete nabijat
kedykolvek bez toho, aby sa skratila
jeho zivotnost.

»> Prerusenie procesu nabijania
akumulator [10] neposkodi.

P Ak chcete nabijat viackrat po
sebe, nabijacku [15] nechajte medzi
jednotlivymi nabijaniami vychladnut
aspon na 15 minut.

2. Sietovu zastréku [16] nabijacky

zapojte do zasuvky.

3. Ked je akumulator [10] kompletne nabity:

- Vytiahnite sietovt zastréku
nabijacky [15] zo zasuvky.

- Vyberte akumulator [10] z
nabijagky [15].

@® Vlozenie/vybratie nadstavca

/\ POZOR! Nebezpedenstvo
poranenia!

Nadstavce mézu byt ostré a
pocas pouzivania mézu byt

aj hortce. Ked manipulujete s
nadstavcom, vzdy noste ochranné
rukavice.

/\ VYSTRAHA!

MO, Produkt vypnite, vyberte
J akumulator a pred Gpravami ho
nechajte ochladnut!
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/\ POZOR! Nebezpeéenstvo
poranenia!

P Ruky musite mat daleko od
nadstavca, ak je produkt v
prevadzke.

P Po vypnuti produktu sa nadstavec
este nejaky ¢as pohybuije.
Pohybujuceho sa nadstavca sa
nedotykajte a nebrzdite ho.

PBSPA 12 E4:
(Obr. H)

UPOZORNENIE

P Produkt je vybaveny automatickou
aretaciou vretena, aby bolo mozné
otvorit a zatvorit skluGovadlo [ 1]s
prstencom sklucovadla .

1. Otvorit skludovadlo [1]: Otoéte prstenec

sklu¢ovadla [2] proti smeru hodinovych

ruciciek.

Nasadte vhodny nadstavec (obr. L).

3. Zatvorit: Nadstavec drzte v polohe.
Otocte prstenec sklucovadla |2 |v
smere pohybu hodinovych rucicCiek.

A

PDSSAP 12 B1:
(Obr. J)

1. Otvorit skludovadlio [1]: Prstenec
skluCovadla | 2 | posurite dopredu.
2. Do prstenca sklu¢ovadla [1] viozte

adaptér na bit [1d].
3. Zatvorit: Uvolhite prstenec
sklu¢ovadia [2].

@® Vybratie/montaz sklucovadla
(PBSPA 12 E4)
(Obr. K)

UPOZORNENIE

> Ak chcete pouzit adaptér na bit
(pozri ,Pouzitie adaptéra na bit"),
musite najprv vybrat skludovadlo [1].
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Vybratie skluc¢ovadia

1. Sklugovadlo [1] drzte pevne za prednu
stranu.

2. Ak chcete sklu¢ovadlo |I| odblokovat,
uzatvaraci kruzok | 3 | potiahnite
dopredu.

3. Sklugovadio [1] stiahnite z adaptéra na

bit [1a].

Montaz skluc¢ovadla

UPOZORNENIE

P Ak do seba sklucovadlo | 1 | a adaptér
na bit |1a| spravne nezapadaju,
uzatvaraci krizok [3] sa nebude
vediet vratit do pévodnej polohy.
Sklu¢ovadlo v takom pripade otocte v
smere alebo proti smeru hodinovych
ruciciek, az kym sa uzatvaraci krdzok
s kliknutim nevrati do pévodnej
polohy.

1. Uzatvaraci krdzok | 3 | potiahnite
dopredu.

2. Otvor sklu¢ovadla [1] nasmeruijte na
adaptér na bit [1d].

3. Sklu¢ovadio [1] posurite az na doraz na
adaptér na bit [1d].

4. Ak chcete skludovadlo [1] zaistit,
uzatvaraci kruzok | 3 | uvolnite.

@® Pouzitie adaptéra na bit
(PBSPA 12 E4)
(Obr. M)

UPOZORNENIE

b Ak chcete pouzit adaptér na bit [1d],
musite najprv vybrat skludovadio
(pozri ,Vybratie/montaz sklucovadla®).

0 Skrutkovaci bit viozte az na doraz do
adaptéra na bit [1d]. Skrutkovaci bit drzi
na spodku adaptéra na bit pomocou
magnetu.

0 Ak chcete skrutkovaci bit vybrat,
vytiahnite ho z adaptéra na bit [1a].



® Skusobny chod

UPOZORNENIE

P Pred prvou pracou a po kazdej
vymene nadstavca vykonajte
skusobny chod bez zataZenia.
Produkt okamzite vypnite, ked’
nadstavec vykazuje nerovhnomerny
chod, vykazuje znaéné vibracie alebo
pocujete abnormalne zvuky.

O Pred prevadzkou: Skontrolujte, &i
je nadstavec spravne umiestneny,
to znamena vycentrovany
v sklu¢ovadle [1].

1 Na skrutkovacich bitoch su uvedené
rozmery a tvar. Ak si nie ste isti, vzdy
najprv vyskusajte, ¢i je skrutkovaci bit
v sklu¢ovadle [ 1] upevneny bez véle.

@® Obsluha

@® Nastavenie smeru otac¢ania
(Obr. E)

/\ OPATRNE! Riziko poskodenia
produktu!

Prepina¢ smeru toGenia pouzite
az vtedy, ked'je produkt
odstaveny.

0 Smer toCenia prepnete tak, Ze prepinac
smeru toCenia @ posuniete dolava
alebo doprava.

® Ak sa prepina¢ smeru togenia [6]

nachadza v strednej polohe, vypinac

je zablokovany.

® Zapnutie a vypnutie
(Obr. F)

UPOZORNENIE

P Vypinac 11| nie je mozné aretovat.

0 Zapnutie: Stlacte vypinac |11] a drzte ho

stlaceny.

Podla potreby regulujte rychlost (pozri
»Regulacia rychlosti*).
0 Vypnutie: Pustite vypinad [11].

® Regulacia rychlosti

®  Rychlost mézete kontrolovat rozne
silnym tlakom na vypinad [11]:

Pritlacna sila Rychlost
Mierny tlak: NizSia
Silnejsi tlak: VysSia

@® Vyber rychlosti/stupna
(PBSPA 12 E4)

(OCbr. G)

/\ OPATRNE! Riziko poskodenia

produktu!

@

Prepinac rychlosti stlacajte az
vtedy, ked' sa produkt zastavi.

0 Rychlost/stupen prepnete tak, ze
prepinaé rychlosti[5 ] posuniete
dopredu alebo dozadu.

Rychlost/stupen 1:

Vhodna pre: Skrutkovanie
Rychlost: Nizky
Krutiaci moment: Vysoky
Rychlost/stupen 2:

Vhodna pre: Vrtanie
Rychlost otacania: Vysoky
Krutiaci moment: Nizky

® Regulacia krutiaceho
momentu (PBSPA 12 E4)

(Obr. 1)

0 Krutiaci moment sa da nastavit
otadanim upinacieho puzdra [4].

0 Ziadne skrutky, pripadne méikké
materidly: Zvolte nizky stupen (ziadne

otacky).
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0 Velké skrutky, tvrdé materidly, pripadne
pri vyskrutkovani skrutiek: Zvolte
vysoky stupen (vysoké otacky).

O Pre vrtanie: Upinacie puzdro |4 | otocte
do polohy aue.

@® Vyber rychlosti/kriatiaceho
momentu (PDSSAP 12 B1)

0 Stlagenim si vyberte zo
4 stupnov.

O Zvoleny stupen sa zobrazi na indikatore
stupna otacok [13].

@® Pracovné svetlo

UPOZORNENIE

P> Tento produkt je vybaveny pracovnym
svetlom [12], ktoré zabezpeduije
osvetlenie priamej pracovnej oblasti
a lepsiu viditelnost v zle osvetlenom
prostredi.

P> Pracovné svetlo |12 svieti este
pribl. 10 sekund po vypnuti produktu.

u Pracovné svetlo |12| sa automaticky
rozsvieti, ked sa produkt zapne.

@® Upozornenia k praci
Kratiaci moment

= Malé skrutky/bity by sa mohli poskodit,
ak nastavite prili§ vysoky krutiaci
moment, pripadne prili§ vysoké otacky.

Skrutkovanie do tvrdych materialov
(napr. do mékkého kovu)

O Pri skrutkovani do tvrdého materialu
vznikaju vysoké krutiace momenty.
Zvolte nizke otacky.

Skrutkovanie do makkych materialov
(napr. do mékkého dreva)

0 Aj tu skrutkujte s nizkymi otackami,
napr. aby sa neposkodil dreveny povrch
pri kontakte s hlavou skrutky. Pouzite
zapustny vrtak.

0 Malé skrutky do mékkého dreva je
mozné zaskrutkovat aj bez predvrtania.
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Pri vitani do dreva, kovu a inych
materialov

O Pri malych priemeroch vrtaka pouzite
vysokeé otacky a pri velkych priemeroch
vrtaka pouzite nizke otacky.

0 Pri tvrdych materidloch zvolte nizke
otacky, pri makkych materidloch zvolte
vysoké otacky.

[ Zaistite alebo upevnite (ak je to mozné)
obrobok do upinacieho pripravku.

1 Miesto, kde chcete vrtat, oznacte
klincom alebo jamkova¢om. Pre
navftanie zvolte nizke otacky.

0 Otacajuci sa vrtak viackrat vytiahnite
z vitaného otvoru, aby ste odstranili
triesky a vrtnd mucku.

Vftanie do kovu (PBSPA 12 E4)

0 Pouzite vrtak HSS. Pre najlepsie
vysledky ochladte vrtak s chladiacim
a mazacim prostriedkom (rezny olej).
Vrtéky do kovu je mozné pouzit aj
na vrtanie do dreva a plastu. Najprv
vrtajte s vrtakom s mensim priemerom
a priblizujte sa k pozadovanému
vitanému priemeru.

Vrtanie do dreva (PBSPA 12 E4)

0 Pouzite vrtak do dreva s upinacim
hrotom.

0 Hlbokeé vitané otvory: Pouzite
shadovity“ vrtak.

0 Velké vitané priemery: Pouzite
Forstnerov vrtak.

0 Malé skrutky do mékkého dreva je
mozné zaskrutkovat aj bez predvrtania.

® Cistenie a starostlivost

/A VYSTRAHA!

\ Produkt vypnite, vyberte

) akumulator a pred reviziou,
Udrzbou alebo gistenim ho
nechajte ochladnut!



® Cistenie @ Skladovanie

UPOZORNENIE o

P Na cistenie produktu nepouzivajte

Stlaéte prepina¢ smeru toéenia [6] do
strednej polohy, aby sa vypina¢

chemické, alkalické, abrazivne

zablokoval.

lebo i ) N eb O Produkt ocistite.

ol |nev agres"’”? Cistiace ae: ° 0 Produkt a jeho prislusenstvo skladujte
dezinfekéné prostriedky, pretoze na tmavom, suchom a dobre vetranom
mozu poskodit povrchové plochy. mieste bez mrazu

0 Produkt skladujte vzdy na detom

Pravidelné riadne Cistenie pomaha nepristupnom mieste. Optimalna

ggistit' bezpecné pouzivanie a predlzuje teplota pri dlhodobom skladovani

Zivotnost produktu. (dIhsie ako 3 mesiace) je medzi +20 °C

Ventilacné otvory musia byt vzdy volné. a +26 °C.

O Produkt skladujte v taske na

Dbajte na to, aby ziadne kvapaliny
nevnikli do vnutra produktu.

Produkt vzdy udrzujte &isty, suchy a
zbaveny oleja alebo maziv. Po kazdom

nosenie [19].

Upozornenia k akumulatoru

pouziti a pred uskladnenim odstrarite 0 Akumulator 10| skladujte iba v Ciasto¢ne

prach z produktu. nabitom stave. Ak sa produkt skladuje

Produkt vydistite suchou handrou. Na dihsie, stav nabitia by mal byt 40 % az

tazko pristupné miesta pouzite makku 60 % (Cervena a oranzova LED

kefku. kontrolka stavu nabitia svietia).

Negistoty a prach odstrarite handrou 0 Pocas dlhsieho skladovania kontrolujte

alebo makkou kefkou, a to najma z stav nabitia akumulatora |10 priblizne

ventiladnych otvorov. kazdé 3 mesiace. Nabijajte podla
potreby.

Udrzba

Pred a po kazdom pouZiti skontrolujte ® Preprava

produkt a prisluéenstvo (napr. 0 Stladte prepina¢ smeru togenia [6] do

nadstavce), ¢i nie sU opotrebované strednej polohy, aby sa vypina¢

a poskodené. V pripade potreby ich zablokoval.

nahradte novymi podia popisu v tomto [ Produkt prepravujte v taske na

navode na obsluhu. ReSpektujte pri tom nosenie [19]

technické poziadavky (pozri ,Technické Produkt chrante pred narazmi a silnymi

udaje”). vibraciami, ktoré sa vyskytuju najma pri
preprave vo vozidlach.

Oprava 0 Produkt zabezpecte proti zoSmyknutiu

Vo vnutri tohto produktu nie su ziadne
sucasti, ktoré méze pouzivatel opravit
sam. Obratte sa na kvalifikovaného
odbornika a nechajte produkt
skontrolovat a opravit.

a prevrateniu.

@ Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materidlov,

ktoré mozete odovzdat na miestnych
recyklacnych zbernych miestach.

7\,
A

a

Vsimaijte si prosim oznacenie
obalovych materidlov pre triedenie
odpadu, su oznacené skratkami (a)
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a Cislami (b) s nasledujucim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a karton/80-98: Spojené
latky.

Vyrobok:

Gla-TR

Vyrobok vr. prisluSenstva a obalové
materialy su recyklovatelné a podliehaju
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich
zlikvidujte oddelene podla obrazkov Info-tri
(informécie o triedeni).

Triman-Logo plati iba pre Francuzsko.

e O moznostiach likvidacie

7 " opotrebovaného vyrobku sa
mozete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme
ochrany zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdajte na odbornu
likvidaciu. Informacie o zbernych
miestach a ich otvaracich
hodinach ziskate na Vasej
prislusnej sprave.

A

Defektné alebo pouzité batérie/

akumulatorové batérie sa musia recyklovat.

Batérie/akumulatorové batérie a/alebo
vyrobok odovzdajte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

hi¢

Pred likvidaciou vyberte batérie/
akumulatorové batérie z vyrobku.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii ni¢i
zivotné prostredie!

Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom.
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Mb&zu obsahovat jedovaté tazké kovy
a je potrebné zaobchadzat s nimi ako
s nebezpecnym odpadom. Chemické
znacky tazkych kovov su nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumulatorové
batérie preto odovzdajte v komunalnej
zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade
s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
zékonné prava voci predajcovi vyrobku.
Vase zakonné prava nie su Ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 5 roky od
datumu nakupu. Zaru¢na doba zacina
plynut datumom kupy. Original dokladu o
kupe si uschovajte na bezpe€nom mieste,
pretozZe tento doklad je potrebny ako dokaz
o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 5 rokov od datumu
zakupenia preukaze, ze vyrobok vykazuje
chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaru¢na

doba sa na zaklade poskytnutej zaru¢nej
reklamacie nepredizuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju

beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na



poskodenie krehkych asti, napr. spinacov
alebo Casti zo skla.

® Postup v pripade poskodenia
v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania
svojej ziadosti postupujte podla dalej
uvedenych pokynov:

Pre v8etky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a Cislo vyrobku
(IAN 483095_2410) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane
navodu (vlavo dole) alebo na nalepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo
inych nedostatkov sa najprv telefonicky
alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom
mozete bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu, pricom prilozte doklad o
kupe (pokladnicny listok) a uvedte, v ¢om
spocCiva nedostatok a kedy sa vyskytol.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mézete
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky.
Tymto QR kédom sa dostanete priamo na
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim &isla vyrobku
(IAN) 483095_2410 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok.

@® Servis

GK Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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Liste over anvendte piktogrammer/symboler

Dette symbol betyder, at
betjeningsvejledningen skal folges
ved anvendelse af produktet.

HSS

Hajhastighedsstal

4

Vekselstrom/-spaending

ADVARSEL! - Betegner en fare
med middel risikograd, som kan
medfare dedsfald eller alvorlige
kvaestelser, hvis den ikke undgéas
(fx risiko for elektrisk stad)

Jaevnstrom/-speending

Anvend kun produktet indendors i
torre lokaler.

FORSIGTIG! - Betegner en

fare med lav risikograd, som

kan medfore lette til moderate
kveestelser, hvis den ikke undgas
(fx forbreendingsfare)

T2A

Mikrosikring

Omdrejninger pr. minut

OBS! - Advarer om mulige D Beskyttelsesklasse Il
tingskader (fx kortslutningsfare) (dobbeltisolering)

. . =l Hastighedsdisplay
Batteriopladeren skal altid

P ' B PDssAP 12 B1)

afkobles fra stramforsyningen,
inden batteripakken tages

ud af batteriopladeren eller
batteripakken iseettes.

Knap til hastighedsjustering
(PDSSAP 12 B1)

Sluk altid for produktet, fiern
batteripakken, og lad produktet
kale af, inden du foretager
justeringer.

{7
iaks. 50 °C}

Beskyt batteripakken mod varme
og direkte sol.

@ Beer beskyttelseshandsker!

K

Beskyt batteripakken mod ild.
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Beskyt batteripakken mod vand

'%’ og fugt.

B Sikkerhedsanvisninger
L] Handlingsanvisninger

CE-maerket bekreefter
overensstemmelse med
de for produktet geeldende
EU-direktiver.

Cce

12 V STARTERSAT
BATTERIDREVEN BORE-/
SKRUEMASKINE/12 V
BATTERIDREVET SLAGNQGLE

® Indledning

Hjerteligt tillykke med kabet af deres nye
produkt. Du har besluttet dig for et produkt
af hoj kvalitet. Brugervejledningen er en del
af dette produkt. Den indeholder vigtige
informationer om sikkerhed, brug og
bortskaffelse. Ger dig inden ibrugtagning
af produktet fortrolig med alle betjenings-
og sikkerhedsanvisninger. Benyt kun
produktet som beskrevet og til de oplyste
formal. Videregiv alle papirer, hvis du giver
produktet videre til tredjemand.

@® Forskriftsmaessig anvendelse

m 12V Startersaet Batteridreven bore-/
skruemaskine (PBSPA 12 E4)*:
Produktet er beregnet til:

- At skrue skruer i, spaende og lgsne
dem.

- Boring i tree, metal, keramik og
kunststof.

m  Produktet er ikke beregnet til at blive
brugt i meget harde materialer, som fx
til at bore i cement eller beton.

= 12V Batteridrevet slagnagle
(PDSSAP 12 B1)*: Produktet er
beregnet til:

- At skrue skruer i og ud.
- Stramme og lgsne meatrikker.
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= Anvend altid indsatsveerktgjer i henhold
til den forskriftsmaessige anvendelse!
Ved keb og brug af indsatsveerktejer
skal produktets tekniske krav (se
"Tekniske data”) overholdes.

= Produktets arbejdslys er beregnet til
belysning af arbejdsomradet.

= Andre anvendelser eller eendringer
af produktet anses for at vaere
ikke-tilsigtet og kan medfere risici
i form af livsfare, kveestelser eller
beskadigelser.
For skader, som er opstaet pa grund af
anvendelse mod bestemmelserne, giver
producenten ingen garanti.
Produktet er ikke beregnet til
kommerciel brug eller til andre
anvendelsesomrader.

® Leveringsomfang

/\ ADVARSEL!

P Produktet og emballagen er ikke
legetej for bern! Barn ma ikke lege
med plastposer, folier og smadele!
Der er fare for slugning og kvaelning!

1 12V Startersaet Batteridreven bore-/
skruemaskine (PBSPA 12 E4)

1 12V Batteridrevet slagnggle

(PDSSAP 12 B1)

Batteripakker

Batterioplader

Beeretaske

Bitholder

—_ a a N

| det folgende kaldet ”"produktet” eller "elveerktojet”



1 Betjeningsvejledning

@® Beskrivelse af delene

Sla fer leesningen op pa siderne med
figurerne, og ger dig fortrolig med alle
produktets funktioner.

12 V Startersaet Batteridreven bore-/
skruemaskine (PBSPA 12 E4)

[1] Centrerpatron

|2 | Centrerpatron-ring

13| Lasering

[4] Drejningsmomenthylse

| 5| Gearveelger

[6] Drejeretningsomskifter/l&s
L7 | Opladningsstatus-LED’er
|8] Handtag

19| Laseknap

10| Batteripakke

1| Afbryder/hastighedsjustering
12| Arbejdslys

Figur K, M
Bit-adapter

Figur B

Centrerpatron
Centrerpatron-ring
Drejeretningsomskifter/las
Opladningsstatus-LED’er
Handtag

Laseknap

Batteripakke
Afbryder/hastighedsjustering
Arbejdslys
Hastighedsdisplay

Knap (omdrejningstal)

Batteripakke (PAPK 12 A4) og
batterioplader (PLGK 12 A3)
Figur C

Handtag
[9] Laseknap

NENEEEENENE

Batteripakke
Batterioplader
Netledning med netst

ik

Ladekontrol-LED — gren
Ladekontrol-LED - red

Tilbeheor figur D
Beeretaske

® Tekniske data

12 V Startersast
Batteridreven bore-/

stilling:

skruemaskine PBSPA 12 E4
Model-nr.: HG12447
Nominel spaending: 12V=—=
Centrerpatron-type: Hurtigspaendende
Gearkasse: 2 niveauer
Tomgangshastighed n,:

Niveau 1: 0-460 min~'
Niveau 2: 0-1750 min™’
Maks. drejemoment: 35Nm
Drejningsmomentind- |20 trin +

1 boreindstilling

Borepatronens spaen-
devidde:

© 0,8-10 mm

Maks. borediameter:

i stal @ 10 mm
itree @19 mm

12 V Batteridrevet

slagnogle PDSSAP 12 B1
Model-nr.: HG13150
Nominel spaending: 12V=—=
Gearkasse: 4 niveauer
Tomgangshastighed n, (min'):
Niveau 1: 0-1700
Niveau 2: 0-2900
Niveau 3: 0-3200
Niveau 4: 0-3600
Slagtal (min):

Niveau 1: 0-1300
Niveau 2: 0-3500
Niveau 3: 0-3700
Niveau 4: 0-4000
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Stromforsyning

= Kunder kan bestille kompatible
reservebatterier og opladere fra LIDL-
onlinebutikker i de folgende lande:
Tyskland (lidl.de), Frankrig
(lidl.fr), Belgien (lidl.be), Tjekkiet (lidl.cz),
Nederlandene (lidl.nl), Polen (lidl.pl),
Slovakiet (lidl.sk), Spanien (lidl.es)
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12 V Batteridrevet Kunder fra andre lande kan bestille pa
slagnagle PDSSAP 12 B1 VAVWW-OtPttime;"ShOI:;ﬁm- Jal
— - ) = Apparatet er kompatibel med alle
D t: (N m):
N (Nm - batterier fra “X 12 V TEAM”. For
!veau : optimal ydeevne anbefaler vi, at bruge
Niveau 2: 100 nedenstdende batteripakker:
Niveau 3: 120 - PAPK 12 A4
Niveau 4: 170
Maks. skrue-/ Anbefalet omgivelsestemperatur:
maotrikstorrelse: M 14 Under opladning: +4 °C til +40 °C
Centrerpatron: " (6,35 mm) Under brug: +4 °C til +40 °C
indvendig Under opbevaring: +20 °C til +26 °C
sekskant Lo
Stojemission
Batteripakke PAPK 12 A4 De malte veerdier er fastlagt i
Model-nr.: HG10031 overensstemmelse med EN 62841. Det
Type: Lithium-ion A—vaegted.e stojniveau for elektrovaerktgjet
Nominel spaending: 12V =—= udger typisk:
Kapacitet: 2,0 Ah PBSPA 12 E4
Batterioplader PLGK 12 A3 Lydtryksniveau Lo: <71,4dB
Model-nr.: Usikkerhed Kga: 3dB
VDE-stik: HG10038 Lydeffektniveau Lya: <79,4dB
BS-stik: HG10038-BS Usikkerhed Kya: 3dB
Indgang
Nominel spaending: | 220-240 V-~ PDSSAP 12 B1
50-60 Hz Lydtryksniveau Lpa: <81.0dB
Nominel effekt: 50 W Usikkerhed Kga: 3dB
Sikring (intern): o N Lydeffektniveau Lya: <89.0dB
Udgang Usikkerhed Kya: 3 dB
Nominel spaending: 12V=—= Vibrationsemissionsvaerdier
Maerkestrom: 2,4 A . . .
Ladetid: ca. 60 minutter Totale vibrationsveerdier (vektorsum i tre
: : retninger), fastlagt i henhold til EN 62841:
Beskyttelsesklasse: /5]
(dobbeltisolering) PBSPA 12 E4

Boring i metal:

Hand-/armvibrationer anp: | < 2,5 m/s?
(= 1,38 m/s?)
Usikkerhed K: 1,5 m/s?

PDSSAP 12 B1

Fastspaending af bolte og motrikker med
den maksimalt tilladte storrelse:

Hand-/armvibrationer a, p: | <2,5m/s?




PDSSAP 12 B1

Fastspaending af bolte og metrikker med
den maksimalt tilladte storrelse:

Usikkerhed K: 11,5 m/s?

BEMARK

» Den angivne totale vibrationsveerdi
og den angivne stgjemissionsveerdi
er malt i henhold til normerede
testmetoder og kan derfor anvendes
til sammenligning med et andet
elektroveerktg;.

P> Den angivne totale vibrationsveerdi
og den angivne stgjemissionsveaerdi
kan ogsa anvendes til en forelgbig
vurdering af belastningen.

/\ ADVARSEL!

P> Vibrations- og stejemissionsveerdier
kan afvige fra de angivne veerdier i
forhold til den faktiske anvendelse
af elektroveerktgjet og afhaengigt at
den made elektroveerktgjet anvendes
pa og til, iseer i forhold til hvilken
materialetype, der bearbejdes.

P Sorg for, at belastningen fra
vibrationer og stgj bliver sa lille
som muligt. Til reduktion af
vibrationsbelastningen kan anvendes
handsker ved brug af veerktejet og
begraenset arbejdstid med veerktojet.
Dertil skal alle dele af driftscyklussen
tages med i betragtning (fx de
tidsrum, hvor elektroveerktgjet er
slukket og de tidsrum, hvor det er
teendt, men kaerer uden belastning).

Sikkerhedsanvisnin-
ger

@® Generelle sikkerheds-
instruktioner for elektro-
veerktioj

/\ ADVARSEL!

P Lees alle sikkerhedsanvisninger,
vejledninger, illustrationer og
tekniske data, der medfoelger
til dette elektrovaerktgj. Hvis
nedenstaende sikkerhedsanvisninger
og vejledninger ikke overholdes, er
der fare for elektriske sted, brand og/
eller alvorlige kveestelser.

Gem alle sikkerhedsanvisninger og
vejledninger til senere anvendelse.

Begrebet "elektroveerktej”, der
anvendes i sikkerhedsanvisningen
refererer til netdrevne elektrovaerktojer
(med netledning) eller til batteridrevne
elektroveerktgjer (uden netledning).

Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Serg for at arbejdsomradet er rent
og godt belyst. Uorden og et darligt
belyst arbejdsomrade kan medfare
uheld.

b) Elektroveerktgjerne ma ikke
anvendes i eksplosionsfarlige
miljaer, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller
stov. Elektrovaerktgjer udsender
gnister, der kan antaende stov eller
dampe.

c) Hold bern og andre personer
pa afstand ved brug af
elektrovaerktgjet. Ved forstyrrelser
kan kontrollen over elektroveerktojet
ga tabt.
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Elektrisk sikkerhed

a)

Elektroveerktojets tilslutningsstik
skal passe til stikkontakten.

Stikket ma under ingen
omstzndigheder modificeres.
Anvend aldrig et adapterstik
sammen med elektroveaerktojer
med jordforbindelse. Originale stik
og passende stikkontakter mindsker
risikoen for elektriske stad.

Undg4, at kroppen far kontakt med
jordforbundne genstande, som ror,
radiatorer, komfurer og koleskabe.
Der er oget risiko for elektriske stad
hvis kroppen er jordforbundet.
Elektroveerktojer ma ikke udsaettes
for regn og fugt. Risikoen for et
elektrisk sted oges, hvis der traenger
vand ind i elektroveerktgjet.
Netledningen ma ikke bruges til at
baere elektroveerktojet, haenge det
op eller til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Hold netledningen
veek fra varme, olie, skarpe kanter
eller bevaegelige dele. Beskadigede
eller snoede netledninger gger risikoen
for et elektrisk stad.

Hvis elektroveerktojet anvendes
udendgrs, ma der kun bruges
forlaengerledninger, der er beregnet
til udendegrs brug. Anvendelse af en
forlaengerledning, der er beregnet til
udendgrs brug mindsker risikoen for et
elektrisk stod.

Hvis det ikke er muligt at undga at
bruge elektroveerktojet i fugtige
miljoer, skal der anvendes et
fejlstroamsrelze. Anvendelse af et
fejlstramsrelee mindsker risikoen for et
elektrisk sted.

Sikkerhed for personer

a)

Vaer opmaerksom pa, hvad og
hvordan du ger, og brug den
sunde fornuft ved arbejde med
et elektroveerktoj. Brug ikke

et elektrovaerktoj, hvis du er
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ukoncentreret eller treet, pavirket af
stoffer, alkohol eller medicin. Bare et
ojebliks uopmaerksomhed ved brugen
af elektrovaerktigjet kan fare til alvorlige
kveestelser.

Benyt personlige vaernemidler

og altid sikkerhedsbriller. Ved at
beere personlige vaernemidler, som
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller hgreveern, der
passer til den konkrete anvendelse af
elektroveerktgjet, mindskes risikoen for
kveaestelser.

Undga utilsigtet idriftsaettelse.
Kontrollér, at elektroveerktojet

er slukket, for det tilsluttes
stromforsyningen, og/eller
batteriet, frakobles eller baeres. Hvis
elektroveerktojet baeres med fingeren
pa afbryderen, eller apparatet er teendt,
nar det tilsluttes stremforsyningen, er
der risiko for ulykker.

Fjern indstillingsveerktgjer eller
skruenggler, for elektroveerktgjet
teendes. Et veerktoj eller en nogle,

der er i kontakt med en roterende del
af elektroveerktgjet, kan forarsage
kvaestelser.

Undga unormale kropsholdninger.
Sorg for at st sikkert, og hold altid
balancen. Sadan kan elektroveerktgjet
nemmere kontrolleres i uventede
situationer.

Anvend egnet beklaedning. Undga
at anvende tgj med vidde og
smykker. Har og tgj skal holdes
veek fra beveegelige dele. Lost tgj,
smykker eller langt har kan gribes af
beveegelige dele.

Hvis der kan monteres
stovudsugnings- og
opsamlingsindretninger skal de
tilsluttes og anvendes korrekt.
Anvendelse af stevudsugning kan
forebygge farlige situationer med stov.
Pas pa falsk sikkerhed,

og ga ikke pa kompromis



med sikkerhedsreglerne for
elektrovaerktgjer, ogsa selvom du
er fortrolig med elektroveerktojet
efter lang tids anvendelse.
Uopmeerksomhed kan inden for
brekdele af et sekund medfare
alvorlige kveestelser.

Anvendelse og handtering af
elektrovaerktgjer

a)

Elektroveerktgjet ma ikke
overbelastes. Anvend det korrekte
elektrovaerktgj til arbejdsopgaven.
Med det korrekte elektroveerktgj
arbejder du bedre og mere sikkert i det
anforte effektomrade.

Anvend ikke et elektroveerktej med
en defekt afbryder. Et elektroveerktoj,
der ikke lzengere kan taendes og
slukkes, er farligt og skal repareres.
Traek stikket ud af stikkontakten, og/
eller fijern et udtagelig genopladeligt
batteri, for der foretages indstillinger
pa apparater, skiftes indsatsvaerktgj,
eller nar elektrovaerktojet lzegges
vaek. Disse forholdsregler forhindrer
utilsigtet start af elektroveerktojet.
Opbevar elektroveerktgojer, der

ikke benyttes, uden for berns
raekkevidde. Personer, der ikke er
fortrolige med elektroveerktojet eller
ikke har laest disse anvisninger,

ma ikke anvende veerktgjet.
Elektroveerktoj, der anvendes af
uerfarne personer, er farligt.
Vedligehold elektrovaerktajer

og indsatsveerktej omhyggeligt.
Kontrollér om bevaegelige dele
fungerer korrekt og ikke klemmer,
om dele er gdelagt og har

taget skade i en saddan grad at
elektrovaerktgjets funktion pavirkes.
Beskadigede dele skal repareres for
de anvendes med elektroveerktojet.
Mange ulykker skyldes darligt
vedligeholdte elektrovaerktgjer.

Skeereveerktojer skal veere skarpe
og rene. Skaereveerktajer, der er plejet
korrekt, har skarpe skaerekanter og
saetter sig ikke fast og er nemmere at
styre.

Anvend elektroveerktgj, tilbehor,
indsatsvaerktgjer etc. i henhold til
disse anvisninger. Vaer opmeerksom
pa arbejdsforholdene og den
opgave, der skal udferes. Brug af
elektroveerktgjer til andre opgaver, end
de er beregnet til, kan medfare farlige
situationer.

Hold handtag og gribeflader torre,
rene og fri for olie og fedt. Glatte
handtag og gribeflader forhindrer
sikker betjening og kontrol over
elektroveerktgjet under uforudsete
situationer.

Anvendelse og handtering af
batteridrevne vaerktojer

a)

Oplad kun batterier med
batteriopladere, der anbefales af
fabrikanten. Hvis en batterioplader,
der er beregnet til en bestemt type
batterier, anvendes med et andet
batteri, er der fare for brand.

Anvend kun det dertil beregnede
batteri i elektroveerktojet.
Anvendelse af andre batterier kan
medfgre brandfare og kvaestelser.
Hold ubrugte batterier vaek

fra papirklips, monter, nagler,
som, skruer eller andre mindre
metalgenstande, som kan forarsage
en kortslutning af kontakterne.
Kortslutning mellem batteriets
kontakter kan medfare forbraendinger
eller brand.

Ved forkert anvendelse kan der
treenge vaesker ud af batteriet.
Undga kontakt med disse vaesker.
Ved tilfeeldig kontakt skylles der
med vand. Hvis vaeskerne kommer
i sjnene skal der desuden tages
kontakt med en laege. Vaesker fra
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9)

batterier kan give hudirritationer eller
forbraendinger.

Anvend ikke beskadigede eller
modificerede batterier. Beskadigede
eller modificerede batterier kan
medfare uforudsigelige heendelser,
brand, eksplosion eller fare for
kveestelser

Udseet aldrig et batteri for ild

eller for hgje temperaturer. Iid

eller temperaturer over 130 °C kan
fremkalde en eksplosion.

Folg alle anvisninger for opladning,
og oplad aldrig batteriet eller det
batteridrevne veerktej uden for det

i betjeningsvejledningen anforte
temperaturomrade. Forkert opladning
eller opladning uden for det tilladte
temperaturomrade kan gdelaegge
batteriet og oge risikoen for brand.

Service

a)

Elektroveerktgjet ma kun repareres
af fagfolk og kun ved anvendelse
af originale reservedele. Herved
sikres at elektroveerktgjets
sikkerhedsstandard bibeholdes.
Reparér aldrig beskadigede
genopladelige batterier. Al
vedligeholdelse af batterier ma kun
udferes af fabrikanten eller autoriseret
kundeservice.

@ Sikkerhedsanvisninger for

boremaskiner (PBSPA 12 E4)
Sikkerhedsanvisninger til alt arbejde

Hold fast i elektrovaerktajet via de
isolerede gribeflader, nar du udforer
arbejde, hvor indsatsveaerktojet

eller skruerne kan ramme skjulte,
stromforende ledninger. Kontakt med
en stremfarende ledning kan ogsa
seette enhedens andre metaldele under
spaending og medfere elektrisk stad.
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Sikkerhedsanvisninger ved brug af
lange bor

Du ma under ingen omstaendigheder
arbejde med en hgjere hastighed
end borets maksimalt tilladte
hastighed. Ved hgjere hastigheder,
bojes boret let, hvis det kan rotere frit
uden at komme i kontakt med emnet,
hvilket kan medfere skader.

Start altid boreprocessen med en
lav hastighed, og mens boret er

i kontakt med emnet. Ved hgjere
hastigheder, bgjes boret let, hvis det
kan rotere frit uden at komme i kontakt
med emnet, hvilket kan medfore
skader.

Undga at trykke for hardt, og altid
kun i borets leengderetning. Boret
kan bgje og knaekke eller medfore tab
af kontrol og personskade.

® Sikkerhedsanvisninger for

slagnggle (PDSSAP 12 B1)

Hold elektrovaerktgjet i de isolerede
gribeflader, nar arbejdet udfores,
fordi skruerne kan gennembore
spaendingsforende ledninger. Kontakt
med en stremferende ledning kan ogsa
seette enhedens andre metaldele under
spaending og medfoere elektrisk stad.
Arbejdsemnet skal sikres. Et
arbejdsemne, der holdes fast med en
spaendeandordning eller et skruestik, er
sikrere fastholdt end i handen.

Vent til elektrovaerktgjet star helt
stille, for du laegger det til side.
Indsatsveerktgjet kan saette sig fast

og forarsage tab af kontrollen over
elektroveerktojet.

Anvend egnede sogeapparater

til at opspore skjulte
forsyningsledninger, eller sporg dit
lokale forsyningsselskab. Kontakt
med elektriske ledninger kan medfare
brand og elektrisk stod. Skader pa en
gasledning kan medfare eksplosion.



Boring i et vandrer forarsager
tingskade.

= | forbindelse med blode materialer,
som fx aluminium eller lignende,
kan brugen af slagnaglen beskadige
gevindet eller skruesadet under
stramningen.

@ Vibrations- og stgjreduktion

Begraens anvendelsestiden, anvend
driftsformer med lave vibrationer og stgj og
baer desuden personlige vaernemidler for at
reducere vibrations- og stejpavirkninger.

Folgende foranstaltninger bidrager til
reduktion af stgj- og vibrationsbestemte
risici:

= Anvend kun produktet i henhold til den
forskriftsmaessige anvendelse og som
beskrevet i denne vejledning.

= Kontrollér at produktet er fejlfrit og godt
vedligeholdt.

=  Anvend de rigtige indsatsveerktgjer til
dette produkt og kontrollér, at de er
fejlfri.

B Hold produktet sikkert fast i handtag/
gribeflader.

= Vedligehold produktet i henhold til
anvisningerne og serg for korrekt
smering (hvis det forekommer).

B Planleeg arbejdsforlgbet saledes, at
langvarig anvendelse af produkter
med hgje vibrationstal fordeles over et
leengere tidsrum.

@® Procedurer i ngdstilfeelde

Bliv forst fortrolig med anvendelse

af dette produkt i henhold til
betjeningsvejledningen. Husk
sikkerhedsanvisningerne, og serg for at
overholde dem. Dette hjeelper med at
reducere risici og farer.

= Ved anvendelse af dette produkt skal
du altid veere opmaerksom pa hurtig
registrering og afhjeelpning af farer.

Hurtig reaktion kan forhindre alvorlige
kveestelser og materielle skader.

= Hvis produktet ikke fungerer korrekt,
skal du straks slukke for det og fijerne
batteripakken fra det. Lad produktet
kontrollere og eventuelt reparere af
kvalificerede fagfolk, for det tages i
brug igen.

@® Restrisici

Selv om dette produkt anvendes
forskriftsmaessigt, vil der altid vaere en
potentiel risiko for person- og materielle
skader. Folgende faresituationer kan

fx forekomme i sammenhaeng med
konstruktionen og opbygningen af dette
produkt:

®  Sundhedsskader som folge af
vibrationer, hvis produktet anvendes
over et laengere tidsrum, ikke er korrekt
handteret og vedligeholdt.
Person- og tingskader som kan
henfores til defekte skaerevaerktojer
eller pludselige pavirkninger fra et skjult
emne under brugen.

= Fare for kvaestelser og materielle
skader fra flyvende objekter.

BEMARK

P> Dette produkt udsender et elektrisk
felt under brug! Under bestemte
forhold kan dette felt pavirke aktive
eller passive medicinske implantater!

For at reducere faren for alvorlige
eller dodelige kveestelser, anbefales
det, at personer med medicinske
implantater konsulterer egen leege
eller implantatets fabrikant for
produktet anvendes!

@® Sikkerhedsanvisninger for
batteriopladere

u Dette apparat kan bruges af barn fra
8 ar og opefter, samt af personer med
begraensede fysiske, folelsesmaessige
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eller mentale evner eller med mangel
pa erfaring og viden, nar de er under
opsyn eller blevet vejledt i sikker brug
af apparatet og har forstéelse for de
derudaf resulterende farer.

Born ma ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse
ma kun udferes af bern, hvis de er
under opsyn.

® Oplad aldrig ikke-genopladelige
batterier.

Det medfarer fare ikke at overholde
denne anvisning.

B Hvis produktets netledning er
beskadiget, skal den udskiftes af
producenten eller dennes kundeservice
eller en tilsvarende kvalificeret person
for at undga farlige situationer.

u Beskyt elektriske dele mod fugt. For
at undga elektriske sted, méa de aldrig
nedsaenkes i vand eller andre vaesker.
Apparatet ma aldrig holdes under
rindende vand. Felg henvisningerne
om renggaring, vedligeholdelse og
reparation.

B Apparatet er kun beregnet til indendors
brug.

® For forste ibrugtagning

® Tilbehor

For sikker og korrekt brug af dette

produkt, kraeves der bl.a. falgende

tilbeher, som f.eks. nedvendigt veerktaj og

indsatsveerktoj:

m Bore- og skruebits

m  Kolesmgremiddel (skaereolie), som er
egnet til boring i metal

m Passende personlige vaernemidler

m  Veerktojer og indsatsvaerktgjer kan
kebes i faghandelen. Veer altid
opmaerksom pé de tekniske krav
til dette produkt, nar du keber det
(se "Tekniske data”).

®  Hvis du er i tvivl, sa sperg en
kvalificeret specialist og lad din
faghandler radgive dig.
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BEMARK

P | denne betjeningsvejledning finder
du information og bemaerkninger
om forskellige indsatsveerktgjer og
deres anvendelsesomrader. Nogle
af de beskrevne indsatsveaerktgjer
er ikke en del af leveringen
(se "Leveringsomfang”). De
viser blot produktets mulige
anvendelsesmuligheder.

/\ ADVARSEL! Risiko for eksplosion
og personskade!

P> Anvend ikke tilbehgr, som ikke er
anbefalet af PARKSIDE.

® Fjernelse/iseetning af
batteripakke
(Fig. C)

/\ FORSIGTIG! Fare for kvaestelser!

» Bloker altid afbryderen for
at undga utilsigtet opstart.
Tryk drejeretningsomskifter i
midterpositionen (1ast), inden du
fierner/iseetter batteripakken.

Fjernelse af batteripakken

1. Tryk pa laseknappen [9] pa
batteripakken [10].

2. Traek batteripakken [10] af handtaget [8].

Iseetning af batteripakken

1. Juster batteripakken [10] ved hjeelp af

handtaget [8].
2. Sarg for, at batteripakken |10| gar
maerkbart i hak.

@® Kontroller batteripakkens
opladningsstatus

1. Aktivér afbryderen [11] ved at skubbe
drejeretningsomskifter [6 ] mod hajre
eller venstre.

2. Tryk kort pa afbryderen [11].
Opladningsstatus-LED’erne [ 7] lyser i



ca. 10 sekunder, efter du har sluppet
afbryderen.

Farve Opladningsstatus
Rod/orange/gron | Maksimum
Red/orange Medium

Rod Lav

® Oplad batteripakken

/\ ADVARSEL! Fare for kvaestelser!

Afbryd altid batteriopladeren
fra stramforsyningen, inden
batteripakken iszettes/fjernes.

BEMARK

p Du kan altid lade batteripakken [10] op,
uden at dets levetid forkortes.

b Batteripakken beskadiges ikke af,
at opladningen afbrydes.

P Lad batteriopladeren [15] kele af
i mindst 15 minutter mellem de
forskellige opladninger.

0 For drift: Oplad batteripakken .
hvis dens opladningsstatus er middel
eller lav (se "Kontroller batteripakkens
opladningsstatus”).

0 Ladekontrol-LED’erne
(gren [17] og red [18)) informerer
om batteripakkens [10] og
batteriopladerens |15] status:

LED Status

Rod LED [18] lyser  |Batteripakken
oplades

Gren LED [17] lyser | Batteripakken [10] er
fuldt opladet

Gren LED [17] og Batteripakken [10] er

rod LED [18] blinker | defekt

Red LED [18] blinker |Batteripakken
er for kold eller for
varm

LED Status

Gren LED

lyser (uden Batteriopladeren

batteripakke er klar

1. Szt batteripakken [10] i
batteriopladeren [15].

2. Szt batteriopladerens [15] netstik [14] i
en stikkontakt.
3. Nar batteripakken [10] er ladet fuldt op:
- Traek batteriopladerens [15] netstik
ud af stikkontakten.
- Fjern batteripakken [10] fra
batteriopladeren [15].

@ Indsaet/fjern veerktoj
/\ FORSIGTIG! Fare for kvaestelser!

o

/\ ADVARSEL!

N Sluk produktet, fiern
batteripakken, og lad produktet
" kole af, for du foretager
tilpasninger!

Indsatsveerktgjet kan veere skarpt
og blive varmt under brugen. Brug
altid beskyttelseshandsker, nar du
handterer indsatsveerktojet.

/\ FORSIGTIG! Fare for kvaestelser!

P Hold haenderne veek fra
indsatsvaerktgjet, nar produktet er i
drift.

P Nar produktet slukkes, fortsaetter
indsatsveerktojet med at bevaege sig
i nogen tid. Undga at rere ved det
beveegelige indsatsveerktgj eller at
forsege at bremse det.
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PBSPA 12 E4:
(Fig. H)

BEMARK

P Produktet er udstyret med en
automatisk spindellas, der abner
eller lukker centrerpatron | 1 | med
centrerpatron-ringen [2].

1. Abn centrerpatron : Drej
centrerpatron-ringen | 2 | mod uret.

2. Seet et egnet indsatsveerktgj ind i
veerktgjsholderen (fig. L).

3. Luk: Hold indsatsveerktajet pa plads.
Drej centrerpatron-ring | 2 | med uret.

PDSSAP 12 B1:

(Fig. J)

1. Abn centrerpatron [1]: Skub
centrerpatron-ringen | 2 | fremad.

2. Seet en skruebit eller en bit-adapter

ind i centrerpatronen [1].
3. Luk: Slip centrerpatron-ringen [2].

® Fjern/isaet centrerpatron
(PBSPA 12 E4)
(Fig. K)

BEMARK

» Hvis du vil anvende bit-adapteren
(se "Anvendelse af bit-adapter”), skal
centrerpatronen | 1 | forst fijernes.

Fjern centrerpatron

1. Hold centrerpatronen | 1 | fast pa
forsiden.

2. Treek l&seringen | 3| fremad for at lase
centrerpatronen op.

3. Treek centrerpatronen |1 | af
bit-adapteren [1d].
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Iseet centrerpatron

BEMARK

P Hvis centrerpatronen |1 | og
bit-adapteren [1q] ikke griber
korrekt sammen, kan l&seringen
ikke vende tilbage til sin
oprindelige position. Drej i sa fald
centrerpatronen i eller mod urets
retning, indtil Iaseringen vender
tilbage til sin oprindelige position
med en kliklyd.

Treek laseringen | 3 | fremad.
. Juster hullet i centrerpatronen | 1 | efter
bit-adapteren [1d].
3. Skub centrerpatronen [1] pa
bit-adapteren [1d] til anslag.
4. Slip laseringen | 3| for at sikre
centrerpatronen [1].

N —

@® Anvendelse af bit-adapter
(PBSPA 12 E4)
(Fig. M)

BEMARK

> Huvis du vil bruge bit-adapteren [1d],
skal du farst fjerne
centrerpatronen | 1 | (se "Fjern/iseet
centrerpatron”).

0 Seet en skruebit pa bit-adapteren [1d] til
anslag. Skruebitten holdes pa plads af
en magnet nederst i bit-adapteren.

O For at fierne skruebitten skal den tages
af bit-adapteren [1d].



@® Testkorsel

BEMARK

P> For du bruger produktet forste
gang og efter hvert skifte af
indsatsveerktojet, skal du lave en
testkersel, som er uden belastning.
Sluk omgéende produktet,
hvis indsatsveerktgjet kerer
uregelmaessigt — hvis der opstar
betydelige vibrationer, eller hvis du
harer unormale lyde.

0 Fer drift: Kontroller, at indsatsveerktojet
er monteret korrekt, altsa er centreret i
centrerpatronen [1].

0 Skruebits er markeret med mal og form.

Hvis du er i tvivl, skal du altid forst
teste, om bitten sidder korrekt og uden
slor i centrerpatronen .

@ Betjening
@ Indstil rotationsretningen
(Fig. E)

/\ OBS! Risiko for produktskader!

ki Brug kun drejeretningsomskifter,
nar produktet star helt stille.

0 Skift omdrejningsretningen ved at
skubbe drejeretningsomskifteren [6] til
venstre eller hgijre.

= Hvis drejeretningsomskifteren @
star i midterpositionen, blokeres
afbryderen [11].

@ Til- og frakobling
(Fig. F)

BEMARK

> Afbryderen [11] kan ikke Iases.

0 Tilkobling: Tryk pa afbryderen |11 og
hold den nede.

Juster hastigheden efter behov (se
"Hastighedsjustering”).
0 Frakobling: Slip afbryderen [11].

@® Hastighedsjustering

= Du kan kontrollere hastigheden ved at
trykke med forskellig grad af styrke pa
afbryderen [11]:

Kontakttryk Hastighed
Let tryk: Langsommere
Hardere tryk: Hurtigere

@ Valg af gear/niveau
(PBSPA 12 E4)
(Fig. G)

/\ OBS! Risiko for produktskader!

i: Undga at betjene gearveelger, for
produktet star helt stille.

0 Skift gear/niveau ved at flytte
gearveelgeren | 5 | fremad eller bagud.

Gear/niveau 1:

Egnet til: Skruearbejder

Hastighed: Lav

Drejningsmoment: | Hoj

Gear/niveau 2:

Egnet til: Borearbejde
Omdrejningshastighed: | Hgj
Drejningsmoment: Lav

@® Momentstyring (PBSPA 12 E4)
(Fig- 1)

0 Momentet kan justeres ved at dreje pa
drejningsmomenthylse .

0 Sma skruer eller blode materialer: Veelg
et lavt niveau (lille tal).

0 Store skruer, harde materialer eller ved
skrueopgaver: Veelg et hojt niveau (hojt
tal).

0 Til borearbejde: Drej
drejningsmomenthylse | 4 | til positionen
[ \\ 3
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@ Valg af hastighed/moment
(PBSPA 12 B1)

0 Tryk pa for at veelge imellem
4 hastighedsniveauer.

0 Det valgte niveau vises pa
hastighedsdisplayet [13].

@® Arbejdslys

BEMARK

P Produktet er udstyret med
arbejdslys [12], som lyser p& det
direkte arbejdsomrade og forbedrer
synligheden i darligt oplyste omrader.

P Arbejdslyset 12| fortseetter med at lyse
i ca. 10 sekunder efter, at produktet
er slukket.

®  Arbejdslyset [12] lyser automatisk, nar
produktet taendes.

@® Arbejdsanvisninger
Drejningsmoment

= Mindre skruer/bits kan tage
skade, hvis du indstiller for hgijt
omdrejningsmoment eller for hgj
hastighed.

Harde skrueopgaver (fx i bladt metal)

O Ved hardt skruearbejde opstar et
hgjt drejningsmoment. Veelg en lav
hastighed.

Lette skrueopgaver (fx i blodt trae)

0 Her ber du ogsa skrue med
lav hastighed, s& du undgar at
beskadige traeets overflade, nar
skruehovedet rammer den. Brug et
underseenkningsbor.

0 Du kan ogsé skrues sma skruer direkte
ind i blgdt trae, uden forboring.
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Ved boring i trae, metal og andre
materialer

0 Enten ber du bruge stor hastighed og
lille borediameter eller lav hastighed og
stor borediameter.

01 Nar det geelder, ber du vaelge en lav
hastighed ved harde materialer samt en
hgj hastighed ved blede materialer.

0 Fastger (om muligt) emnet i en art
spaende, klemme, tvinge, skruestik eller
lignende.

1 Marker det sted, der skal bores, med
en korner eller et som. Veelg en lav
hastighed til forboringen.

0 Treek det roterende bor ud af borehullet
flere gange, sa du fierner spaner og
borestov.

Boring i metal (PBSPA 12 E4)

0 Brug et HSS-bor. For at opna de
bedste resultater, ber du afkele boret
med et kalesmoremiddel (skaereolie).
Du kan ogsa bruge metalbor til at
bore i trae og plast med. Forbor med
et bor med en lille diameter, og g sa
borediameteren op mod den onskede.

Boring i tree (PBSPA 12 E4)

0 Brug et traebor med centreringsspids.

01 Dybe huller: Brug et "spiralbor”.

0 Store borediametre: Brug et
forstnerbor.

0 Du kan ogsé skrues sma skruer direkte
ind i blgdt tree, uden forboring.

@® Rengoring og vedligeholdelse

/\ ADVARSEL!

N Sluk for produktet, fiern batte-
) ripakken, og lad produktet kele
af, for du udferer inspektions-,
vedligeholdelses- eller rengo-
ringsarbejde!




® Rengoring

BEMARK

P Brug ikke kemiske, alkaliske, slibende

O

Opbevar produktet og dets tilbehar pa
et morkt, tort, frostfrit og godt ventileret
sted.

Opbevar altid produktet pa et sted,

eller andre aggressive renggrings-
eller desinfektionsmidler til at rengare
produktet, da disse kan beskadige
overfladerne.

Regelmaessig og grundig rengering
hjeelper med til sikker brug og
forleenger produktets levetid.
Ventilations&bninger skal altid veere frie.

Det skal sikres, at der ikke traenger
vaeske ind i produktet.

Hold altid produktet rent, tort og fri for
olie eller smorefedt. Fjern stov efter
hvert brug og for opbevaring.

Renger produktet med en tor klud.
Anvend en blad berste pé svaert
tilgaengelige steder.

Iseer skal der fjernes snavs og stov fra
ventilationsédbningerne med en klud og
en bled borste.

Vedligeholdelse

Kontrollér produktet og tilbehersdele (fx
indsatsveerktgijer) for og efter hvert brug
for slitage og beskadigelser. Udskift

om ngdvendigt dette med nyt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.
Veer opmaerksom pé de tekniske krav
(se "Tekniske data”).

@® Reparation

Der er ingen dele i dette produkt, der
kan serviceres af brugeren. Kontakt en
kvalificeret specialist for at fa produktet
kontrolleret og repareret.

® Opbevaring

Tryk drejeretningsomskifter [6]
i midterposition, s du blokerer

afbryderen [11].
Renger produktet.

der ikke er tilgeengeligt for bern. Den
optimale temperatur ved laengere
opbevaringer (lzengere end 3 méaneder)
+20 °C til +26 °C.

0 Opbevar produktet i baeretasken [19].

Bemaerkninger om batteripakken

0 Opbevar kun batteripakken i delvist
opladet tilstand. Opladningsstatussen
skal veere 40 % til 60 % ved lsengere
opbevaringsperioder (rede og orange
opladningsstatus-LED’er [7] lyser).

0 Kontroller batteripakkens
opladningsstatus ca. hver 3 maned
under en laengere opbevaringsfase.
Genoplad det om negdvendigt.

@® Transport

Tryk drejeretningsomskifter [6 ]

i midterposition, sa du blokerer

afbryderen [11].

0 Transportér produktet i basretasken [19).

1 Beskyt produktet mod sted og steerke
vibrationer, der iseer kan opsta under
transport i keretgjer.

0 Serg for at produktet ikke kan glide og/

eller veelte.

O

@® Bortskaffelse

Indpakningen bestar af miligvenlige
materialer, som De kan bortskaffe over de
lokale genbrugssteder.

N Bemeerk forpakningsmaterialernes
&) maerkning til affaldssorteringen,

a disse er maerket med forkortelser
(@) og numre (b) med folgende
betydning: 1-7: kunststoffer/
20-22: papir og pap/80-98:
kompositmaterialer.
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Produkt:

&(& )
*EEE

Produktet og tilbehgret og
emballagematerialer kan genbruges og er
underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Folg de viste
meerkater med sorteringsoplysninger, sa de
bortskaffes pa en bedre made.

Triman-logoet geelder kun for Frankrig.

Y De far oplyst muligheder til

W " bortskaffelse af det udtjente
produkt hos deres lokale
myndigheder eller bystyre.

For miljgets skyld, s& ma produktet
aldrig smides ud sammen med
husholdningsaffaldet, nar det er
udtjent, men skal afleveres til en
fagmeessig korrekt bortskaffelse.
De kan informere Dem vedrgrende
opsamlingssteder og deres
abningstider hos deres ansvarlige
forvaltning.

i

Defekte eller brugte batterier/genopladelige
batterier skal genanvendes. Aflevér
batterier/akkuer og/eller produktet via et af
de tilbudte indsamlingssteder.

hid

Fjern batterierne/de genopladelige batterier
fra produktet ved bortskaffelse.

Miljgskader gennem forkert
bortskaffelse af batterierne/
akkuerne!

Batterier/akkuer ma ikke bortskaffes via
husholdningsaffaldet. De kan indeholde
giftige tungmetaller og er underlagt
behandlingen for seeraffald. De kemiske
symboler for tungmetaller er falgende:
Cd = kadmium, Hg = kviksalv, Pb = bly.
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Aflverer derfor brugte batterier/akkuer hos
en kommunal genbrugsstation.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge
kvalitetsstandarder og kontrolleret ngje

for udlevering. | tilfaelde af materiale- eller
produktionsfejl kan du i medfer af loven
gore krav geeldende over for seelgeren af
produktet. Dine lovmeessige rettigheder
begraenses pa ingen made af den af os
nedennaevnte garanti.

Garantien pa dette produkt geelder i
5 ar regnet fra kebsdatoen. Garantien
geelder fra kebsdatoen. Opbevar den
originale kvittering et sikkert sted, da
dette dokument forlanges forlagt som
dokumentation for kabet.

Alle skader eller mangler, der allerede
forefindes pa tidspunktet for kebet, skal
straks meddeles efter udpakningen af
produktet.

Hvis der inden for 5 &r regnet fra
keobsdatoen viser sig en materiale- eller
produktionsfejl pa produktet, reparerer eller
udskifter vi det — efter vores valg — gratis
for dig. Garantiperioden forleenges ikke
som folge af et imgdekommet krav om
garanti. Dette gaelder ogsa for udskiftede
og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet
er blevet beskadiget eller anvendt og
vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og
produktionsfejl. Denne garanti daekker
hverken produktdele, der er udsat for
normal slitage og derfor er at betragte
som sliddele (f.eks. batterier, slanger,
farvepatroner), eller skader pa skrabelige
dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.



For at sikre en hurtig behandling af din
foresporgsel, bedes du overholde folgende
instruktioner:

Ved alle forespeorgsler, skal kvitteringen og
varenummeret (IAN 483095_2410) kunne
forevises som dokumentation pa kabet.

Varenummeret kan du afleese pé
produktets typeskilt, en gravering

pé produktet, forsiden af din
betjeningsvejledning (nederst til venstre)
eller pa en meerkat pa bagsiden eller
undersiden af produktet.

Hvis der opstar funktionsfejl eller andre
mangler, skal du i forste omgang kontakte
serviceafdelingen via telefon eller e-mail.

Et defekt produkt kan gratis sendes til

den serviceadresse, der er blevet oplyst,
vedlagt kvitteringen (kassebonen) og en
beskrivelse af, hvilken defekt der er opstaet
og hvornar den er opstaet.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pa parkside-diy.com kan du se og
downloade denne og mange andre
manualer. Ved at scanne QR-koden far
du adgang til parkside-diy.com. Veelg dit
land og s@g efter betjeningsvejledningen i
sogefeltet. Ved at indtaste varenummeret
(IAN) 483095_2410 finder du frem til
betjeningsvejledningen af dit produkt.

® Service

Service Danmark

Tel.:
E-Mail:

80253972
owim@lidl.dk
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A felhasznalt piktogramok/szimbdélumok listaja

BY

Ez a szimbélum arra utal, hogy
a termék hasznalata soran
figyelembe kell venni a kezelési
Utmutatéban leirtakat.

HSS

Gyorsacél

4

Valtéaram/-feszlltség

FIGYELMEZTETES! - Kozepes
kockazati szintl veszélyre utal,
melyet ha nem kerllnek el, az ha-
lalesethez vagy sulyos sériiléshez
vezethet (pl. aramités kockazata)

Egyenaram/-fesziiltség

A terméket csak szaraz
helyiségekben, beltéren haszndlja.

VIGYAZAT! - Alacsony kockézati
szintl veszélyre utal, melyet ha
nem kerllnek el, az kénnyebb
vagy mérsékelt sériiléshez
vezethet (pl. forrazasveszély)

T2A

Biztositék

Fordulatok szama percenként

FIGYELEM! - Lehetséges anyagi
karokra hivja fel a figyelmet (pl.
rovidzarlat veszélye)

Il. védelmi osztaly (kett6s
szigetelés)

Miel6tt az akkumulatorcsomagot c 3 Sebességfokozat-jelz

a toltékesziilékbl kiveszi, Ml (PDSSAP 12 B1)

vagy abba behelyezi, mindig

s’,zUntes’se, mega toltSkészlek Sebességfokozat-allit6 gomb
aramellatasat. (PDSSAP 12 B1)

Beéllitégok .végzései elét'f mindig 2 Ovja az akkumulatorcsomagot
kapcsolja ki a termeket és vegye +D7’ a hétél, valamint a kdzvetlen

ki az akkumulatorcsomagot, majd
hagyja a terméket lehdini.

max. 50 °C}

napfénytdl.

@

Viseljen véddkesztydit!

X

Az akkumulatorcsomagot évja a
tlztol.
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%/ Az akkumulatorcsomagot évja a
= | viztdl és a nedvessegtol.

B  Biztonsagi utasitasok
[ ] Kezelési utasitasok

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a
c € termék megfelel a ra vonatkozé
EU el6irasoknak.

12 V KEZDOKESZLET AKKUS

FURO-CSAVAROZ0/12 V AKKUS

UTVECSAVAROZO

@® Bevezet6

Gratuldlunk Uj termékének vasarlasa
alkalmabdl. Ezzel a déntésével vallalatunk
értékes terméke mellett dontétt. A
hasznalati utasitas ezen termék része.
A biztonsagra, a hasznalatara és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos
tudnivaldkat tartalmazza. A termék
hasznalata el6tt ismerje meg az dsszes
hasznalati és biztonsagi tudnivalét.

A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhasznalasi teriileteken
alkalmazza. A termék harmadik
személy szamara val6 tovabbadasa
esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentécidjat is.

@® Rendeltetésszerii hasznalat
m 12V Kezdbkészlet Akkus furo-

csavarozo (PBSPA 12 E4)*: A termék az

alabbi célokra hasznalhato:

- Csavarok beillesztése, meghuzasa és

kilazitasa.
- Furas faba, fémbe, keramiaba és
muanyagba
= Atermék nem alkalmas kiléndsen
kemény anyagok, pl. cement vagy
beton furasara.
= 12V Akkus Utvecsavaroz6
(PDSSAP 12 B1)*: A termék az alabbi

- Csavarok behajtasa és kicsavarasa.
- Csavaranyak meghuzéasa és
kilazitasa.
A szerszambetéteket mindig
rendeltetésiiknek megfeleld médon
hasznalja! Szerszambetétek vasarlasa
és haszndlata soran vegye figyelembe
a termék mUszaki el6irasait (lasd a
»,MUszaki adatok” c. részt).
A termék munkalampaja a kdzvetlen
munkaterillet megvilagitasara
hasznalhato.
A termék mas hasznalati modjai,
modositasai nem rendeltetésszerlinek
mind&sllnek és életveszély, sérilések és
karok kockazataval jarnak.
A gyarté nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszerli hasznalatbdl eredd
karokét.
A terméket nem Uzleti felhasznalasra,
vagy egyéb alkalmazasra szantak.

@® A csomagolas tartalma

A\ FIGYELMEZTETES!
P Atermék és a csomagoléanyagok

nem jatékszerek! Gyermekek nem
jatszhatnak a mianyag zacskokkal,
féliakkal és az apro alkatrészekkel!
Lenyelés és fulladas veszélye!

12 V Kezd6készlet Akkus furé-
csavarozo (PBSPA 12 E4)

12 V Akkus Utvecsavarozé (PDSSAP 12
B1)

célokra hasznalhato: 2 Akkumulatorcsomag

a tovabbiakban ,termék” vagy ,elektromos szerszam”
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Tolt6készilék
Hordtaska

Bittarto

Hasznalati utmutatd

[ G G G §

® A részegységek leirasa

Elolvasas el6tt hajtogassa ki az abrakat
tartalmazo oldalakat és ismerkedjen meg a

termék funkcidival.

12 V Kezdokészlet Akkus furé-csavarozo

(PBSPA 12 E4)
A abra

Befogdé tokmany
Tokmanygydrd
Zargyurd
Nyomatékhively
Sebességvalaszto

Toltottségjelzé LED-ek
Fogo

Kioldégomb
Akkumulatorcsomag
Be-/kikapcsold gomb/
sebesség-szabalyozé
Munkalampa

HRENEENENE

I

K, M abra
Bitadapter

12 V Akkus litvecsavarozo

(PDSSAP 12 B1)
B abra

Befogo tokmany
Tokmanygydr(

Toltottségjelz6 LED-ek

Fogo

Kioldégomb

110] Akkumulatorcsomag

111] Be-/kikapcsolé gomb/
sebesség-szabalyozo

Munkalampa

Fordulatszamjelzé

gomb (fordulatszam)

1
2
o)
7
8
9
0

NEN

Forgasirany-kapcsolo/zar

Forgasirany-kapcsolo/zar

Akkumulatorcsomag (PAPK 12 A4) és
toltokésziilék (PLGK 12 A3)

C abra

(8] Fogo

Kioldbgomb
Akkumulatorcsomag
Tolt6készulek

NEEERE

o

Tartozék D abra
Hordtaska

@® Miiszaki adatok

Elektromos vezeték csatlakozdval
Toltési LED lampa — z6ld
Toltési LED lampa - piros

12 V KezdG6készlet

Akkus furé-csavarozo |PBSPA 12 E4
Modellszam: HG12447
Névleges fesziltség: 12V=—=
Befogo tokmany tipusa: | Gyorstokmany
Sebességvalto: 2 fokozat
Uresjarati sebesség ny:

1. szint: 0-460 min™'
2. szint: 0-1750 min~'
Maximalis

forgatonyomaték: 35N m

A forgatonyomaték
bedllitasa:

20 fokozat +
1 farasi beadllitas

Furétokmany befogasi

tartomanya: 20,8-10 mm

Maximalis furéatméré: |acélba @10 mm
faba @19 mm

12 V Akkus

litvecsavarozo PDSSAP 12 B1

Modellszam: HG13150

Névleges fesziltség: 12V=—

Sebességvalto: 4 fokozat

Uresjarati sebesség n, (min-):

1. szint: 0-1700

2. szint: 0-2900

3. szint: 0-3200

4. szint: 0-3600
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12 V Akkus

utvecsavarozo PDSSAP 12 B1

Utésszam (min-):

1. szint: 0-1300

2. szint: 0-3500

3. szint: 0-3700

4. szint: 0-4000

Nyomaték: (N m):

1. szint: 80

2. szint: 100

3. szint: 120

4. szint: 170

Max.

csavar-/anyaméret: M 14

Befogo tokmany: 4" (6,35 mm)
Bels6 foglalat

Akkumulatorcsomag |PAPK 12 A4
Modellszam: HG10031
Tipus: Litium-ion
Névleges fesziltség: 12V-=—
Kapacitas: 2,0 Ah
Tolt6késziilék PLGK 12 A3
Modellszam:

VDE csatlakoz6: HG10038

BS csatlakozé: HG10038-BS
Bemenet
Névleges fesziltség: 220-240 V~,

50-60 Hz
Névleges bemend
teljesitmény: 50 W
Biztositék (belsé): 2 N
Kimenet
Névleges fesziltség: 12V=—
Névleges aramerdsség: 2,4 A
Toltési idd: kb. 60 perc
Védelmi osztaly: /5] (kettSs
szigetelés)

Aramellatas

m A vasarldk a Lidl online felliletein a
kovetkezd orszagokban rendelhetnek

92 HU

kompatibilis csereakkumulatorokat és
toltoket:
Németorszag
(lidl.de), Franciaorszag (lidl.fr), Belgium
(lidl.be), Csehorszag (lidl.cz), Hollandia
(lidl.nl), Lengyelorszag (lidl.pl), Szlovakia
(lidl.sk), Spanyolorszag (lidl.es).
Az Osszes tobbi orszag vasarloi a
www.optimex-shop.com oldalrél
rendelhetnek.

= A készllék kompatibilis az 6sszes
,X 12V TEAM” akkumulatorral. Az
optimalis teljesitmény érdekében
az alabbi akkumulatorcsomagok
hasznalatat javasoljuk:
- PAPK 12 A4

Ajanlott kornyezeti hmérséklet:

+4 °C és +40 °C kozott
+4 °C és +40 °C kozott
+20 °C és +26 °C
kozott

Toltés kdzben:
MUikddés kdzben:
Tarolasnal:

Zajkibocsatasi értékek

A mért értékek meghatarozasa az

EN 62841 alapjan tortént. Az elektromos
szerszam A besorolasu zajszintje tipikusan:

PBSPA 12 E4

Hangnyomasszint La: <71,4dB
Bizonytalansag Kpa: 3dB
Hangteljesitményszint Lwa: <79,4dB
Bizonytalansag Ka: 3 dB
PDSSAP 12 B1

Hangnyomasszint La: <81.0dB
Bizonytalansag Kpa: 3dB
Hangteljesitményszint Lya: <89.0dB
Bizonytalansag Kwa: 3dB

Rezgési értékek

A rezgési Osszérték (haromiranyu
vektordsszeg) megallapitasa az
EN 62841 szerint tortént:



PBSPA 12 E4 /A FIGYELMEZTETES!

Fém farasa: P> Prébdlja a rezgési és a zajterhelést
Rezgés a kéznél és a <2,5m/s? minél kisebbre csokkenteni. A rezgési
karnal anp: (= 1,38 m/s?) terhelés csokkentése érdekében
Bizonytalansag K: 1,5 m/s? t6bbek kdzott a szerszam hasznalata

soran viseljen keszty(t, valamint
csOkkentse a munkaidét. Ehhez

a mUkodési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul amikor
az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van
kapcsolva, de nincs terhelés alatt).

PDSSAP 12 B1

A maximalisan megengedett méretli
csavarok és csavaranyak meghuzasa:
Rezgés a kéznél és a
karnal ayp: <2,5m/s?
Bizonytalansag K: 1,5 m/s?

MEGJEGYZES

P> A megadott rezgési 6sszérték és
a megadott zajkibocsatasi érték
megallapitasa egy szabvanyositott
vizsgalati eljaras soran kerult
megallapitasra, és felhasznalhaté
egy elektromos szerszam
Osszehasonlitasara egy masikkal.

A Biztonsagi utasitasok

@ Altalanos biztonsagi
utasitasok elektromos
szerszamokhoz

A\ FIGYELMEZTETES!

P A megadott rezgési Osszérték és p Olvasson el minden, ehhez

a megadott zajkibocsatasi érték
tovabba felhasznalhato a terhelés
elézetes becslésére is.

A\ FIGYELMEZTETES!

P A rezgés- és zajkibocsatasi érték
az elektromos szerszam tényleges
hasznalata kdzben eltérhet a
megadott értéktdl, az elektromos
szerszam hasznalati tipusatol
és maodjatol, kildondsképpen a
megmunkalandé munkadarab
tipusatdl figgden.

az elektromos szerszamhoz
mellékelt biztonsagi utasitast,
figyelmeztetést, abrat és miiszaki
adatot. Az alabbi figyelmeztetések
figyelmen kivll hagyasa aramiitéshez,
tlizesethez és/vagy sulyos
sérulésekhez vezethet.

Orizzen meg minden biztonsagi utasitast
és figyelmeztetést biztonsagos helyen

kés6bbi hasznalatra.

A biztonsagi utasitasokban hasznalt
~€lektromos szerszam” kifejezés haldzati

aramrol m(ikodé (haldzati kabellel
rendelkezd) és akkumulatorral mikoédé
(halézati kabel nélkili) elektromos
szerszamokra vonatkozik.

Munkahelyi biztonsag

a) A munkateriilet legyen mindig tiszta
és jol megyvilagitott. A rendetlenség
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vagy a rossz fényviszonyok
balesetekhez vezethetnek.

Az elektromos szerszamot ne
hasznalja robbanasveszélyes
kérnyezetben, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok
talalhatoak. Az elektromos
szerszamok szikrakat keltenek, mely a
port vagy a gazokat meggyujthatjak.
Az elektromos szerszam hasznalata
soran tartsa a gyermekeket és

az egyéb személyeket tavol.

Ha megzavarjak, elveszitheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

Elektromos biztonsag

a)

Az elektromos szerszam halézati
csatlakozéjanak illenie kell a
konnektorba. Ne médositsa

a csatlakozoét. Ne hasznaljon
adapteres csatlakozédugaszt
foldelt elektromos szerszamokkal.
A médositas nélkili csatlakozok és a
megfeleléen illeszkedd konnektorok
hasznalataval csokken az aramUtés
kockazata.

Keriilje a testi érintkezést olyan
foldelt feliiletekkel, mint példaul
csovek, flitéberendezések, siiték
vagy hiitészekrények. Az aramiités
kockazata megnd, ha a teste foldelve
van.

Az elektromos szerszamokat tartsa
eso6tdl, nedvességtdl tavol. Ha az
elektromos szerszam belsejébe viz jut
be, az noveli az aramUtés kockazatat.
Az elektromos vezetéket kizardlag
rendeltetésének megfeleléen
hasznalja, azzal ne szallitsa

vagy akassza fel az elektromos
szerszamot, illetve ne hasznalja

a halézati csatlakozé kihtzasara

a konnektorbol. Az elektromos
vezetéket dvja a hotdl, olajoktdl,
éles sarkoktol vagy mozgé
alkatrészektol. A sériilt vagy
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f)

Osszetekeredett elektromos vezetékek
novelik az aramuités kockazatat.

Ha az elektromos szerszamot
kiiltéren hasznalja, csak olyan
hosszabbitot hasznaljon, mely
kiiltéri hasznalatra alkalmas.

Egy kultéri hasznalatra alkalmas
hosszabbité hasznélata csokkenti az
aramUités kockazatat.

Ha elkeriilhetetlen, hogy az
elektromos szerszamot nedves
koérnyezetben hasznaljak, hasznaljon
egy maradékaram-megszakitot
(RCD). Maradékaram-megszakitd
haszndlata lecs6kkenti az aramutés
kockazatat.

Személyes biztonsag

a)

0)

Az elektromos szerszam hasznalata
soran legyen kériiltekintd, figyeljen
arra, mit tesz, dolgozzon tudatosan.
Ne hasznaljon elektromos
szerszamokat kabitészer, alkohol
vagy gyogyszerek hatasa alatt. Az
elektromos szerszam hasznalata soran
csupan egy pillanatnyi figyelmetlenség
is sulyos sérlilésekhez vezethet.
Viseljen személyes védofelszerelést
és mindig hordjon védészemiiveget.
A személyes védbfelszerelés, példaul
pormaszk, csuszasmentes biztonsagi
cip6, véddsisak vagy fllvéds - az
elektromos szerszam hasznalatatdl
fliggden - lecsokkenti a sériilések
kockazatat.

Ugyeljen arra, hogy az elektromos
szerszam ne tudjon akaratlanul
elindulni. Mielé6tt az elektromos
szerszamot az elektromos

halézatra és/vagy akkumulatorhoz
csatlakoztatna, kézbe venné vagy
mozgatna, ellenérizze, hogy az ki
van-e kapcsolva. Ha az elektromos
szerszam szdllitdsa soran az ujjat a
bekapcsoldgombon tartja, illetve ha
az elektromos szerszam bekapcsolt
allapotban van és az elektromos



haldzatra csatlakozik, az balesetekhez
vezethet.

Az elektromos szerszam
bekapcsolasa el6tt a beallité
szerszamokat, csavarkulcsokat
tavolitsa el. Ha egy szerszam vagy
egy kulcs az elektromos szerszam egy
forgo részébe kerll, az sériiléseket
okozhat.

Keriilje a szokatlan testhelyzeteket.
Alljon biztosan és mindig 6rizze
meg az egyenstilyat. igy képes lesz
az elektromos szerszamot szokatlan
helyzetekben is az iranyitasa alatt
tartani.

Viseljen megfelel6 ruhazatot.

Ne viseljen laza ruhazatot vagy
ékszereket. Tartsa a hajat és a
ruhazatat a mozgoé alkatrészektdl
tavol. A laza ruhazatot, ékszereket
vagy hajat a készllék mozgd részei
elkaphatjak.

Ha porelszivo- vagy
gyljtéberendezések vannak
beszerelve, azok csatlakoztatasa

és hasznalata legyen megfelel6. A
porelszivé berendezések hasznélata
csoOkkenti a por okozta kockazatokat.
Keriilje a hamis biztonsagérzetet,
és ne hagyija figyelmen kiviil az
elektromos szerszamokra vonatkozé
biztonsagi szabalyokat akkor

sem, ha a gyakori hasznalatnak
kdszbnhetben azok kezelésében
mar tapasztalt. A figyelmetlen kezelés
a pillanat tortrésze alatt is sértilésekhez
vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

a)

Ne terhelje tul az elektromos
szerszamot. Az adott munkahoz
az arra alkalmas elektromos
szerszamot hasznalja. A megfeleld
elektromos szerszam jobban és
biztonsagosabban dolgozhat, ha azt

f)

a megfeleld teljesitmény-tartomanyon
belll hasznalja.

Ne hasznaljon meghibasodott
kapcsoloéval rendelkez6 elektromos
szerszamot. Ha egy elektromos
szerszamot nem lehet be- vagy
kikapcsolni, az veszélyes és szerelésre
szorul.

A késziilék beallitasi miiveletei,
szerszambetétek cseréje valamint
az elektromos szerszam tarolasa
el6tt huzza ki a halozati csatlakozét
a konnektorbdl és/vagy vegye ki

a kivehet6 akkumulatort. Ezzel

az évintézkedéssel megeldzi az
elektromos szerszam akaratlan
bekapcsolasat.

A hasznalaton kiviili elektromos
szerszamokat tartsa gyermekek
szamara nem elérheté helyen.

Ne hagyja, hogy az elektromos
szerszamot olyan személyek
hasznaljak, akik azzal kapcsolatban
nem rendelkeznek tapasztalattal
vagy nem olvastak el ezeket

az utasitasokat. Az elektromos
szerszamok tapasztalatlan kezekben
veszélyesek.

Apolja az elektromos szerszamokat
és a szerszambetéteit gondosan.
Ellenérizze a mozgo részek
kifogastalan miik6dését, hogy azok
nem ragadnak-e be, hogy vannak-e
torott vagy sériilt alkatrészek, és
hogy az elektromos szerszam
miik6dését semmi sem befolyasolja.
A sériilt alkatrészeket az elektromos
szerszam hasznalatba vétele el6tt
meg kell javittatni. Sok baleset
okozéja az elektromos szerszamok
gondatlan karbantartasa.
Gondoskodjon a vagészerszamok
élességérdl és tisztasagarol. A
gondosan apolt, éles pengékkel
rendelkezd vagoszerszamok kevésbé
hajlamosak a beragadasra, és
kdnnyebben iranyithatéak.
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Az elektromos szerszamot, annak
alkatrészeit, szerszambetéteit stb.
ezen Utmutaté szerint hasznalja.
Ennek soran vegye figyelembe

a munka koérilményeit és az
elvégzendé feladatot. Az elektromos
szerszamok nem rendeltetésszer(
hasznalata veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Tartsa a fogantyukat és a
fogoéfeliileteket szarazon, tisztan,

olajoktol és zsiradékoktdl mentesen.

A csusz6s fogantyuk és fogodfelliletek
miatt nem biztosithatd az elektromos
szerszam biztonsagos kezelése és
irdnyitasa varatlan helyzetekben.

Az akkumulatoros szerszam hasznalata
és kezelése

a)

Akkumulatoros szerszamokat csak
olyan tolt6késziilékekkel t6ltson fel,
melyeket a gyarté ajanl. Egy olyan
toltékészulék, mely csak bizonyos
tipusu akkumulatorokhoz alkalmas,
mas akkumulatorokkal torténé
hasznalat esetén tlizveszélyt okozhat.
Az elektromos szerszamokban csak
a hozzajuk késziilt akkumulatorokat
hasznalja. Mas akkumulatorok
hasznalata sériilésekhez és
tlizveszélyhez vezethet.

A hasznalaton kiviili
akkumulatorokat tartsa
iratkapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktdl, szogektol, csavaroktol
vagy mas olyan kisméretdi

fém targyaktdl tavol, melyek
osszekottetést hozhatnak létre

a csatolépontok kézo6tt. Az
akkumulator csatolopontjai kdzotti
rovidzarlat égési sériilésekhez vagy
tlizesethez vezethet.

Helytelen hasznalat esetén az
akkumulator kifolyhat. Keriilje az
érintkezést a folyadékkal. Akaratlan
érintkezés esetén oblitse le vizzel.
Ha a folyadék a szembe keriil,
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e)

f)

tovabbi orvosi segitségre is sziikség
van. A kilép6 akkumulatorfolyadék
bdrirritaciokat és égési sériiléseket
okoz.

Ne hasznaljon sériilt vagy
modositott akkumulatorokat. A sértilt
vagy modositott akkumulatorok elére
nem lathaté médon viselkedhetnek, és
tlzesetet, robbanast vagy sériiléseket
okozhatnak

Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek
vagy magas hémérsékleteknek. A
tlz vagy a 130 °C feletti h6mérséklet
robbanashoz vezethet.

Kovesse a toltésre vonatkozo
utasitasokat, és soha ne

toltse az akkumulatort vagy az
akkumulatoros szerszamot a
kezelési utmutatéban megadott
hémérsékleti tartomanyon Kiviil.

A helytelen vagy a megengedett
hémérsékleti tartomanyon kivili téltés
ténkreteheti az akkumulatort, valamint
tlzeset veszélyével jar.

Javitas

a)

Az elektromos szerszam javitasi
munkalatait bizza képzett
szakemberre, és csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

igy gondoskodhat az elektromos
szerszam biztonsagos mikddésének
meg6rzésérdl.

Soha ne probalja az akkumulatort
megjavitani, ha az megsériilt.

Az akkumulatorok karbantartasi
munkalatait csak a gyartoé vagy annak
a meghatalmazott igyfélszolgalata
végezheti.



® Furégépekre vonatkozé

biztonsagi utasitasok
(PBSPA 12 E4)

Biztonsagi utasitasok minden
munkatipushoz

Az elektromos szerszamot tartsa a
szigetelt fogofeliileteinél, ha olyan
munkakat végez, melyek soran a
szerszambetét vagy a csavarok
rejtett elektromos vezetékeket
érhetnek. Feszlltség alatt lévd
vezetékekkel torténd érintkezés soran
a készllék fém részei is feszlltség ala
kerlilnek, ami aramitéshez vezethet.

Biztonsagi utasitasok hosszu
furéfejekhez

Soha ne dolgozzon magasabb
fordulatszammal, mint a faréfej
legmagasabb megengedett
fordulatszama. Magas
fordulatszamnal a furéfej kdnnyen
elhajolhat, amikor a munkadarab
érintése nélkll szabadon forog, és ez
sérlilésekhez vezethet.

A furast kezdje mindig alacsony
fordulatszamon, és akkor, amikor
a furéfej mar a munkadarabhoz
ért. Magas fordulatszamnal a

faroéfej kdonnyen elhajolhat, amikor a
munkadarab érintése nélkil szabadon
forog, és ez sérlilésekhez vezethet.
Ne gyakoroljon tul nagy nyomast
a faréfejre, és csak hosszanti
iranyban. A furéfejek elhajolhatnak
és ezaltal eltérhetnek, igy elveszitheti
felettlik az iranyitast, mely
sérlilésekhez vezet.

Utvecsavarozoékra vonatkozé
biztonsagi utasitasok
(PDSSAP 12 B1)

Az elektromos szerszamot csak

a szigetelt fogofeliileteinél tartsa,
ha olyan munkakat végez, melyek
soran a csavar rejtett elektromos

vezetékeket érhet. Feszlltség

alatt 1évé vezetékekkel t6rténd
érintkezés soran a készllék fém
részei is feszlltség ala kerilnek, ami
aramUtéshez vezethet.

Rogzitse a munkadarabot.
Szoritoeszkdzokkel vagy satuval a
munkadarabokat biztosabban lehet
megtartani, mint kézzel.

Miel6tt az elektromos szerszamot
letenné, varja meg, mig az teljes
mértékben leall. A szerszambetét
beakadhat, és az elektromos szerszam
feletti iranyitas elveszhet.

A rejtett vezetékek megtalalasahoz
hasznaljon megfelel6
keresdkésziilékeket, vagy forduljon
a helyi kézmiiszolgaltatohoz.

Ha elektromos vezetékekbe ér, az
tlizesethez és aramutéshez vezethet.
Gazvezetékek megsértése robbanast
okozhat. Ha vizvezetékbe ér, az anyagi
karokkal jar.

Ha az litvecsavarozot puhabb
anyagokon, példaul aluminiumon
vagy hasonlé anyagokon haszndlja,
a csavar tul szoros meghuzasa
esetén a menet vagy a csavaranya
megsériilhet.

@® A rezgés és a zaj csokkentése

Csokkentse a hasznélati id6t, alkalmazzon
kevesebb rezgéssel és zajjal jard hasznalati

maodokat, valamint viseljen személyes

védébfelszerelést, ezzel csdkkentve a rezgés

és a zaj hatasait.

Az alabbi intézkedések segitenek a
rezgések és a zaj okozta artalmak
csOkkentésében:

A terméket kizardlag
rendeltetésszerlien, az ebben az
Utmutatoban leirtak szerint hasznalja.

® Ugyelien a termék kifogastalan

allapotara és gondoskodjon a megfeleld

karbantartasrol.
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m A termékhez a megfelel
szerszambetéteket hasznadlja, és
Ugyeljen arra, hogy azok kifogastalan
allapotban legyenek.

® Tartsa a terméket hatarozottan a
fogoinal, illetve fogdfellleteinél.

m A termék karbantartasat végezze az
utasitasoknak megfeleléen, tovabba ne
feledkezzen meg az elégséges kenésrd|
sem (ahol ez sziikséges).

® A munkafolyamatot tervezze meg
ugy, hogy a nagyobb rezgési értékd
termékekkel végzett munka nagyobb
idGintervallumra tudjon eloszlani.

@® Teendodk vészhelyzet esetén

Ismerkedjen meg a termék hasznalataval
ennek az Utmutaténak a segitségével.
Tartsa észben a biztonsagi utasitasokat, és
minden esetben kdvesse azokat. Ez segit
elkerlilni a kockazatokat és veszélyeket.

= A termék haszndlata soran legyen
mindig éber, igy id6ben képes lesz a
veszélyek felismerésére és kezelésére.
A gyors beavatkozas segit megel6zni a
sulyos személyi sériiléseket és anyagi
karokat.

B Hibas muikédés esetén azonnal
kapcsolja ki a terméket és vegye ki az
akkumulatorcsomagot. Vizsgaltassa
meg és szikség szerint szereltesse
meg egy képzett szakemberrel, miel6tt
Ujra hasznalna.

@® Tovabbi kockazatok

Még akkor is megmarad a személyi
sérilések és anyagi karok potencialis
kockazata, ha a terméket az eléirasoknak
megfeleléen haszndlja. A termék
felépitésébdl és kialakitasabol adoddan
t6bbek kdzott az alabbi veszélyekkel lehet
szamolni:

m  Arezgéssel jaro egészséglgyi
kockéazatok, amennyiben a terméket
hosszabb ideig hasznaljak, illetve
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a kezelése és a karbantartasa nem
szakszer(en torténik.
Hm  Személyi sériilések és anyagi
karok kockazata, melyet hibas
vagoszerszamok, vagy egy rejtett targy
becsapddasa okoz hasznalat kdzben.
= Repllé targyak okozta személyi
sérilések és anyagi karok veszélye.

MEGJEGYZES

P Atermék mikodés kdzben
elektromagneses teret kelt! Ez a
tér bizonyos kortlmények kozott
hatéssal lehet aktiv vagy passziv
orvosi implantatumok mikodésére!
A sulyos vagy halalos sérilések
veszélyének csokkentése érdekében
az orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek érdekl6djenek
orvosuknal vagy az orvosi
implantatum gyartéjanal, mielétt a
terméket hasznalnak!

® Biztonsagi utasitasok
toltokésziilékekhez

= A készlléket akkor hasznalhatjak
8 éves és afeletti gyermekek,
csokkent testi, érzékszervi vagy
szellemi képességu, valamint
megfeleld tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezé személyek, ha
szamukra fellgyeletet biztositanak
vagy ha utasitasokat kapnak a
készlilék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és megértik az azzal jard
veszélyeket.
A gyermekek nem jatszhatnak a
készlilékkel.
A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkdl.

= Ne toltson Ujra nem Ujratdlthetd
elemeket.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kivul
hagyasa kockazatokkal jar.



Ha az elektromos vezeték megséril, a
kockazatok elkeriilése érdekében azt
a gyartoénak, az tgyfélszolgalatanak,
vagy egy annak megfelel képzettségl
szakembernek kell kicserélnie.

Ovja az elektromos részeket a
nedvességtdl. Az aramiités elkerllése
érdekében ezeket ne meritse vizbe
vagy mas folyadékokba. A késziléket
soha ne tartsa folyé viz ala. Kévesse a
tisztitasra, karbantartasra és javitasra
vonatkozo utasitasokat.

A készlilék csak beltéri hasznalatra
alkalmas.

@® Miel6tt el6szor hasznalna

@® Tartozékok

A termék biztonsagos és szakszer(
hasznalatahoz tébbek kozott az alabbi
kellékekre, illetve szerszamokra,
szerszambetétekre van szlikség:

Furé- és csavarbitek

Hideg kendanyag (vagoolaj) fém
furasahoz

Hasznalhat6 személyes védd&felszerelés
A szerszamokat és a szerszambetéteket
szakboltban vasarolhatja meg. A
beszerzés soran tartsa szem el6tt a
termék muszaki kdvetelményeit (lasd a
»MUszaki adatok” c. részt).

Ha bizonytalan, forduljon szakemberhez
vagy érdekl6djon a szakboltban.

MEGJEGYZES

> Ebben a hasznalati Gtmutatoban

kilénbdzé szerszambetétekkel

és azok hasznélati médjaval
kapcsolatban is talalhat
tudnivaldkat és javaslatokat. A leirt
szerszambetétek nincsenek feltétlen
mellékelve (lasd a ,,A csomagolas
tartalma” c. részt), hanem a termék
felhasznalasi lehetdségeit mutatjak
be.

/\ FIGYELMEZTETES! Robbanas és

sérilés kockazata!

P Ne hasznaljon olyan alkatrészeket,

melyeket nem a PARKSIDE javasol.

@® Az akkumulatorcsomag

kivétele/behelyezése

(C éabra)

A\ VIGYAZAT! Sériilés kockazata!
P Az akaratlan beinditas elkerilése

érdekében régzitse a be-/kikapcsolo
gomb zarjat. Az akkumulatorcsomag
kivétele vagy behelyezése elétt tolja a
forgasirany-kapcsolét a kdzépsd (zar)
allasba.

Az akkumulatorcsomag kivétele

1.

2.

Nyomja meg az akkumulatorcsomag
kioldogombjat [9].
Huzza le az akkumulatorcsomagot [10] a

fogordl [8].

Az akkumulatorcsomag behelyezése

1. Tolja ra az akkumulatorcsomagot [10] a
fogora[8].

2. Ugyeljen arra, hogy az
akkumulatorcsomag |10| érezhetéen a
helyére rogziljon.

@® Az akkumulatorcsomag toltési
szintjének ellenérzése

1. A be-/kikapcsolé gomb [11] kioldasahoz
tolja at a forgasirany-kapcsolét @
teljesen at a jobb, illetve a bal oldalra.

2. Nyomja meg roviden a
be-/kikapcsolégombot [11]. A
be-/kikapcsolé gomb felengedését
kévetSen a toltottségjelz6 LED-ek
kb. 10 masodpercig vilagitanak.

Szin Toltottségi szint
Piros/narancssarga/ | Teljes

z6ld

Piros/narancssarga Koézepes
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Szin Toltottségi szint LED Allapot
Piros Alacsony A zdld szinl LED Az akkumulatorcso-
és a piros szinl mag 10| meghiba-
® Az akkumulatorcsomag LED [18] villog sodott
feltoltése A piros szind Az akkumulatorcso-
LED [18] villog mag [10] tal hideg

/A FIGYELMEZTETES! Sériilés
kockazata!

Az akkumulatorcsomag
behelyezésekor és kivételekor
mindig szlintesse meg a
t6lt6készilék aramellatasat.

MEGJEGYZES 2.

» Az akkumulatorcsomagot
barmikor feltoltheti anélkiil, hogy ezzel
csOkkentené az élettartamat.

P A toltés megszakitasa nem art az
akkumulatorcsomagnak [10].

P Az egymast kovetd toltések kozott
hagyja a toltékésziiléket [15] legalabb
15 percig hdlni.

O Hasznalat elétt: Toltse fel az
akkumulatorcsomagot [10], ha annak
toltottségi szintje kdzepes, vagy
alacsony (lasd ,,Az akkumulatorcsomag
toltési szintjének ellenbrzése” c. részt).

O A téltési LED lampa (zold
és piros [18)) tajékoztatjak
a toltékészilék [15] és az
akkumulatorcsomag [10] allapotardl:

vagy tul meleg

A z6ld szinl LED

vilagit (akkumulator- | A télt6késziilék

csomag [10] nélkiil) | készen all

LED Allapot

A piros szinU Az akkumulatorcso-

LED [18] vilagit mag [10] toltés alatt
van

A z6ld szinl LED [17] | Az akkumulatorcso-

vilagit mag [10] teljesen fel
van téltve
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1. Helyezze be az

akkumulatorcsomagot m a
toltékésziilékbe [15].

Dugija be a toélt6késziilék [15] elektromos
csatlakozojat [16] egy megfeleld
konnektorba.

3. Amikor az akkumulatorcsomag

feltdltédott:

- Huzza ki a tolt6késziilék
elektromos csatlakozojat [16] a
konnektorbdl.

- Vegye ki az akkumulatorcsomagot
a toltékésziilékbdl [15].

@® Szerszambetét behelyezése
és kivétele
A\ VIGYAZAT! Sériilés kockazata!

A szerszambetétek élesek
@ lehetnek, és a hasznalat
soran felforrésodhatnak. A
szerszambetétek kezelésekor
viseljen véddkesztyt.

/A FIGYELMEZTETES!

A Beallitasok végzeése el6tt

J kapcsolja ki a terméket és vegye

 kiaz akkumulatorcsomagot, majd
hagyja a terméket lehdilni!

/A VIGYAZAT! Sériilés kockazata!

P A kezeit a termék mikddése kdzben
tartsa a szerszambetéttél tavol.




/A VIGYAZAT! Sériilés kockazata!

P A termék kikapcsolasa utan a
szerszambetét még egy rovid
ideig mozgasban van. Ne érjen a
szerszambetéthez, amig az még
mozog, és ne probalja leallitani.

PBSPA 12 E4:
(H abra)

MEGJEGYZES

P Atermék rendelkezik egy orsézarral,
hogy a befogd tokmanyt [1]a
tokmanygy(irtivel [2] nyitni és zarni
lehessen.

1. A befogé tokmany [1] nyitasa: Forditsa
el a tokmanygy(ir(it [2] az dramutaté
jarasaval ellenkezé iranyban.

2. Helyezzen be egy megfelel
szerszambetétet (L abra).

3. Bezaras: Tartsa a szerszambetétet a
helyén. Forditson a tokmanygydrin
az 6ramutato jarasaval megegyezé
iranyban.

PDSSAP 12 B1:
(J abra)

1. A befogo tokmany [1] nyitasa: Tolja a
tokmanygy(irit 2] elérefelé.

2. Helyezzen be egy csavarbitet vagy egy
bitadaptert [Id] a befogd tokmanyba [1].

3. Bezaras: Engedje el a
tokmanygyirit [2].

@® A befogo tokmany levétele és
felszerelése (PBSPA 12 E4)
(K abra)

MEGJEGYZES

» Amennyiben bitadaptert [1d] kivan
hasznalni (lasd a ,,Bitadapter
hasznalata” c. részt), elészor le kell
vennie a befogd tokmanyt [1].

A befogo6 tokmany levétele

1. Tartsa meg a befogd tokmanyt[1] az
ellils6 oldalanal.

2. Huzza el6re a zargydir(t | 3 | a befogd
tokmany [ 1] kioldasahoz.

3. Huzza le a befogd tokmanyt[1]a
bitadapterrél [1al.

A befogo tokmany felszerelése

MEGJEGYZES

» Ha a befogé tokmany [1]és a
bitadapter |1a| nem kapaszkodik
megfeleléen egymasba, a
zargylr( | 3 | nem tud visszatérni az
eredeti helyzetébe. Ebben az esetben
forgassa a befogd tokmanyt az
6ramutato jarasaval megegyezd vagy
ellentétes iranyba, amig a zargy(r(
vissza nem tér az eredeti helyzetébe,
amit egy kattand hang kisér.

Huizza elSre a zargydirdit [3].
. lgazitsa a befogd tokmany | 1 | nyilasat a
bitadapterhez [1dl.
3. Tolja ra a befogd tokmanyt[1]a
bitadapterre [1q] iitkdzésig.
4. A befogé tokmany | 1 | rogzitéséhez
engedije el a zargyir(it [3].

N —

@ Bitadapter hasznalata
(PBSPA 12 E4)
(M abra)

MEGJEGYZES

P Amennyiben a bitadaptert |1a| kivanja
hasznalni, el6szor le kell vennie a
befogd tokmanyt [1] (1asd ,A befogd
tokmany levétele és felszerelése” c.
részt).

O Helyezzen be egy csavarbitet a
bitadapterbe [1d] Uitkozésig. A
csavarbitet egy magnes tartja a helyén
a bitadapter aljan.

O A csavarbit kivételéhez huzza azt ki a
bitadapterbdl [1d].
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@® Proébaiizem

MEGJEGYZES

P A munka megkezdése, valamint
szerszambetét cseréje utan
minden alkalommal inditson el
egy probatizemet terhelés nélkuil.
Azonnal kapcsolja ki a terméket,
ha a szerszambetét nem siman
jar, jelentés rezgéseket észlel vagy
szokatlan hangokat hall.

O Hasznalat el6tt: Ellendrizze, hogy a
szerszambetét a helyén van-e, tehat
hogy az a befogd tokmany | 1 | kdzepén
régzil-e.

0 A csavarbitek a méreteik és a formajuk
szerint vannak megjelélve. Ha
bizonytalan, elészor probalja ki, hogy
a bit kimozgas nélkdl illik-e a befogd
tokmanyba [1].

® Kezelés
@ A forgasirany beallitasa
(E abra)
/\ FIGYELEM! A termék sériilésének
kockazata!

A forgasirany-kapcsolot csak
akkor mikodtesse, ha a termék
mar leallt.

0 A forgasiranyt a
forgasirany-kapcsold [6] balra, illetve
jobbra tolasaval valtoztathatja meg.

® Ha a forgasirany-kapcsolé [6]
kdzépso allasban van, az blokkolja
be-/kikapcsolé gombot [11].

@® Be- és kikapcsolas
(F abra)

MEGJEGYZES

» A be-/kikapcsolé gombot [11] nem
lehet zarolni.

102 HU

0 Bekapcsolas: Nyomja meg a
be-/kikapcsolé gombot 11| és tartsa
lenyomva.

Szabalyozza a sebességet igény szerint
(lasd a ,,A sebesség szabalyozasa” c.
részt).

0 Kikapcsolas: Engedje fel a
be-/kikapcsolé gombot [11].

® Sebesség szabalyozasa

= A sebességet a be-/kikapcsold
gomb [11] kiilénbozé szintli
lenyomasaval tudja szabalyozni:

Lenyomas Sebesség

Gyenge nyomas: Alacsonyabb

Erésebb nyomas: Magasabb

® Sebesség/fokozat
kivalasztasa (PBSPA 12 E4)
(G abra)

/\ FIGYELEM! A termék sériilésének
kockazata!

A sebességvalasztét csak akkor
mukodtesse, ha a termék mar
ledllt.

O A sebesség/fokozat valtasahoz tolja
a sebességvalasztot | 5 | el6re, illetve
hatrafelé.

1. sebesség/fokozat:

Alkalmas: Csavarozasra
Sebesség: Alacsony
Nyomaték: Magas

2. sebesség/fokozat:

Alkalmas: Farasra
Forgasi sebesség: | Magas
Nyomaték: Alacsony




@® A nyomaték szabalyozasa
(PBSPA 12 E4)
(I abra)

0 A nyomatékot a nyomatékhiively
elforditasaval allithatja be.

0 Kisebb csavarokhoz vagy puhabb
munkadarabokhoz: Vélasszon egy
alacsonyabb fokozatot (alacsony szam).

0 Nagyobb csavarokhoz, kemény
munkadarabokhoz, vagy csavarok
kicsavardsahoz: Valasszon egy
magasabb fokozatot (magas szam).

O Fuarashoz: Forditsa az
nyomatékhivelyt | 4 | AN dllasba.

@® Sebesség/nyomaték
kivalasztasa (PDSSAP 12 B1)

O A 4 fokozat kézott a
megnyomasaval valthat.

O A kivalasztott fokozat lathato lesz a
fordulatszamjelzén [13].

® Munkalampa

MEGJEGYZES

b A termék egy munkaldmpaval
rendelkezik, mely megvilagitja a
kozvetlen munkateriletet és jobba
teszi a gyenge megvilagitasu teriiletek
latasi viszonyait.

> A munkalampa[12] a termék

kikapcsolasat kdvetéen még kb.
10 masodpercig vilagit.

® A munkalampa [12] a termék
bekapcsolasakor magatol bekapcsol.

@® Utasitasok a munkahoz

Nyomaték

= A kisebb csavarok vagy bitek
megsérilhetnek, ha azokhoz tul

magas nyomatékot, illetve tul nagy
fordulatszamot vélaszt.

Kemény csavarozasnal (pl. puha fémbe)

0 Kemény csavarozasoknal magas
forgatonyomaték keletkezik. Valasszon
alacsonyabb forgasi sebességet.

Puha csavarozasnal (pl. puha faba)

0 Ebben az esetben is alacsonyabb
forgasi sebességgel végezze a
csavarozast példaul azért, hogy ne
tegyen kart a fa fellletében, amikor
a csavarfej hozzéér. Hasznaljon
sullyeszt6furot.

0 Kisebb csavarokat puha faba eléfuras
nélkul kdzvetlenul is becsavarhat.

Fa, fém és mas anyagok furasakor

0 Kisebb furéatméréhdéz magasabb,
nagyobb furéatméréhdz pedig
alacsonyabb forgasi sebességet
valasszon.

0 Kemény anyagokhoz alacsonyabb,
puha anyagokhoz magasabb forgasi
sebességet valasszon.

O Ha lehetséges, rogzitse a

munkadarabot egy szoritdeszkdzbe.

Jeldlje meg a furas helyét egy pontozé

vagy egy szOg segitségével. A furas

elkezdéséhez valasszon alacsonyabb
forgasi sebességet.

0 A forgo furdfejet huzza ki a furatbdl
t6bbszor is a por és a forgacs
eltavolitasahoz.

O

Fém furasa (PBSPA 12 E4)

O Hasznaljon HSS furét. A legjobb
eredményekhez hitse le a furdfejet
hideg kenéanyaggal (vagoéolajjal). A
fémfurd fejek fém és mianyag furasara
is hasznalhatok. Elészor furjon egy
kisebb atméréjd furdfejjel, majd névelje
a méretet a kivant furatatmérdig.

Fa furasa (PBSPA 12 E4)

0 Hasznaljon kézpontosité csuccsal
rendelkezé fafuro fejet.

0 Mély furasokhoz: Hasznaljon
~Spiralfurot”.
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0 Nagy atmérdji furatokhoz: Hasznaljon
Forstner furot.

0 Kisebb csavarokat puha faba eléfuras
nélkll kdzvetlendl is becsavarhat.

® Tisztitas és apolas

A\ FIGYELMEZTETES!

MON Az atvizsgalas, illetve a
@ karbantartasi és a tisztitasi
~ munkak megkezdése elétt
kapcsolja ki a terméket és vegye

ki az akkumulatorcsomagot, majd
hagyja a terméket lehdlnil

@ Tisztitas

MEGJEGYZES

P A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon
vegyi anyagokat, lugokat,
suroldészereket vagy egyéb durva
tisztito- vagy fertétlenité anyagokat,
mert azok kart tehetnek a termék
fellleteiben.

®  Arendszeres és szakszerd tisztitassal
biztosithatja a termék biztonsagos
hasznalatat, valamint azzal az
élettartamat is meghosszabbitja.

u A szell6zényilasok legyenek mindig
tisztak.

o Ugyeljen arra, hogy ne jussanak
folyadékok a termék belsejébe.

0 A terméket mindig tartsa tisztan,
szarazon, olajtol és kendanyagoktdl
mentesen. Minden hasznélat utan és
tarolas el6tt tavolitsa el a port.

0 A terméket tisztitsa egy szaraz ruhaval.
A nehezen hozzaférhetd helyekhez
hasznaljon egy puha kefét.

0 Kuléndsen fontos a szennyez6édések és
a por eltavolitasa a szell6zdnyilasokbdl
egy ruha vagy egy puha kefe
segitségével.
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@® Karbantartas

O

Minden hasznalat el6tt és utan
ellendrizze a terméket és alkatrészeit
(pl. a szerszambetéteket), hogy

azok nincsenek-e elkopva vagy nem
sériltek-e meg. Ezeket sziikség
szerint cserélje Ujakra ez ebben a
hasznalati utmutatéban leirtak szerint.
Ehhez vegye figyelembe a mUiszaki
koévetelményeket is (lasd a ,MUszaki
adatok” c. részt).

@® Javitas

A termék nem tartalmaz olyan részeket,
melyeket a felhasznaldé megjavithat.

A termék atvizsgalasahoz vagy
szereléséhez forduljon egy képzett
szakemberhez.

® Tarolas

O

O

A be-/kikapcsolé gomb [11] zarolasahoz
tolja a forgasirany-kapcsolot E a
kozépso6 allasba.

Tisztitsa meg a terméket.

A terméket és alkatrészeit tarolja sotét,
szaraz, fagymentes és jol szell6z6
helyen.

A terméket tarolja gyermekek szamara
nem elérheté helyen. Hosszu tavu

(3 hénapot meghalado) tarolas esetén
az optimalis hémérsékletnek +20 °C és
+26 °C kozo6tt kell lennie.

A terméket a hordtaskajaban [19| tarolja.

Utasitasok az akkumulatorcsomaghoz

O

Az akkumulatorcsomagot |10 csak
részleges toltdttségi allapotban tarolja.
A t0ltéttségi szintnek hosszabb tavu
tarolas esetén 40 % és 60 % kozott
kell lennie (a piros és a narancssarga
toltottségjelz6 LED-ek [7] vilagitanak).
Hosszabb tarolasi idé alatt

korulbelll 3 havonta ellendrizze az
akkumulatorcsomag [10] toltottségi
szintjét. Ha szlkséges, tdltse.



@® Szallitas

0 A be-/kikapcsolé gomb |11| zarolasahoz
tolja a forgasirany-kapcsolét [6] a
kozéps6 allasba.

0 A terméket a hordtaskajaban
szallitsa.

0 Ovja a terméket az tit6désektdl,
razkédasoktol, melyek kiiléndsen a
szallitas soran a jarmdlvekben érhetik.

0 Roégzitse a terméket, hogy az ne tudjon
elcsuszni vagy elddini.

@® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbal
készllt, amelyeket a helyi Gjrahasznositd
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabol.

&) figyelembe a csomagoldanyagon
talalhaté jelzéseket. Ezek
réviditéseket (a) és szamokat (b)
tartalmaznak a kodvetkezd
jelentéssel: 1-7: mianyagok/
20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

N A hulladék elkilonitéséhez vegye
b
a

Termék:

A termék, beleértve a tartozékokat és a

csomagoldanyagokat is, Ujrahasznosithato,

és a gyarto kiterjesztett feleléssége ala
tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az
abran lathat6 informaciok (szortirozasi
informaciok) alapjan kulén artalmatlanitsa
Oket.

A Triman-logd csak Franciaorszagra
vonatkozik.

A kiszolgalt termék
megsemmisitési lehetségeird|
lakohelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.

A kdrnyezete érdekében, ne
dobja a kiszolgalt terméket a
haztartasi szemétbe, hanem adja
le szakszer( artalmatlanitasra.

A gy(ijtéhelyekrdl és azok
nyitvatartasi idejérdl az illetékes
dnkormanyzatnal tajékozédhat.

1

A hibas vagy elhaszndlt elemeket/akkukat
Ujra kell hasznositani. Szolgaltassa vissza
az elemeket/akkukat és/vagy a terméket az
ajanlott gydjtéallomasokon keresztil.

5§

A megsemmisités el6tt vegye ki az
elemeket/az akkumulatorcsomagot a
termékbdl.

Kornyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kovetkeztében!

Az elemeket/akkukat nem szabad a
haziszemétbe dobni. Mérgez6 hatasu
nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kildnleges kezelést igényl6 hulladéknak
szamitanak. A nehézfémek vegyjelei a
kovetkezék: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = 6lom. Ezért az elhasznalt elemeket/
akkukat egy kdz0sségi gydjtéhelyen adja
le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort min6ségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a
szdllitas el6tt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a
termék eladdjaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait
az altalunk alabb meghatarozott garancia
semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 5 év garanciat adunk a
vasarlas datumatdl szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezdédik.
Biztonsagos helyen 6rizze meg az
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eredeti vasarldi bizonylatot, mert ez
a dokumentum szlikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennall6 karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa
utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
5 éven bellil anyag- vagy gyartasi hibat
észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket.

A garancia idé nem hosszabbodik meg a
helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(ien
kezelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kop6 alkatrésznek mindstilnek
(pl. elemekre, tdmldkre, tintapatronokra),

illetve a torékeny alkatrészek sérllésére, pl.

kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

@® Garancialis ligyek
lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz
kérjuk, kdvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
eld a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 483095_2410) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a
tipustablarol, a terméken elhelyezett
gravirozasbol, az utmutato cimlapjardl (alul
a bal oldalon), vagy a termék hatsé vagy
alsé oldalan talalhaté matricarol.

MUkodési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén el6szér vegye fel a
kapcsolatot a kdvetkez&kben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy
e-mailen.
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A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és
a hiba leirasanak és keletkezési idejének
megjeldlésével, dijmentesen kildheti el az
On szédmara kijelolt szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos
tovabbi kézikdnyvet tud megtekinteni és
letdlteni. Ezzel a QR-koddal kdzvetlendl a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a kereséfellileten keresse meg
a haszndlati utmutatdkat. A termékszam
(IAN) 483095_2410 beirasaval juthat el az
On termékének hasznalati Utmutatéjahoz.

® Szerviz

®O Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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